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English

FIXA screwdriver/drill, Li-lon 7.2V

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage/battery type: 7,2 V lithium-ion battery.

Max. rpm (no-load speeds): 0-400 rpm.

Max. torque: 5 Nm.

Holder for screwdriver bits: 6.35 mm (1/4").

Chuck:10 mm (3/8"), keyless, quick-fit/quick-
release chuck.

Charger: Local mains voltage.

Charging time: 3-8 hrs.

Other information: Adjustable torque.

Vibration (according to EN 62841-1,
EN 62841-2-1)

Drilling into metal

< ah,D =0.945 m/s?, K=1.5 m/s%.
ah=0.564 m/s?, K=1.5 m/s.

Noise (according to EN 62841-1)
Noise pressure level Lpa = 63.4 dB (A),
Kpa =5dB (A)

Noise power level Lwa = 74.4 dB (A),
Kwa =5 dB (A)

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features shown
refers to the illustration of the screwdriver/drill on
the graphic page.

Keyless chuck

Torque regulator

Selector for rotation right/left

Infinitely variable speed control/trigger
Charger

Charger plug

Charger socket

Charge indicator

Holder for screwdriver bit

WoNOUAWN =

AREAS OF USE

This cordless screwdriver/drill may be used for
drilling in wood, plastic and soft metal materials,
and for tightening/loosening screws.

The supplied drill bits are suitable for these
applications. Any other application with these drill
bits is not recommended.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced sensory

or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instructions concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

General safety instructions for power tools

A WARNING!
@ Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow all the warnings
and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term "power tool" in all of the warnings listed
below refers to your mains operated (corded)
power tool or battery operated (cordless) power
tool.

Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered
and dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gasses or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
of fumes.

c. Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs



and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep the cord away from heat,
oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric
shock.

e. When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment
such as dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting: Ensure
that the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have the
switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caughtin
moving parts.

g. If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

h. Do not let familiarity gained from
frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

b. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack before making
any adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power
tool accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

e. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool's operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.



f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

g. Use the power tool, accessories and tool bits
etc., in accordance with these instructions
and in the manner intended for the
particular type of power tool, taking into
account the working conditions and the
work to be performed. Use of the power tool
for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

h. Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

i. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the fastener may contact with hidden
wiring or its own cord. Fasteners contacting
a "live" wire may make exposed metal parts
of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk
of fire when used with another battery pack.

b. Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and
fire.

c. When battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like
paperclips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d. Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

Service

a. Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacements parts.
This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

MACHINE-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTION
Safety warnings for drills and screwdrivers

Use appropriate detectors to determine if
utility lines are hidden in the work area or
call your local utility company for assistance.
Contact with electric lines can lead to fire and
electric shock. Damaging a gas line can lead

to explosion. Penetrating a water line causes
property damage or may cause an electric shock.

Switch off the power tool immediately when
the tool insert jams. Be prepared for high
reaction torque that can cause kickback. The
tool insert jams when:

+ the power tool is subject to overload
+ or it becomes wedged in the workpiece.

Hold the machine with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while driving in
and loosening screws.

Secure the workpiece. A workpiece clamped
with clamping devices or in a vice is held more
secure than by hand.

Keep your workplace clean. Blends of materials
are particularly dangerous. Dust from light alloys
can burn or explode.

Always wait until the machine has come to a
complete stop before placing it down. The tool
insert can jam and lead to loss of control over the
power tool.

Avoid unintentional switching on. Ensure the
trigger is in the off position before inserting
battery pack. Carrying the power tool with your
finger on the trigger or inserting the battery pack
into power tools that have the switch on invites
accidents.



Safety Warnings for battery chargers

ﬂ For indoor use only.
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Double insulated.

Keep the battery charger away from rain or
moisture. Penetration of water in the battery
charger increases the risk of an electric shock.

Do not charge other batteries. The battery
charger is suitable only for charging the batteries
that were supplied with your power tool.
Otherwise there is danger of fire and explosion.

Keep the battery charger clean. Contamination
can lead to danger of an electric shock.

Before each use, check the battery charger,
cable and plug. If damage is detected, do
not use the battery charger. Never open
the battery charger yourself. Have repairs
performed only by a qualified technician.
Damaged battery chargers, cables and plugs
increase the risk of an electric shock.

Do not operate the battery charger on easily
inflammable surfaces (e. g., paper, textiles,
etc.) or surroundings. The heating of the battery
charger during the charging process can pose a
fire hazard.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the battery charger.

Products sold in GB only: Your product is fitted
with an BS 1363/A approved electric plug with
internal fuse (ASTA approved to BS 1362). If the
plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate plug fitted in
its place by an authorised customer service agent.
The replacement plug should have the same fuse
rating as the original plug. The severed plug must
be disposed of to avoid a possible shock hazard
and should never be inserted into a mains socket
elsewhere.

Products sold in AUS only: Use a residual current
device (RCD) with a rated residual current of 30
mA or less.

VIBRATION INFORMATION

Vibration level

The vibration emission level stated in this
instruction manual has been measured in
accordance with a standardised test given in EN
62841. It may be used to compare one tool with
another and as a preliminary assessment of
exposure to vibration when using the tool for the
applications mentioned in this manual. However,
using the tool for different applications, or with
different or poorly maintained accessories, may
significantly increase the exposure level.

An estimation of the level of exposure to vibration
should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not
actually doing the job, as this may significantly
reduce the exposure level over the total working
period.

Protect yourself against the effects of vibration by
maintaining the tool and its accessories, keeping
your hands warm, and organising your work
patterns.

ASSEMBLY

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well as
during transport and storage, set rotational
direction switch to the centre position.
Unintentional actuation of the trigger can lead to
injuries.

Charging your screwdriver/drill

When the charger is connected to the electricity
supply, the red diode on the screwdriver/drill
lights up. The diode lights up while the battery is
being charged (8).

Under normal conditions of use the screwdriver
can be recharged several hundred times.

ATTENTION! The recharging process generates
heat in the battery.



Note: The battery that is supplied with the
screwdriver has been charged for test purposes
only and must be fully charged before first time
use.

First read the safety instructions and then follow
the loading instructions. Insert the charger plug
into the socket in the screwdriver/drill. Then
connect the charger to the electricity supply.
Make sure that there are no knots or sharp bends
in the cable.

The charger's transformer and the battery have
been designed to be used together.

NEVER use this charger to recharge cordless tools
or batteries from other manufacturers.

The battery will gradually lose its charge over a
period of time, even if the tool is not used.

The lithium-ion battery is protected against deep
discharging by the "Electronic Cell Protection
(ECP)". When the battery is empty, the machine is
switched off by means of a protective circuit: The
tool no longer rotates.

A WARNING! Do not continue to press

the forward/reverse switch after the machine
has been automatically switched off. The
battery can be damaged.

A WARNING! Recharge the battery on a

non-flammable surface. Do not recharge the
battery for more than eight hours. The red
diode will go out when the battery has been fully
loaded.

Disconnect the cable and store the chargerin a
suitable place when it is not in use.

It is not advisable to recharge the battery in
temperatures below freezing.

INSTRUCTIONS FOR USE

Note: Sparks may be visible through the slots in

the motor housing during operation. The sparks
are a normal reaction of the motor when in use
and are created by the components inside the
motor moving against each other. The function
of the power tool is not affected by this. We do
however recommend not to use the power tool
near any flammable liquids, gases or dust, which
the sparks may ignite.

Regulating the shaft speed

It is possible to regulate shaft speeds from zero
to maximum by altering the pressure applied to
the trigger.

Reversing the direction of rotation

You can reverse the direction of rotation by using
the selector above the trigger.

To lock the trigger, set the selector to the mid
position between the right and left options.

Adjusting the tightening moment

Turn the torque regulator to the desired position.
Settings 1-15 are used for tightening/loosening
screws (the higher the value, the greater the
tightening moment). Select the drill symbol
before using the tool for drilling.

Keyless chuck

Your drill has a keyless chuck so that you can
simply tighten or release drill/driver bits.

To open/close the chuck hold the rear ring and
rotate the front sleeve.

A WARNING: RISK OF TRAPPING

Do not hold the front sleeve of the chuck with one
hand at the same time as you open or close the
jaws of the chuck with the help of the drill/driver’s
motor.

Mounting drill/driver bits

Set the drill/driver’s trigger in mid position.
Adjust the chuck until the opening is slightly
larger than the shaft of the drill bit that you wish
to use.

Insert the drill bit into the chuck.

Tighten the chuck against the drill as described
above (Keyless chuck).



MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well as
during transport and storage, set the selector
for rotation right/left to the centre position.
Unintentional actuation of the trigger can lead to
injuries.

For safe and proper working, always keep the
machine and ventilation slots clean.

ENVIRONMENTAL DISPOSAL INSTRUCTIONS

Information (for private households) about the
environmentally sound disposal of electrical and
electronic equipment in accordance with the
WEEE directive (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

)54

This symbol on electrical and electronic products
and the documentation that accompanies

them indicates that these products may not be
discarded together with ordinary household
waste. Instead the products must be taken to a
designated collection point where they will be
received free of charge for disposal, treatment,
reuse and recycling as appropriate. In certain
countries products may also be returned to the
point of sale when purchasing an equivalent
new product. By disposing of this product in

the proper manner you are helping to save
valuable natural resources and to eliminate the
negative effects that the irresponsible disposal
and management of waste can have on health
and the environment. Please contact the relevant
authorities where you live for information about
your nearest WEEE collection point. Disposing
of this type of waste in an unapproved manner
may render you liable to fine or other penalty
according to the law.



Cesky

Bezdratovy Sroubovak/vrtacka, Li-lon 7,2 V.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti/typ baterie: 7,2 V litium-ionova baterie.
Max. otacek za minutu: 0-400.

Max. to€ivy moment: 5 Nm.

Drzak na bity: 6.35 mm (1/4").

Sklicidlo: 10 mm (3/8"), bezklicové upinani, rychlé
upevnéni a uvolnéni.

Nabijecka: vyhovuje lokalnim podminkam napéti.
Cas nabijeni: 3-8 hod.

DalSi informace: Nastavitelny to¢ivy moment.

Vibrace (podle EN 62841-1, EN 62841-2-1)
Vrtani do kovu

<ah, D = 0,945 m/s?, K =1,5 m/s?

ah =0,564 m/s?, K=1,5m/s.

Hluk (podle EN 62841-1) ~

Hladina akustického tlaku Lpa = 63.4 dB (A)
Kpa =5dB (A)

Hladina hluku Lwa = 74.4 dB (A), Kwa = 5 dB (A)

KOMPONENTY
NiZe uvedené komponenty se vztahuiji k ilustraci
vrtacky/Sroubovéaku na grafické strance.

Uchyceni

Regulator to¢ivého momentu
PFepinac rotace vpravo/vlevo
Variabilni regulace rychlosti/spoustéci
mechanismus

5. Nabijecka

6. Pfipojka na nabijecku

7. Zasuvka na nabijecku
8
9

ronN

. Indikator nabiti
. Drzak bitu

OBLASTI POUZITI

Tento akumulatorovy Sroubovak/vrtacka mize
byt pouZit pro vrtani do dreva, plastu a mékkych
kovovych materialQ, a pro utahovani/povolovani
Sroubd.
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Dodané vrtaky jsou vhodné pro vySe uvedené
oblasti pouziti. Jakékoliv jiné pouziti téchto vrtakd
se nedoporucuje.

Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami
(v€etné déti) se snizenymi smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zku3enosti a znalosti, pokud nebyli stanoven
dohled, nebo poskytnuty instrukce tykajici se
poufZiti pFistroje osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nemohly s
pristrojem hrat.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

VSeobecné pokyny pro bezpecnost

A Upozornéni!
@ Prectéte si vSechny bezpecnostni

pokyny a vSechny instrukce. NedodrZenfi
popsanych postupl muZe vést k poraneni
elektrickym proudem, pozaru a vaznym
poranénim.

Tyto instrukce uschovejte pro pozdé&;jsi pouZziti.
Oznaceni "vykonny nastroj" ve v3ech nize
vyjmenovanych upozornénich odkazuje na
pfistroj bezdratovy nebo napajeny kabelem z
elektrické sité.

Bezpecné pracovni prostiedi

a. UdrZujte vaSe prostredi Cisté a dobre
osvétlené. Tmavé pracovni prostredi plné
neporadku pfimo vold po nehodé.

b. Nepracujte s elektrickym nastrojem ve
vybu3ném prostredi, jako je misto, kde se
skladuji hoflavé tekutiny, plyn a prach.
"Vykonné néstroje" vytvari jiskry, které mohou
zpUsobit poZar.

c. P¥i praci by déti a divaci méli byt v bezpecné
vzdalenosti. Rozptyleni mlize vést ke ztraté
kontroly nad pfistrojem.



Bezpecnost pfi praci s elektfinou

a.

Elektricka zastrcka pfistroje musi byt
urcena pro typ vasi zasuvky. Nikdy
neupravujte zastréku Zadnym zplsobem.
Nikdy nepouzivejte Zadné adaptéry, které
uzemiuji tyto nastroje. Neupravené zastrcky
a odpovidajici zasuvky jsou zarukou snizeni
nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

. Vyvarujte se kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy, jako jsou trouby, radiatory a
chladnicky. Je zde zvy3ené nebezpeci poranéni
elektrickym proudem.

. Nevystavujte elektrické pfistroje desti

nebo vihkému prostredi. Voda v elektrickém
pfistroji miZze zplsobit poranéni elektrickym
proudem.

. NepouZivejte kabel k jinym tceliim. Nikdy

nepouzivejte kabel k pfenaseni pfistroje a
netahejte za néj. Kabel uschovavejte mimo
teplo, olej, ostré hrany nebo pohyblivé €asti.
Poskozené nebo zamotané kabely zvySuiji
nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

. PFi praci s elektrickym pfistrojem venku,

pouzijte prodluzujici kabel vhodny k pouZiti ve
venkovnim prostredi.

. PouZitim elektrického kabelu vhodného

pro venkovni prostfedi sniZujete nebezpeci
poranéni elektrickym proudem. Vidy
pouZzivejte ve spojeni s vypinacem zbytkové
energie v okruhu.

Osobni bezpecnost

a.

P¥i zachazeni s nafadim, napajeném
elektfinou, budte vidy ve stfehu a
pouzivejte selsky rozum. Nepracujte s
témito vyrobky tehdy, kdyzZ jste unaveni,
nebo pod vlivem drog, alkoholu &i Iéku.
Chvilka nepozornosti miize mit nedozirné
nasledky.

. Pouzivejte bezpecnostni vybaveni. VZdy

méjte bezpecnostni bryle. Riziko zranéni snizi
i protiprachova maska, protiskluzova obuv a
ochrana sluchu.

. SnaZte se zabranit nechténému spusténi.

Pfed zapojenim do elektrického proudu se
presvédcte, Ze spinac je v poloze "off". Pokud
budete mit pfi manipulaci s vyrobkem prst

na spinaci nebo pokud ho budete zapojovat

do elektrického proudu ve chvili, kdy bude
zapnuty, koledujete si o malér.

o
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Pfedtim, neZ pfistroj zapnete, je nutné z néj
odstranit nastavovaci nebo francouzsky klic.
Pokud je zapomenete v rotacni ¢asti pristroje,
opét vam hrozi zranéni.

. Vyrobek nepretéZujte. PouZivejte ho ve

spravné pozici, ve stabilni poloze.

. Volte pfiméreny odév - pFiléhajici a

bez Sperkd. Vlasy, oble€eni i rukavice

musi zUstat v bezpe&né vzdalenosti od
pohybuijicich se €asti vyrobku. Jinak hrozi, Zze
se do pristroje zachyti.

. Pokud je vyrobek vybaven ochranou proti

prachu, je nutné ji pouZivat - prodlouZite tak
jeho Zivotnost.

. Nedovolte, aby vam znalosti ziskané castym

pouZivanim ur€itych nastroji umoziiovaly
podcenovat a ignorovat zasady bezpecnosti.
Neopatrné zachazeni muze zpUsobit vazné
zranéni béhem zlomku vteriny.

PouZiti spotFebicl a péce o né

a.

Spotfebic nepretéZujte. PouZivejte spravny
nastroj - ten totiZ svoji praci odvede bezpecnéji
a lépe tehdy, bude-li fungovat na takovy
rychlostni stupen, na ktery byl vyroben.

. Pokud ma pfistroj poSkozeny spinac, nikdy

ho nepouZivejte - neda se totiz spolehlivé
ovladat. V takovém pripadé je nutné ho dat
opravit.

. Pfed jakoukoli manipulaci s pfistrojem

a Upravami na ném ho vypojte z proudu.
Zamezite tak jeho nechténému spusténi.

. Tyto spotfebice skladujte z dosahu déti

a nedovolte nikomu, kdo s pfistrojem
pracovat neumi nebo kdo si neprecetl tyto
pokyny, s nim manipulovat. Dostanou-li se
tyto spotfebice do nepovolanych rukou, mohou
zpUsobit mnoho skody.

. O vyrobek se dobre starejte. Vidy

zkontrolujte, zda je v bezvadném

stavu, protoZe sebemensi poSkozeni se
muZe projevit na kvalité / bezpe€nosti
prace. Pokud je vyrobek rozbity, je ho
nutné neprodlené opravit. Manipulace s
poskozenym naradim ma na svédomi mnoho
nehod.

. Vyrobky urcené ke krajeni, sekani a Fezani je

nutné udrZovat ostré a Cisté. Takové pfistroje
se snadnéji ovladaji a odvadeéji kvalitni praci.

. PFisluSenstvi pouzivané s timto vyrobkem



nesmi jit proti duchu téchto pokynt a
musi brat v potaz pracovni podminky i typ
provadéné prace. Pokud budete vyrobek
pouZzivat pro jiné ukony, nez pro které byl
navrzen, vznika nebezpeci nehody. Pouzivani
nacini pro jiné nez uréené Ucely mudze vést ke
zranéni.

h. UdrZujte rukojeti a Gchopy suché, cisté a bez
oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a ichopy
neumoZfiuji bezpecné zachazeni a ovladani
nastroje v neoekavanych situacich.

i. DrZte pFistroj za isolované uschopovaci
povrchy, kdyZ s nim pracujete. Hrozi, Ze
byste mohli narazit na skryty drat nebo
vlastni kabel. V takovém pripadé hrozi
nebezpeci elektrického Soku.

PouZiti zafizeni na baterie a péce o né

a. Zafizeni dobijejte pouze nabijeckou ur€enou

vyrobcem. Nabijecka urc¢end pro jeden vyrobek

muZe u jiného typu vést aZ k riziku vzniceni.

PouZivejte pouze nastroje se specialné

navrZenymi obaly na baterie. Pouzivani jinych

baterii mGze zpUlsobit zranéni nebo pozar.

. KdyZ baterii nepouzZivate, uschovejte ji
mimo dosah jinych kovovych pfedmétu, jako
jsou svorky, mince, klice, hfebiky, Sroubky
nebo dalsi malé kovové predméty, které by
mohly vytvofit spojeni mezi pély baterie.
Zkratovani pdld baterie mGze vést k pozaru.

. V nevhodnych podminkach muze z baterie
vytéct tekutina; vyvarujte se kontaktu.
Pokud ke kontaktu dojde, oplachnéte
postiZzené misto vodou. Vnikne-li tekutina do
oci, je tfeba vyhledat IékaFskou pomoc. Tato
tekutina totiz mdzZe zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

i3

sl

o

Servis

a. PFi opravé zafizeni se obracejte na
servisniho odbornika, ktery pouZije pouze
identické nahradni soucastky.
Jediné tak do budoucna zarucite bezpecné
fungovani vyrobku.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky a
Sroubovaky
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Pouzijte vhodné detektory pro zjiSténi, zda
nejsou v misté prace skryty inZenyrské

sité. Nebo pozadejte o pomoc energetické
spolecnosti.

Kontakt s elektrickym vedenim mdZe vést

k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Poskozeni plynového potrubi muze vést k explozi.
Pronikajici voda zpUsobi $kodu na majetku nebo
mUZe zplsobit traz elektrickym proudem.

Naradi vypnéte ihned, jakmile se pFi praci
zasekne. Budte pFipraveni na vysoky reakéni
moment, ktery muiZe zpUsobit zpétny raz. K
zaseknuti nastroje mdze dojit, pokud:

+ naradi podléha pretizeni
* nebo dojde ke vklinéni obrobku.

DrZte pfistroj pevné. Vysoky tocivy moment
mUZe nastat pfi zaSroubovani vrutd/Sroubd a
povolovani Sroubd.

Zajistéte obrabény kus. Obrobek upnuty v
upinacim zafizeni je zajistén bezpecnéji nez v
ruce.

UdrZujte své pracovisté v Cistoté. Smésy
material( jsou obzvlast nebezpecné. Prach z
lehkych slitin miZze horet nebo explodovat.

VZdy Eekejte aZ do Uplného zastaveni pFistroje,
nez ho odloZite. Pfistroj by se v opacném
pripadé mohl zadfit nebo by mohlo dojit ke ztraté
kontroly.

Vyvarujte se nechténému zapnuti. Ujistéte

se, Ze je spoust’v poloze OFF pfed vioZzenim
baterie. Pfenaseni naradi s prstem na spousti a
vkladani baterie do naradi, které je zapnuté, vede
k drazdm.

Bezpecnostni upozornéni pro nabijecky baterii

ﬂ Pouze k vnitfnimu pouZiti.

]

Dvojitd izolace.




Nabijecku udrZujte mimo dé3t'nebo vihké
prostiedi. Priinik vody do nabijecky zvy3uje riziko
Urazu elektrickym proudem.

Nenabijejte jiné baterie. Nabijecka baterii je
vhodna pouze pro nabijeni baterii, které byly
dodany s elektrickym naradim. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

Nabijecku udrzujte Cistou. Znecisténi
mUze vést k nebezpedi trazu elektrickym
proudem.

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte nabijecku,
kabel a konektor. Pokud zjistite poSkozeni,
nabijecku nepouzivejte. Nikdy neotevirejte
nabije€ku sami. Opravy muZe provadét pouze
kvalifikovany technik. PoSkozené nabijecky
baterii, kabelt a konektord zvySuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

NepouZivejte nabijecku na snadno hoflavém
povrchu (napf. papir, textil, atd.), nebo v jeho
okoli. ZahFivani baterie b&hem nabijeni mdze
predstavovat nebezpedi pozaru.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si
nemohly s baterii hrat.

INFORMACE O VIBRACICH

Uroveii vibrace

Uroven emisi vibraci uvedend v tomto

navodu k obsluze byla mérfena v souladu

se standardizovanou zkouSkou uvedenou v

EN 62841; da se pouZzit k porovnani jednoho
spotrebice s druhym jako predbézné ohodnoceni
ve vySe zminénych podminkach. PoufZiti zafizeni
na jiné aplikace nebo se Spatné udrZzovanym
pfislusenstvim muze vyrazné zvysit Groven
vibrace.

Urover vibrace mdZete sniZit tim, Ze budete
zafizeni vypinat nebo ho nechate zapnuté, i kdyz
ho momentalné nepouzivate.

PFed Ucinky vibrace se ochranite tim, Ze o zafizeni
i prisluSenstvi budete dobre pecovat, budete

si ruce udrzovat v teple a vytvofite si pracovni
vzorce.
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MONTAZ

Pfed kaZdou praci s pFistrojem (napf. idrzba,
vyména nastroju atd.), ale i p¥i pFepravé a
skladovani, nastavte prepinani rotace do
stfedové polohy. Neumysiné stisknuti spousté
mUZe vést ke zranéni.

Nabijeni vrtacky/Sroubovaku

Kdyz nabijecku zapojite do elektrické sité, rozsviti
se Cervend dioda. Dioda sviti béhem dobijeni
baterie (8).

V pripadé béznych podminek pouZiti se Sroubovak
mUzZe dobijet nékolik setkrat.

POZOR! Béhem nabijeni se produkuje dodatecné
teplo a baterie se zahfiva.

Baterii, ktera se dodava se zafizenim, jsme
nabijeli jen pro testovaci Ucely. Je potfeba ji pred
prvnim pouZitim Uplné nabit.

Nejprve si prectéte bezpecnostni pokyny, az
poté informace o nabijeni. Vsurite pfipojku na
nabijecku do zasuvky na vrtacce/Sroubovéaku.
Nasledné zapojte nabijecku do elektrické sité.
Ujistéte se, Ze se na kabelu nevytvofili Zadné
smycky nebo ostré uzly.

Baterii je moZzné nabijet jen nabijeckou, ktera byla
na to urcena a je soucasti baleni.

NIKDY nepouZivejte nabijecku na nabijeni
bezdratovych zafizeni nebo baterii od jinych
vyrobcd.

Po néjakém case baterie postupné ztraci svou
kapacitu, i kdyzZ se zafizeni nepouZiva.
Lithium-ionova baterie je chranéna proti rychlému
vybiti prostfednictvim funkce "Electronic Cell
Protection (ECP)". Po vybiti baterie se zafizeni
automaticky vypne diky ochrannému obvodu.
Zafizeni uz déle nerotuje.

A UPOZORNENI! Poté, co se zaFizeni

automaticky vypne, netlacte vrtackou dopredu
ani dozadu. Baterii byste mohli poskodit.



A UPOZORNENI! Baterii dobijejte na

nehoflavém povrchu. Cervena dioda se
rozsviti, jakmile bude baterie zcela nabita.
Baterii nedobijejte déle nez 8 hodin.

Odpojte kabel a uskladnéte adaptér na vhodné
misto, kde se nebude pouZivat. Nedoporucuje se
baterii nabijet v teplotadch pod bodem mrazu.

INSTRUKCE K POUZITI

Upozornéni: BEhem pouZivani mozna uvidite
skrze lamely na krytu motoru jiskry. Jiskry jsou
normalni reakci motoru béhem chodu a vytvari
je komponenty uvnitf motoru, které se pohybuji
proti sobé. Tato ¢innost neovliviiuje funk&nost
motoru. Doporucujeme vam, abyste tento pfistroj
nepouzivali v blizkosti hotlavych tekutin, plynt
nebo ¢astecek, které mohou jiskry vznitit.

Regulace rychlosti h¥idele

Rychlosti h¥idele je moZné regulovat z nuly na
maximum Upravou napéti tlakem na spoustéci
kohoutek.

Zména sméru rotace

PFepinacem na spoustécim zafizeni je mozné
zménit smér rotace.

Pokud chcete prepina¢ uzamknout, umistéte jej
do stfedové polohy mezi pravou a levou volbu.

Uprava momentu utazeni

Otocte reguldtor to¢ivého momentu do
pozadované pozice. Nastaveni 1-15 se pouziva k
upevnéni/uvolnéni Sroubkl (¢im vyssi hodnota,
tim silnéjSi upevnéni). Pfed pouZitim pfistroje k
vrtani, si vyberte symbol vrtacky.

Bezklicové upinani

Vase vrtactka ma bezkli¢ové upinani, proto staci
bity jednoduse utdhnout nebo uvolnit.

Pro otevreni/uzavieni upnuti podrzte vzdalenégjsi
kruh a otacejte predni ¢asti.

A UPOZORNENI: NEBEZPECi ZACHYCENI

NedrZte predni ¢ast upnuti jednou rukou ve
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stejnou chvili, kdy otevirate nebo zavirate Celist
upinani s pomoci motoru vrtacky/Sroubovaku.

Montaz vrtaki/bitt

Umistéte prepinani vrtacky do stfedni pozice.
PFizpUsobte skicidlo, dokud se neda snadno
otevfit a muzZete je pouZzit.

VloZte vrtak do sklicidel.

Upevnéte vrtak do sklicidel, jak jiz bylo uvedeno
vyse. (Bezklicové skicidlo)

PECE A CISTENI

Pred jakoukoli praci s pFistrojem (nap¥. Gdrzba,
zména naradi, atd.), stejné jako b&éhem
prepravy a pred uloZenim, nastavte prepinac
rotace vpravo/vlevo do stfedové pozice.
Nechténé spusténi pfistroje mlze vést ke zranéni.

Pro bezpecnou a pFesnou praci udrZujte
ventilacni mFiZku stale Cistou.

POKYNY K EKOLOGICKE LIKVIDACI

Informace (pro soukromé domacnosti) tykajici
se Setrné likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni v souladu se smérnici WEEE (Likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni).

)i

Symbol na elektrickych a elektronickych
zarizenich a pravodni dokumentace uvadéji, ze
tyto vyrobky nesmi byt likvidované v bézném
domécim odpadu. Namisto toho, je nutné
vyrobky odnést na misto, kde budou bezplatné
zlikvidované, oSetrené, recyklované a znovu
pouZité nalezitym zplsobem. V nékterych
zemich je umoznéno vyrobkim, aby se opét
vratily do obéhu jako novy vyrobek. Likvidaci
vyrobku nélezitym zptsobem pomahate chranit
prirodni zdroje a eliminujete negativni vlivy na
lidské zdravi a Zivotni prostredi, které zpUsobuje
nezodpovédna likvidace. Pokud se chcete
dozvédét vice o WEEE, kontaktujte, prosim, mistni
Urady. NedodrZzenim pravidel takovéto likvidace
odpadu muzete byt pokutovani.



Magyar

FIXA Li-lon 7,2 V csavarhuzé/faré

MUSZAKI ADATOK

Aramerédsség/elem tipus:

7,2V litium-ion akkumulator.

Max. rpm

(terhelésmentes sebesség): 0-400 rpm.
Max. forgatényomaték: 5 Nm.
Csavarhuzé tarté: 6.35 mm (1/4").
Foglalat:

10 mm (3/8"), kulcs nélkuli gyorstokmany.
Tolt6: helyi fesziltség.

Toltési id6: 3-8 ora.

Egyéb informaciék: allithaté nyomaték.

Rezgés (EN 62841-1 és EN 62841-2-1 szerint)
Fémfuaras:

< ah, D=0,945 m/s?, K=1,5 m/s2.

ah=0.564 m/s?, K=1.5 m/s.

Zaj (EN 62841-1 szerint)

Hangnyomasszint Lpa = 63.4 dB (A) Kpa =5 dB (A)
Hangteljesitményszint 74.4 dB (A), Kwa = 5 dB (A)

ALKATRESZEK
Az alkatrészek szdmozasa a csavarhizot/furét
abrazol6 képnek felel meg

1. Kulcs nélkili befogétokmany

2. Forgatényomaték allité

3. Jobb/bal oldali forgatas kapcsolé
4. Sebességallité/kapcsold

5. Tolt6é

6. Télt6csatlakoz6

7. Toltéfoglalat

8. Toltésjelz6

9. Csavarbehajtoé tarté

FELHASZNALASI TERULET

A vezeték nélkili csavarhizo/furégép fa,
mdanyag és puha fém anyagok furasara
hasznalhaté, valamint csavarok meghuzasara és
meglazitasara.
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A mellékelt csavarhizok ezekre a feladatokra
alkalmasak. Egyéb feladatok végzése nem
javasolt.

A készulék nem ajanlott olyan személyek szamara
(beleértve a gyerekeket) akik csékkent érzékszervi
vagy mentdlis képességekkel rendelkeznek,
illetve tapasztalatlan személyek szamara, hacsak
nem fellUgyeli 6ket egy, az egészségukért felel6
személy.

A gyerekeket feltgyelni kell, hogy biztosan ne
jatszanak a készulékkel.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!
@ Olvasd el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és Gtmutatét. A
figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartasa
aramutést, tuzet és/vagy sérilést eredményezhet.

Orizz meg minden figyelmeztetést és utasitast,
hogy késébb hivatkozhass ra.

Az "elektromos szerszam" kifejezés az alabbi
figyelmeztetésekben a haldzati feszultésgrél
(vezetékes), vagy elemmel m(ikddé (vezeték
nélkili) elektromos szerszamodra vonatkozik.

Biztonsagos munkaterilet

a. Mindig tartsd tisztan és jol kivilagitva a
munkateriletedet. Rendetlen és sotét részek
baleset forrasai lehetnek.

b. Ne mikddtess elektromos szerszamot
robbanékony kérnyezetben, mint példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében. Az elektromos szerszdmok
koénnyen szikrat vethetnek, melyek langra
lobbanthatjak az éghet6 anyagokat.

. Tartsd tavol a gyerekeket és a koriilotted
allé embereket, mig az elektromos
szerszamot hasznalod. Ha nem figyelsz oda
a mUveletre, kdnnyen elvesztheted a szerszam
feletti irdnyitast.

n



Elektromos biztonsag

a. Az elektromos kéziszerszam dugaszanak
megegyezének kell lennie a dugaszolé
aljzattal. Soha ne médosits a dugaszon. Ne
hasznalj féldelt adaptert. Csak az at nem
alakitott dugaszolé és a hozza megfeleld aljzat
csokkenti az aramutés veszélyét.

b. Keriild a testi érintkezést foldelt
feliiletekkel, mint példaul fali csévek,
radiator, tlzhely és hiitégép. Nagyobb az
esélye, hogy aramités ér, ha a tested foldelt.

c. Ne hasznald es6ben vagy nedves
koérnyezetben az elektromos
kéziszerszamot. N§ az esélye az dramités
lehet&ségének, ha viz éri az elektromos
kéziszerszamot.

d. Ne rongald meg az elektromos vezetéket.
Soha ne huzd, hordozd, vagy tavolitsd el az
elektromos kéziszerszamot, az elektromos
vezetéket hasznalva. A sérilt vagy
Osszetekeredett vezetékek esetében nagy az
aramutés kockazata.

e. A szabadban toérténé hasznalathoz, csak
olyan elektromos hosszabbitét hasznalj,
melyet szintén szabadban térténd
hasznalatra szantak. Mindig hasznalj
drammegszakitéval rendelkezd csatlakozét.
Ezzel is az aramutés veszélyét csdkkented.

f. Ha elkerulhetetlen, hogy nedves helyen
hasznald az elektromos szerszamot,
hasznalj egy hibaaram elleni eszkézt (RCD).
Az RCD hasznélata csokkenti az aramutés
kockazatat.

Személyi biztonsag

a. Légy eldvigyazatos, folyamatosan figyelj
oda arra, amit csindlsz és hasznald a
jo6zan eszed az elektromos kéziszerszam
miikodtetése kézben. Ne hasznald az
elektromos kéziszerszamot ha faradt vagy,
tovabba drogok, alkohol, gyégyszerek
befolyasa alatt allsz. Az elektromos
kéziszerszam hasznalata soran, egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sérulést okozhat.

. Hasznalj személyes védéfelszerelést. Mindig
viselj védészemuveget. Biztonsagi eszkdzok,
Ugymint porvéddé maszk, csiszdsmentes
biztonsagi cip6, a véddsisak és a fuldugd
megfeleld hasznalata, csdkkentik a sérilések
veszélyét.

o

]

o
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. El6zd meg a véletlen bekapcsolast: Gy6z6dj

meg rdla, hogy a kapcsolé kikapcsolt
allasban all, mielé6tt csatlakoztatnad az
araforrast és/vagy az elemeket, vagy
felemelnéd a szerszamot. Ugyel;j arra,

hogy a kéziszerszam szallitasakor, az ujjad

a bekapcsoldn, vagy az elektromos aljzatba
torténd dugaskor, bekapcsolt allapotban 1évé
eszkdz, a balesetek esélyét novelik

. Bekapcsolas elétt tavolitsd el az

allitékulcsot vagy a franciakulcsot. Az
elektromos kéziszerszam forgd részein
hagyott allitokulcs vagy franciakulcs az eszkéz
bekapcsolasakor kénnyen balesetet okozhat.

. Ne tartsd nagyon nagy tavolsagra az

elektromos kéziszerszamot. Tartsd a labad
mindig biztonsagos egyensulyban. Ezzel
jobban tudsz uralkodni a kéziszerszam felett,
akar varatlan helyzetekben is.

. Oltézz megfelelen. Ne viselj b6 ruhat vagy

barmilyen ékszert. Tartsd a hajad, ruhazatod
és a véddkesztyld tavol a mozgé részektdl.
A bd ruhazatot, ékszereket és hosszu hajat
kénnyen elkaphatjak a mozgé részek.

. Ha az eszk6z6n lehet6ség van porelszivo,

porgylijté csatlakoztatasara, abban az
esetben biztositsd a csatlakoztatast és

a megfelel6 hasznalatat. Ezen eszk6z6k
hasznalataval, csokkented a porral 6sszefliggd
baleseteket.

. Arendszer hasznalatb6l ad6dé tapasztalat

ne befolyasoljon az eszkézre vonatkozé
biztonsagi eléirasok betartasaban. A
figyelmetlenség sulyos sérulésekhez vezethet
akar pillanatok alatt.

Az elektromos eszk6z hasznalata és
karbantartasa

a.

Ne eréltesd az elektromos kéziszerszamot.
A feladatnak megfelel6 elektromos
kéziszerszamot hasznalj. A helyesen
kivalasztott szerszammal jobban és
biztonsagosabban tudsz dolgozni.

. Ne hasznald az elektromos kéziszerszamot,

ha a ki/be kapcsolé6 nem mikaddik. Barmely
elektromos kéziszerszam veszélyes, melynek
nem mukodik a kapcsoléja, ezért minél el6bb
vidd szerel6hoz.

. Huazd ki az elektromos aljzatbél, miel6tt

barmit is allitanal, cserélnél rajta, vagy



tarolnad azt. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a szerszam véletlen
bekapcsolédasanak kockazatat.

. A hasznélaton kiviili elektromos
kéziszerszamot ugy tarold, hogy a gyerekek
ne férhessenek hozza, és ne engedd, hogy
olyan személy hasznalja, aki nem ismeri a
szerszamot és a miikodtetéshez sziikséges
tudnivalékat. Gyakorlatlan felhasznalé
kezében a kéziszerszam veszélyesek lehet.

A szerszamgépek karbantartasa. Ellenérizd
a mozg6 részek illesztését, rogzitését, a
torott részeket és barmilyen mas tényez6t,
amely befolyasolhatja a szerszamgép
miikodését. Ha sérilt, hasznalat el6tt
javittasd meg a szerszamot. Gyakran okoz
balesetet a nem megfeleléen karbantartott
szerszam.

f. Tartsd a vagészerszamokat élesen és
tisztan. A megfelel6en karbantartott, éles
vagoééll szerszam kevésbé fog megakadni, és
kénnyebb iranyitani.

. A szerszamgépet, illetve annak alkatrészeit

és tartozékait az utasitasok szerint, a

munkakoérilményeknek és az elvégzendd

munkanak megfelel6en hasznald. A

szerszam ett6l eltéré hasznalata veszélyhez

vezethet.

Az eszkozt tartsd szarazon, tisztan és

tigyelj ra, hogy ne legyen olajos vagy zsiros.

Ha az eszkoz fellilete cstszés, nem lehet

biztonsagosan hasznalni és a kontrollvesztés

balesethez vezethet.

i. Aszerszamot a szigetelt markolatanal
fogd, ha olyan miiveletet végzel, ahol az
eszkoz rejtett vezetékekkel, vagy sajat
vezetékével érintkezhet. Ha a vadgdszerszam
feszlltség alatt allé vezetékkel érintkezik, a fém
alkatrészek vezethetik az dramot, és aramutés
érheti a felhasznalét.

o

o

Q
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Akkumulatoros eszk6z6k hasznalata és

gondozasa

a Csak a gyarté altal eléirt akkumulator téltét
hasznalj. T(izveszélyt okozhat, ha a téltét nem
az ajanlott akkumulator toltésére hasznalod.

b. A szerszamokat csak a hozzajuk valé
akkumulatorokkal hasznald. Masmilyen
akkumulator hasznalata sérilést, vagy tizet
okozhat.
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c. Ha az akkumulatort nem hasznalod,
tartsd tavol a fém targyaktol, példaul
iratkapcsokt6l, érméktdl, kulcsoktol,
szogekt6l, csavaroktél vagy egyéb, mas apré
fém targyaktél, melyek 6sszekapcsolhatjak
a poélusokat. Az akkumulator révidre zarasa
égési sérilést, vagy tlzet okozhat.

d. Nem megfelel6 koriilmények kézott az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki;
tigyelj ra, hogy a bérod ne érintkezzen a
folyadékkal. Ha véletleniil mégis hozzaérsz,
b6 vizzel 6blitsd le magadrél. Ha a folyadék
a szembe kerul, mindenképpen keress fel egy
orvost. Az akkumulatorbdl kiszivargott folyadék
irritaciot, vagy égési sérilést okozhat.

Szervizelés

a. Elektromos szerszdmodat szakképzett
szerelével javittasd és csak megegyez6 csere
alkatrészekkel.
Ezaltal biztosan biztonsagos marad a szerszam.

GEPSPECIFIKUS BIZTONSAGI UTASITASOK
Biztonsagi figyelmeztetések

A rejtett halézati vezetékek megtalalasahoz
hasznalj megfelelé érzékelSket, vagy hivd
fel a helyi koziizemi vallalatot segitségért.
Az elektromos vezetékek érintése tiizet, vagy
aramutést okozhat. A gazvezeték sériilése
robbanast okozhat. A vizvezeték megsértése
anyagi kart, vagy aramutést okozhat.

Ha a szerszam betétje beragad, azonnal
kapcsold ki. Allj készen a nyomatékra, mert
visszarugast okozhat. A betét beragadhat, ha:
+ az elektromos szerszam tultolt6dott

+ vagy beszorult a munkadarabba.

Szilardan fogd a gépet. Csavarok be-, illetve
kihajtasa esetén gyakran eléfordulhat nagy
nyomaték.

Biztositsd a munkadarabot. Az 6sszefogd
eszkdzokkel, vagy satuval dsszefogott
munkadarab sokkal biztonsagosabb, mintha
kézzel fognad azt.

Tartsd tisztan munkateriiletet. A kiil6nb6z6



anyagok keveréke kiléndsen veszélyes. A
kénnylifémekbdl szarmazé por langra lobbanhat,
vagy fel is robbanhat.

Mindig vard meg, hogy a gép teljesen
megalljon, miel6tt letennéd azt. A
szerszambetét beragadhat, és elveszitheted az
uralmat a szerszam felett.

Ne kapcsold be véletleniil a szerszamot. A
téltébe helyezés elétt bizonyosodj meg arrél,
hogy ki van kapcsolva. Balesetveszélyes lehet,

ha a kapcsoldra tett ujjal viszed a kezedben a
szerszamot, vagy bekapcsolt allapotban helyezed
azt a toltébe.

Biztonsagi figyelmeztetések a tolt6khoz

ﬂ Kizérélag beltéri hasznalatra.

0

Duplan szigetelt.

Tartsd tavol a toltét az es6tél és nedvességtal.
Ha viz kerul a toltébe, azzal n6het az aramutés
kockazata.

Ne tolts mas akkumulatorokat. A tolt6 csak
a szerszamhoz mellékelt akkumulator toltésére
alkalmas. Egyéb esetben tliz, vagy robbanas
veszélye allhat fenn.

Tartsd tisztan a toltét. A szennyez6dés
aramutéshez vezethet.

Minden hasznalat el6tt ellenérizd az
akkumulator toltét, a kabelt és a dugét. Ha
sérulést latsz, ne hasznald a toltét. Soha ne
nyisd fel egyediil a toltét. Csak szakképzett
szerel6 végezzen javitast. A sérilt tolték,
kabelek és dugdk novelik az dramutés kockazatat.

Ne hasznald a t6ltét konnyen gyulladé
fellleteken (pl. papir, szévet, stb.) vagy azok
kozelében. A to1t6 melegedése a toltési folyamat
koézben tlizveszélyes lehet.
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A gyerekeket felligyelni kell, hogy ne
jatsszanak a toltével.

REZGES INFORMACIOK

Rezgésszint

A rezgés kibocsatasi szint ebben a hasznalati
Utmutatéban az EN 62841 szabvany szerint lett
meghatdrozva. Ez alapjan az egyes készulékeket
Ossze lehet hasonlitani el6zetesen az expoziciés
szint szempontjabol, amikor a késziléket a
kézikdbnyvben korabban emlitett alkalmazasokhoz
hasznaljuk. Bar az el8irtaktdl eltéré, vagy mas,
rosszul karbantartott tartozékokkal térténé
hasznalatnal jelentésen névekedhet az expozicids
szint.

A rezgés expoziciés szintjének becslését
kikapcsolt allapotban kell megtenni, vagy

abban az esetben, ha be van kapcsolva, de nem
hasznaljuk, mert az expozicios szint jelentésen
csokkenhet a teljes munkafolyamat soran.
Védekezz a rezgés hatasai ellen azaltal, hogy
karbantartod a szerszamod és annak tartozékait,
melegen tartod a kezed és megszervezed a
munkamodszerét.

SZERELES

Miel6tt barmit tennél a géppel (pl.
karbantartas, eszkozcsere, sth.), illetve
szallitas és tarolas kézben a forgasirany
kapcsoloét allitsd a k6zépsé allasba. A ravasz
véletlen megnyomadsa sértilést okozhat.

A csavarhuzé/furé téltése

Ha a toltét csatlakoztatjuk a halézati
feszlltséghez, elkezd vilagitani a csavarhazén/
farén taldlhato piros diéda. A didda vilagit az
akkumulator toltédése kdzben (8).

Normal felhasznalasi korilmények kozott
a csavarhuzé akar tobb szaz alkalommal is
Ujratdlthetd.

FIGYELEM! A téltési folyamat hét general az
akkumulatorban.

Megjegyzés: A csavarhizéhoz mellékelt
akkumulator kizarélag tesztelési okokbdl lett



feltdltve és az elsé hasznalat el6tt teljesen fel kell
télteni.

El&sz6r olvasd el a biztonsagi utasitasokat, majd
koévesd a feltoltési utasitasokat. A toltécsatlakozét
illeszd a csavarhuzén/furén taldlhaté nyilasba.
Ezutan csatlakoztasd a toltét a haldzati
fesziltséghez.

Gy6z48dj meg réla, hogy a kdbelen ne legyenek
csomok vagy éles torések.

A tolt6 transzformatora és az akkumulator kdzos
haszndlatra lettek tervezve.

SOHA ne hasznald ezt a télt6t mas gyartdk
vezeték nélkili szerszamainak vagy
akkumulatorainak Ujratoltésére.

Az id6 mulasaval az akkumulator akkor is
fokozatosan veszit a toltésbdl, ha a készilék nincs
hasznalatban.

A litium-ion akkumulatort ECP (elektronikus
cellavédelem) védi a teljes lemerléstél. Az
akkumulator lemertlésekor a készuléket
kikapcsolja egy véd6aramkor: a a készilék nem
forog tovabb.

A FIGYELEM! A késziilék automatikus

kikapcsolédéasa utan ne tartsd nyomva az
elére/hatra gombot, mivel igy kdrosodhat az
akkumulator.

A FIGYELEM! Az akkumulatort tiizbiztos

fellileten toltsd fel. Az akkumulatort ne

toltsd tovabb 8 6ranal hosszabb ideig. Ha az
akkumulatort teljesen feltolt6dott, kialszik a piros
diéda.

Ha nem hasznalod a t6ltét, hizd ki a halézatbdl
és tarold egy arra alkalmas helyen.

Fagypont alatti hémérsékleten nem ajanlott az
akkumulator toltése.
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HASZNALATI UTASITASOK

Megjegyzés: M(ikodés kdzben szikrat lathatsz a
motor boritdsan talalhaté nyilasokon keresztul.
A szikra a motor miikédésének normal
reakcidja, melyet a motor mozg6 alkatrészeinek
egymashoz érése okoz. Ez nincs hatéssal a
szerszam funkcidjara. Azonban azt javasoljuk,
hogy ne hasznald a szerszamot olyan gyulékony
folyadékok, gazok vagy por kdzelében, melyek
meggyulladhatnak a szikratol.

A farasi sebesség szabalyozasa

A furasi sebességet nullatél maximumig lehet
allitani, attol figgden, hogy milyen erésen
nyomjuk le a kapcsolot.

A faras iranyanak megvaltoztatasa

A furas irdnyat meg lehet valtoztatni a gépen lévd
kapcsoléval.

A kapcsolé blokkolasahoz allitsd a gombot a
kdzépsé pozicidba, a jobb és bal allas kozé.

A csavarbehajtas erésségének beallitasa
Forditsd el a forgd tarcsat a kivant poziciéba. 1-15
kozott allithatod az erésséget (minél nagyobb

az érték, a behajtas er6ssége is annal nagyobb).
Valaszd ki a furé szimbdélumot, miel6tt furasra
hasznélod a készuléket.

Gyorstokmany

A furénak gyorstokmanya van, igy kénnyen

és egyszer(en kicserélheted a furéfejet vagy
behajtéfejet.

A tokmany kinyitasahoz/bezarasahoz fogd meg a
koruldtte 1évé gydirdit, és csavard el.

A FIGYELEM: BALESETVESZELY

Ne tartsd soha egy kézzel a fur¢ elejét, mikozben
a motor hasznalataval kinyitod / bezarod a
tokmanyt.

A csavarbehajtészar beszerelése
Allitsd a csavarbehajtészér kioldéjat kdzépsé
allasba.



A tokmanyt allitsd be gy, hogy kicsivel nagyobb
legyen, mint a csavarbehaijto, amit hasznalni
szeretnél.

Illeszd a csavarbehat6t a tokmanyba.

Feszitsd meg a befogétokmanyt, ahogy fentebb le
van irva (Befogétokmany).

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Minden, a gépen végzett munka elétt (pl.
karbantartas, szerszamcsere, stb.), illetve
szallitas és tarolas kozben allitsd kozépre
a forgasirany kapcsolét. Az inditékapcsold
véletlenszer( aktivalasa sériilést okozhat.

A biztonsagos és megfelel6 munkavégzés
érdekében mindig tartsd tisztan a gépet és a
szell6zényilasokat.
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KORNYEZETVEDELMI ARTALMATLANITASI
ELGIRASOK

Informaciék (a magan haztartdsok szamara)
az elektromos és elektronikus hulladékok
kérnyezetbarat artalmatlanitasarél a WEEE
iranyelv szerint (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

)i

Ez a jel az elektromos és elektronikus termékeken,
valamint a dokumentacié, mely hozzajuk jar
mutatja, hogy ezeket a termékeket nem szabad a
hétkdznapi haztartasi hulladékkal egyditt kidobni.
Ehelyett a termékeket egy kijel6lt gy(jtépontra
kell vinni, ahol kéltségek nélkil gondoskodnak
megfeleld artalmatlanitasukrol, kezelésukrdl,
Ujrahasznalasukrdl és Gjrafelhasznalasukrol.
Bizonyos orszagokban a termékeket az értékesitd
helyre is vissza lehet vinni, ha vasarolunk

egy egyenértékd, uj terméket. A termék
megfelel§ médon torténd artalmatlanitasaval
segitesz a természet értékes eréforrasainak
megmentésében és megszlntetni a negativ
hatésokat, melyeket a felel6tlen artalmatlanitas
és hulladékkezelés mérhet az egészségre és a
koérnyezetre. Kérlink, 1épj kapcsolatba a megfeleld
hatésagokkal, hogy informacidkat kaphass a
legkdzelebbi WEEE gyUjtépontrdl. Az ilyen tipusu
hulladék nem engedélyezett médon torténd
artalmatlanitdsa pénz- vagy egyéb bintetést
vonhat maga utén a térvény szerint.



Polski

Wkretarko-wiertarka FIXA, Li-lon 7,2V

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie/rodzaj baterii:

akumulator litowo-jonowy 7,2 V.

Maksymalna ilos¢ obrotéw (bez obcigzenia):
0-400 obrotéw na minute.

Maks. moment obrotowy: 5 Nm.

Uchwyt na nasadki wiertarki: 6.35 mm (1/4").
Glowica:

10 mm (3/8"), nie wymaga dodatkowych narzedzi,
szybka instalacja.

tadowarka: lokalne napiecie sieciowe.

Czas tadowania: 3-5 godzin.

Dodatkowe informacje:

zmienny moment obrotowy.

Wibracje (zgodnie z EN 62841-1, EN 62841-2-1):
Wiercenie w metalu

< ah,D 0,945 m/s?, K =1,5 m/s?

ah=0,564m/s?, K=1.5 m/s.

Poziom hatasu (zgodnie z EN 62841-1)

Poziom ci$nienia akustycznego Lpa = 63.4 dB (A)
Kpa =5dB (A)

Poziom mocy hatasu Lwa = 74.4 dB (A),

Kwa =5 dB (A)

CzESCI

Podana numeracja wyposazenia produktu odnosi
sie do ilustracji wkretarko-wiertarki na stronie z
grafika.

1. Uchwyt szybkozaciskowy

2. Regulacja momentu obrotowego
3. Przetgcznik obrotéw prawo/lewo
4. Ptynna regulacja predkosci/spust
5. tadowarka

6. Wtyczka tadowarki

7. Gniazdo tadowarki

8. Wskaznik tadowania

9. Uchwyt koricéwki wkretarki

ZASTOSOWANIA
Bezprzewodowy wkretak/wiertarka moze by¢

uzyty do wiercenia w drewnie, plastiku i migkkich
metalach, a takze do wkrecania/wykrecania $rub.
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Znajdujace sie w zestawie wiertta nadaja sie do
powyzszych prac. Nie zaleca sie wykorzystywania
wiertet do innych zadan.

Z urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach ruchowych
lub umystowych i nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, chyba, ze zostaty odpowiednio
przeszkolone i praca odbywa sie pod nadzorem
0séb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nie powinny uzywac urzgdzenia do zabawy.

OGOLNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Praca z urzadzeniami elektrycznymi

A UWAGA!
@ Przeczytaj instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Niezastosowanie sie do zasad okreslonych
w instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem, pozaru i powaznych obrazen.

Zachowaj instrukcje na przysztosc.

Termin ‘urzadzenia elektryczne’ odnosi sie do
wszystkich urzadzen zasilanych pragdem przy
pomocy przewodoéw elektrycznych a takze
bezprzewodowych urzadzen na baterie.

Bezpieczeistwo w miejscu pracy

a. Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Wypadki czesciej zdarzaja sie w
ciemnych i zagraconych pomieszczeniach.

b. Nie korzystaj z urzadzen elektrycznych w
pomieszczeniach, w ktérych moze dojs¢
do wybuchu, na przyktad ze wzgledu na
obecnos¢ tatwopalnych cieczy, gazéw
lub pytéw. Urzadzenia elektryczne moga
wytworzy¢ iskre, ktéra doprowadzi do
wybuchu.

c. Dzieci oraz osoby obserwujace prace
nie powinny stac¢ w poblizu dziatajacego
urzadzenia. Ich obecno$¢ moze spowodowac
obnizong koncentracje i utrate kontroli nad
urzadzeniem.



Zasady bezpieczenstwa: elektrycznosé

a. Wtyczka urzadzenia musi pasowac do
gniazdka. Nigdy nie modyfikuj wtyczki. Nie
uzywaj zadnych przejsciowek w potaczeniu z
urzadzeniami elektrycznymi z uziemieniem.
Niemodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazdka
ograniczajg ryzyko porazenia pragdem.

b. Unikaj kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury, kaloryfery,
lodéwki i kuchenki. Kontakt z uziemionym
urzadzeniem zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

c. Nie narazaj urzadzen elektrycznych na
kontakt z deszczem lub wilgocia. Znajdujgca
sie w urzadzeniu woda zwieksza ryzyko
porazenia pragdem.

d. Dbaj o przewdd elektryczny. Nie przenos,
nie ciagnij i nie prébuj wytaczac urzadzenia
trzymajac za przewéd. Przewéd powinien
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub poplatane

przewody zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e. Korzystajac z urzadzen elektrycznych na
zewnatrz, uzyj przedtuzacza nadajgcego
sie do stosowania na zewnatrz. Uzycie
odpowiedniego przedtuzacza pozwala
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem.

f. Jesli korzystasz z urzagdzenia w wilgotnym
pomieszczeniu, skorzystaj z gniazdka, na
ktérym nie osadza sie wilgo€. Skorzystanie z
odpowiedniego gniazdka pozwala ograniczy¢
ryzyko porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo osobiste

a. Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych zachowaj ostroznos¢,
kontroluj to, co robisz i uzywaj zdrowego
rozsadku. Nie korzystaj z urzadzenia
jesli czujesz sie zmeczony, lub jestes pod
wplywem lekéw, alkoholu lub narkotykéw.
Podczas pracy, chwila nieuwagi moze
doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw.

. Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos
ochraniacze na oczy. Maska przeciwpytowa,
obuwie na nieslizgajgcych podeszwach,
kask i ochraniacze na uszy zastosowane w
odpowiedni sposéb pozwolg zmniejszy¢ ryzyko
obrazen.

o
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. Zapobiegaj przypadkowemu wiaczaniu

urzadzen: przed podtgczeniem do pradu
lub zrédta zasilania, a takze przed
przeniesieniem urzadzenia, upewnij sie,
czy urzadzenie jest wytaczone. Przenoszenie
lub podtaczanie do pradu wtgczonych
urzadzen elektrycznych moze doprowadzi¢ do
wypadkow.

. Przed wigczeniem urzadzenia, usui

wszystkie klucze regulujace jego prace. Klucz
lub zacisk pozostawiony na ruchomej czesci
urzadzenia moze spowodowac¢ wypadek.

. Nie staraj sie siegnac dalej, niz jest to

bezpieczne. Zawsze zachowuj réwnowage

i stabilng postawe. Dzieki temu w
nieoczekiwanych sytuacjach zachowasz lepszg
kontrole nad urzadzeniem.

. Nos odpowiednig odziez. Zdejmij zbyt luzne

rzeczy i bizuterie. Wlosy, ubrania i rekawice
powinny znajdowac sie poza zasiegiem
ruchomych czesci urzadzenia. Luzne ubrania,
bizuteria lub wtosy moga wplatac sie w
ruchome czesci.

. Jesli narzedzia zaopatrzono w urzgdzenie

zbierajgce i magazynujace pyt, upewnij

sig, ze zostato ono poprawnie podtaczone i
uzyte. Uzycie powyzszych urzadzen ogranicza
ryzyko wypadkéw.

. Nie pozwél, aby doswiadczenie wynikajace

z czgstego uzywania narzedzi sprawito,

Ze staniesz sie nieostrozny i zignorujesz
zasady bezpiecznego uzywania narzedzi.
Nieostrozne dziatanie moze w utamku sekundy
spowodowac powazne obrazenia.

Konserwacja urzadzen elektrycznych

a.

Nie obcigzaj nadmiernie urzadzen
elektrycznych. Uzywaj odpowiednich
narzedzi do rodzaju wykonywanej pracy.
Odpowiednie narzedzie pomoze Ci wykona¢
prace szybciej, bezpieczniej i efektywniej.

b. Nie korzystaj z urzadzenia jesli jego wigcznik

]

jest uszkodzony. Urzadzenia, ktérych

nie mozna w petni kontrolowac sg bardzo
niebezpieczne i powinny zosta¢ oddane do
naprawy.

. Odlacz urzadzenie od zrédta zasilania

przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych, wymiang akcesoriéw lub
odtozeniem do miejsca przechowywania.



Dzieki temu zabezpieczysz sie przed
przypadkowym wtgczeniem urzgdzenia.

d. Przechowuj urzadzenia poza zasiegiem
dzieci i nie zezwalaj, aby z urzadzenia
korzystaly osoby, ktére nie wiedza, jak go
poprawnie uzywac i ktore nie zapoznaty
sie z instrukcja. Urzadzenia elektryczne w
nieodpowiednich rekach mogga by¢ bardzo
niebezpieczne.

e. Dbaj o urzadzenia elektryczne. Sprawdz, czy
elementy ruchome sa wyposrodkowane,
nie zacinajg sie lub nie wystapily inne
wady wplywajace na prace urzadzenia. W
przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad,
przed rozpoczeciem pracy oddaj urzadzenie
do naprawy. Uszkodzone narzedzia moga
spowodowac wypadek.

f. Narzedzia przeznaczone do cigcia powinny
by¢ czyste i ostre. Odpowiednia konserwacja
ostrzy zapobiega wyginaniu i utatwia
kontrolowanie pracy urzadzenia.

g. Korzystaj z urzadzen elektrycznych,
akcesoriéw i dodatkéw zgodnie z instrukcjg
oraz wylacznie do wykonywania prac, do
ktérych sg przeznaczone, zawsze biorgc pod
uwage warunki, w ktérych praca bedzie
wykonywana. Uzywanie elektronarzedzia do
prac niezgodnych z przeznaczeniem, moze
doprowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznej.

h. Uchwyty i powierzchnie chwytne powinny
by¢ suche, czyste i wolne od olejéw i
smaréw. Sliskie uchwyty i powierzchnie
chwytne nie pozwalajg na bezpieczne
obchodzenie sie z narzedziem i sterowanie nim
w nieprzewidzianych sytuacjach.

i. Trzymaj urzadzenia za izolowany uchwyt,
zwiaszcza gdy podczas pracy moze dojs¢
do kontaktu z ukrytymi przewodami
albo z przewodem uzywanego narzedzia.
Dotkniecie ostrzem przewodu, w ktérym ptynie
prad moze doprowadzi¢ porazenia pradem.

Konserwacja i wykorzystanie urzadzen na

baterie

a. Korzystaj wytacznie z tadowarki okreslonej
przez producenta. Uzycie tadowarki
odpowiedniej dla innego rodzaju baterii moze
doprowadzi¢ do pozaru.

b. Uzywaj narzedzi wytgcznie z zalecanymi
bateriami. Uzycie innego rodzaju baterii moze
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doprowadzi¢ do pozaru lub innych wypadkéw.

c. Baterie powinny by¢ przechowywane z dala
od metalowych przedmiotéw, takich jak
spinacze do papieru, monety, klucze, sruby,
gwozdzie oraz inne drobiazgi, ktére moga
spowodowac potaczenie dwaéch biegunéw
baterii. Potgczenie biegundéw baterii moze
doprowadzi¢ do pozaru.

d. Unikaj kontaktu z ptynem wydostajacym
sie z baterii w skutek nadmiernego
uzytkowania. Jesli przypadkiem dotkniesz
ptynu, przemyj rece woda. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, skontaktuj sie z
lekarzem. Ptyn moze doprowadzi¢ do
podraznien i poparzen.

Serwis

a. Narzedzia elektryczne powinny by¢
serwisowane przez wykawlifikowanego
specjaliste korzystajacego wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych.
Dzieki temu narzedzia elektryczne beda
bezpieczne i odpowiednio konserwowane.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DLA DANEGO
URZADZENIA

Bezpieczne korzystanie z wkretaka/wiertarki

Uzyj odpowiednich urzadzen, lub skontaktuj
sie zadministracjg budynku aby sprawdzic¢,
czy w powierzchni, w ktérej chcesz wierci¢
nie znajduja sie zadne przewody. Uszkodzenie
przewodoéw elektrycznych moze doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia pragdem. Uszkodzenie
linii gazowej moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Uszkodzone rury z wodg moga zala¢ lub
doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Wytacz urzadzenie, jesli naktadka sie zaklinuje.
Przygotuj sie na silny odrzut. Urzagdzenie moze
sie zaklinowac jesli:

* narzedzie zostato przecigzone albo
+ wiertto zaklinowato sie w powierzchni.

Trzymaj mocno narzedzie. Podczas wkrecania
i poluzowywania $rub, gdy zmniejszy sie opér,
urzadzenie moze mocniej szarpna¢, poniewaz
nabierze wiekszych obrotéw.



Zabezpiecz powierzchnie, nad ktéra pracujesz.
Umieszczenie jej w imadle jest bezpieczniejsze niz
podtrzymywanie reka.

Miejsce pracy powinno by¢ czyste. Mieszanki
poszczegdlnych materiatéw sg szczegélnie
niebezpieczne. Pyt z lekkich stopéw moze sie
zapali¢ lub ekspolodowac.

Zanim odlozysz maszyne, upewnij sie,

czy ulegta catkowietemu zatrzymaniu.
Umieszczone w narzedziu wiertta moga sie
zaklinowac i doprowdzi¢ do utraty kontroli nad
urzadzeniem.

Unikaj przypadkowego wiaczania maszyny.
Przed zainstalowaniem baterii upewnij sie, ze
jest wylaczona. Przenoszenie urzadzenia przy
jednoczesnym trzymaniu palca na wigczniku lub
podtaczanie baterii gdy urzadzenie jest wigczone
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Zasady bezpiecznego korzystania z tadowarek

ﬂ Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniu.

0

Podwadjnie izolowane.

tadowarka nie powinna by¢ narazona na
wilgo¢. Woda, ktéra dostanie sie do tadowarki
zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

Nie uzywaj tadowarki do tadowania innych
baterii. tadowarka powinna by¢ uzywana
wytgcznie do tadowania baterii dostarczonej z
urzadzeniem. tadowanie innych baterii moze
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

Zachowaj baterie i tadowarke w czystosci.
Zanieczyszczenie moze doprowadzi¢ do
poerazenia prgdem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz tadowarke,
przewdd i wtyczke. Jesli zauwazysz
jakiekolwiek wady, nie korzystaj z urzadzenia.
Nigdy nie staraj sie otwierac lub naprawiac
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tadowarki. Wszystkie naprawy powinny

by¢ dokonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow. Uszkodzenie baterii, tadowarki lub
przewodu zwieksza ryzyko porazenia pradem.

Nie korzystaj z tadowarki na tatwopalnych
powierzchniach (papier, materiat itp.).
Nagrzewanie baterii podczas tadowania moze
doprowadzi¢ do pozaru.

Dzieci nie powinny korzystac z tadowarki.
INFORMACJE O WIBRACJACH

Poziom wibracji

Okreslony w instrukgcji poziom wibracji

tego urzadzenia zmierzono przy pomocy
standardowego testu okreslonego w EN 62841.
Test moze by¢ wykorzystany do poréwnania
dwéch narzedzi a takze uzyty do wstepnej oceny
narazenia na wibracje przy uzyciu narzedzia do
pracy okreslonej w instrukcji obstugi. Uzycie
narzedzia do innej pracy lub jego niewtasciwa
konserwacja moze znacznie zwiekszy¢ poziom
wibracji.

Przy szacowaniu poziomu wibracji nalezy wzig¢
pod uwage okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone
lub pracuje na jatowym biegu, poniewaz powyzsze
czynniki znacznie obnizajg poziom narazenia na
wibracje podczas catej pracy z urzgdzeniem.
Zabezpiecz sie przed skutkami dziatania wibracji
odpowiednio konserwujgc narzedzia i akcesoria,
zachowujgc odpowiednia temperature rak a takze
dobrze organizujac prace.

MONTAZ

Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia
lub wymiang akcesoriéw a takze podczas
transport lub przechowywania przetgcznik
obrotéw powinien by¢ w Srodkowej
(neutralnej) pozycji. Przypadkowe wigczenie
urzadzenia moze doprowadzi¢ do wypadkéw.

tadowanie srubokreta/wiertarki

Kiedy tadowarka jest podtgczona do zasilania
elektrycznego, zapala sie czerwona dioda
Srubokretu/wiertarki. Dioda $wieci podczas
tadowania akumulatora (8).



W normalnych warunkach uzytkowania Srubokret
moze byc¢ tadowany kilkaset razy.

UWAGA! Proces tadowania powoduje
wytwarzanie ciepta w akumulatorze.

Uwaga: Akumulator dostarczany wraz ze
Srubokretem zostat natadowany wytacznie do
przeprowadzenia testéw i nalezy go w petni
natadowac przed pierwszym uzyciem.

Zapoznaj sie najpierw z zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjg tadowania. Wt6z wtyczke tadowarki
do gniazda tadowania w $rubokrecie/wiertarce.
Nastepnie podtacz tadowarke do zasilania.

Upewnij sie, na kablu nie ma zadnych zapetler ani
ostrych zagiec.

Transformator tadowarki i akumulator zostaty
zaprojektowane do uzywania tacznie.

NIGDY nie uzywaj tej tadowarki do tadowania
narzedzi bezprzewodowych lub akumulatoréw
innych producentéw.

W miare uptywu czasu akumulator bedzie tracic¢
swojg moc, nawet jezeli urzadzenie nie jest
uzywane.

Akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony
przed catkowitym roztadowanie dzieki systemowi
"Electronic Cell Protection (ECP) ". Jezeli
akumulator jest roztadowany, urzadzenie
zostaje wytgczone przy pomocy obwodu
zabezpieczajgcego: Narzedzie przestaje sie
obracac.

A OSTRZEZENIE! Nie przyciskaj

przetacznika do przodu/do tytu po tym
automatycznym wylaczeniu urzadzenia.
Akumulator moze ulec uszkodzeniu.

A OSTRZEZENIE! tadowanie akumulatora

powinno odbywac sie na niepalnej
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powierzchni. Nie wolno tadowaé akumulatora
dtuzej niz osiem godzin. Czerwona dioda
zgasnie, kiedy akumulator bedzie w petni
natadowany.

Odtagcz kabel i przechowuj tadowarke w
odpowiednim miejscu, jezeli nie jest uzywana.
Niewskazane jest tadowanie akumulatora w
temperaturze ponizej zera.

UZYCIE

Uwaga: Przez szczeliny w obudowie silnika
podczas pracy moga by¢ widoczne iskry. Iskry sg
normalng reakcja silnika podczas uzytkowania i
sg wytwarzane przez stykajgce sie wewnetrzne
elementy silnika. Nie wptywa to na funkcjonalnos¢
elektronarzedzia. Niemniej jednak zalecamy, aby
nie uzywac elektronarzedzia w poblizu wszelkich
fatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw, ktére moga
zapalic¢ sie od iskry.

Regulacja momentu obrotowego
Zwiekszajgc nacisk na wtgcznik mozna regulowac
predkos¢ wiertta, od zera do maksimum.

Zmiana kierunku obrotu

Korzystajac z przetacznika umieszczonego nad
wigcznikiem wiertarki mozna zmienic kierunek
obrotu.

Aby zablokowa¢ wigcznik, ustaw go w Srodkowej

pozycji.

Zaciskanie i poluzowywanie gtowicy

Ustaw regulator obrotéw w pozadanej pozycji.
Ustawienia 1-15 stuzg do wykrecania/wykrecania
Srub (im wyzsza warto$¢, tym wieksza moc
dokrecania). Przed wykorzystaniem urzadzenia
do wiercenia, nastaw przetgcznik na symbol
wiertarki.

Wrzeciono bez klucza

Dla fatwiejszego zamocowania lub wyjecia wiertta/
koncéwek Twoja wiertarka zostata wyposazona
we wrzeciono, ktére nie wymaga uzycia klucza.

W celu zaci$nigcia/poluzowania wrzeciona chwy¢
za tylny pierscien tego elementu i obracaj jego
przednig obudowe.



A UWAGA: RYZYKO ZABLOKOWANIA

Nie trzymaj przedniej obudowy wrzeciona,
jednoczesdnie prébujac zacisngc¢ lub poluziowac
szczeki z pomocg silnika urzadzenia.

Instalacja wiertta/nasadki

Ustawi¢ wigcznik wiertarki w Srodkowej pozycji.
Dopasowac gtowice tak, aby jej otwdr byt nieco
wiekszy niz Srednica wiertta, ktérego zamierzasz
uzyc.

W16z wiertto w gtowice.

Zaci$nij gtowice zgodnie z instrukcja (recznie
nasadzana gtowica).

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
przy urzadzeniu (np. konserwacja, wymiana
narzedzi, itp. ), oraz na czas transportu i
przechowywania, ustaw przetgcznik obrotéw
prawo/lewo w Srodkowym potozeniu.
Niezamierzone uruchomienie spustu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

W celu zapewnienia bezpiecznej i wiasciwej
pracy urzadzenie i otwory wentylacyjne muszg
by¢ czyste.
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INSTRUKCJE EKOLOGICZNEJ UTYLIZACJI

Informacje (dla prywatnych uzytkownikéw)

na temat przyjaznej dla Srodowiska utylizacji
sprzetow elektrycznych i elektronicznych, w
zgodzie z dyrektywa WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny).

i

Powyzszy symbol umieszczony na sprzecie
elektrycznym i elektronicznym lub na
towarzyszacej mu dokumentacji oznacza,

Ze sprzetu nie nalezy wyrzucac do zwyktych
pojemnikéw na $mieci, razem z innymi
odpadami. Zuzyty sprzet nalezy odda¢ do
specjalnych punktéw, gdzie zostanie przyjety bez
dodatkowej optaty, a nastepnie przetworzony,
ponownie wykorzystany lub poddany procesowi
recyklingu. W niektérych krajach zuzyty sprzet
mozna oddac do sklepu, w ktérym kupuje sie
nowy, podobny sprzet. Pozbywajac sie zuzytego
sprzetu w odpowiedni sposéb, przyczyniasz

sie do ochrony cennych surowcéw naturalnych
oraz do wyeliminowania nagatywnego wptywu
elektrosmieci na zdrowie i Srodowisko. Skontaktuj
sie z odpowiednim urzedem, aby uzyska¢
informacje na temat najblizszego punktu
przyjmujacego zuzyty sprzet elektryczny lub
elektroniczny. Zgodnie z prawem, pozbywanie
sie elektrosmieci w niewtasciwy sposéb podlega
karze grzywny.



Romana

FIXA surubelnita/bormasina Li-lon 7.2V

SPECIFICATII TEHNICE:

Voltaj/tip de baterie: baterie 7,2 V litiu-ion
Max. rot/min: 0-400

Suport pentru burghiu: 6.35 mm (1/4")
Mandrina: 10 mm, fara cheie,

Tncarcator: Voltaj

Timp de incarcare: 3-5 ore

Alte informatii: cuplu de torsiune reglabil
Nivelul vibratiilor: <2,5 m/s?

Vibratie (conform EN 62841-1, EN 62841-2-1)
Forare in metal

< ah,D =0.945 m/s?, K=1,5 m/s%.

ah=0,564 m/s?, K=1,5 m/s.

Zgomot (conform EN 62841-1)

Nivelul de presiune acustica Lpa = 63.4 dB (A)
Kpa =5dB (A)

Nivelul de putere acustica Lwa =74.4 dB (A),
Kwa =5 dB (A)

Componente
Numarul de pe produs corespunde schemei
surubelnitei/bormasinei din pagina cu imagini.

1. Mandrina fara cheie
2. Regulator cuplu de tesiune

3. Selector pentru rotatie dreapta/stanga
4. Maneta pentru controlul vitezei

5. Incarcator

6. Cablu incarcator

7. Mufa incarcator

8. Indicator incarcare

9. Suport pentru burghiu/bit

MOD DE FOLOSIRE

Surubelnitele/bormasinile fara fir pot fi folosite
pentru perforarea plasticului, lemnului sau a
materialelor moi, si pentru strangerea/slabirea
suruburilor.
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Burghiele furnizate se potrivesc acestor activitati.
Nu se recomanda folosirea burghielor pentru alt
tip de activitate.

Nu este recomandat ca aceasta unealta sa fie
folosita de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice sau mentale reduse sau fara experienta,

n afara cazului In care sunt supravegheate sau
au primit instructiuni privind folosirea uneltei de
catre o persoana responsabild pentru siguranta
acestora.

Este necesara supravegherea copiilor pentru a
evita accesul acstora la unelte.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Instructiuni generale de siguranta

A AVERTISMENT!

Citeste toate instructiunile si
avertismentele de sigurnata. Neresprectarea
tuturor instructiunilor si avertismentelor de mai
jos poate conduce la electrocutare, incendii si/sau
rani grave.

Pastreaza aceste avertismente si instructiuni
pentru utilizare viitoare.

Termenul "unealta alimentatd de curent electric”
din toate avertismentele de mai jos se refera la
uneltele alimentate prin cablu de curent electric
sau baterie.

Zona de lucru

a. Pastreza zona de lucru curata si bine
luminata. Zonele dezordonate si intunecate
favorizeaza accidentele.

b. Nu folosi uneltele alimentate de curent
electric Tn zone cu risc de explozie, de
exemplu Tn prezenta lichidelor, a gazelor sau
prafurilor inflamabile. Uneltele alimentate de
curent electric produc scantei care pot aprinde
prafurile inflamabile.



c. Tine copiii sau persoanele care te Thsotesc
la distanta atunci cand operezi o unealta
alimentata la curent electric. Distragerea
atentiei poate duce la pierderea controlului
asupra uneltei.

Elemente de siguranta electrica

a. Mufele uneletelor alimentate de curent
electric trebuie sa se potriveasca cu priza
n care sunt introduse. in nici un caz nu
modifica priza. Nu folosi mufe cu adaptori
la unelte alimentate de curent electric (cu
Tmpamantare). Mufele nemodificate si prizele
care se potrivesc vor reduce riscul aparitiei
electrocutarii.

b. Evita contactul oricarei parti a corpului
cu suprafete impamantate precum tevi,
radiatoare sau frigidere. Existd un risc mare
de electrocutare daca stai pe pamant.

c. Nu expune uneltele alimentate de curent
electric la ploaie sau conditii de umiditate.
Apa care ar putea patrunde n unelte va mari
riscul de electrocutare.

d. Nu suprasolicita cablul. Nu il folosi pentru a

muta, a trage sau a scoate din priza unealta.

Pastreaza cablul departe de caldura,
ulei, margini ascutite sau componente in
miscare. Cablurile degradate sau incurcate
cresc riscul de electrocutare.

e. Atunci cand unealta electrica functioneaza
n exterior foloseste un prelungitor potrivit.
Acest lucru va reduce riscul electrocutarii.

f. Daca utilizezi o unealta electrica intr-un
loc umed, foloseste intotdeauna unealta
alimentata la un dispozitiv de curent
rezidual pentru protectie. Folosirea acestuia
reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

a. Fii vigilent, urmareste in permanenta ce faci
atunci cand lucrezi cu o unealta electrica.
Nu o folosi atunci cand esti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
poate duce la rani grave.

b. Foloseste echipament de siguranta.
Protejeaza intotdeauna ochii. Echipamentul
de sigurantd, precum masca pentru praf,
incaltamintea anti-alunecare, casca sau
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protectia pentru urechi folosite Tn conditiile
potrivite vor minimiza riscul ranirii.

. Evita pornirea accidentala. Asigura-te ca

unealta este oprita atunci cand o introduci
n priza si/sau la sursa cu baterie, cand o
ridici sau o cari. Miscarea uneltei electrice
avand degetul pe butonul de oprire/pornire
sau introducerea acesteia in priza pornita
prezintd un risc de accidentare.

. Scoate orice accesoriu sau cheie de ajustare

Tnainte de a porni unealta. O cheie sau un
accesoriu lasat atasat de o parte rotativa poate
provoca ranirea.

. Nu te Intinde daca nu ajungi cu mana.

Pastreaza-ti echilibrul tot timpul si nu te
sprijini pe un singur picior. Astfel vei avea mai
mult control asupra uneltei felectrice n situatii
neasteptate.

Poarta imbracaminte adecvata. Nu purta
haine largi sau bijuterii. Pastreaza hainele,
parul si manusile departe de partile mobile.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot
prinde in partile mobile.

. Daca unealta este prevazuta cu conexiune

pentru instrumente de extragere a prafului
sau de colectare, asigura-te ca acestea sunt
conectate si folosite corespunzator. Folosirea
acestor instrumente poate reduce riscul
aparitiei problemelor cauzate de praf.

. Nu permite ca familiaritatea dobandita

in timpul utilizarii frecvente a uneltelor

sa te impiedice sa respecti principiile de
siguranta. O actiune neglijenta poate provoca
rani grave Intr-o fractiune de secunda.

Intretinerea si ingrijirea uneltei electrice
a. Nu forta unealta. Foloseste unealta potrivita

pentru nevoile tale. Aceasta te va ajuta mai
bine si va fi mai sigura pentru intrebuintarile
pentru care a fost conceputa.

. Nu folosi unealta cu putere daca butonul

de pornire/oprire nu functioneaza. Orice
unealta electrica care nu poate fi controlata
prin acest buton poate fi periculoasa si trebuie
reparata.

. Scoate cablul din priza sau/si de la sursa

de baterie Tnainte de a face modificari,
a schimba accesoriile sau de a depozita
unealta. Aceasta masura de sigurantd reduce



riscul pornirii uneltei in mod accidental.

d. Depoziteaza uneltele cu putere pe care nu le
folosesti departe de copii si nu permite altor
persoane sa le foloseasca daca nu stiu sau
daca nu au citit aceste instructiuni Thainte.
Uneltele cu putere pot fi periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane neinstruite.

e Intretinerea bormasinii. Controleaza
calibrarea sau conectarea partilor
mobile, deteriorarea pieselor sau orice
alta defectiune care ar putea afecta
functionarea bormasinii. in cazul in care
exista defectiuni, repara bormasina inainte
de a o folosi. Majoritatea accidentelor sunt
cauzate de intretinerea necorespunzdtoare a
bormasinilor.

f. Pastreaza uneltele taioase ascutite si
curate. Uneltele intretinute corect si ascutite
corespunzator sunt mai usor de manevrat.

g. Foloseste bormasina, accesoriile si burghiele
conform instructiunilor de folosire, pentru
tipul de activitate corespunzator, avand
n vedere conditiile de lucru si tipul de
activitate care urmeaza a fi indeplinita.
Folosirea bormasinii pentru alte operatiuni
decat cele specifice, poate provoca accidente.

h. Pastreaza manerele si suprafetele de
prindere uscate, curate si fara ulei sau
grasime. Manerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit prinderea in siguranta si
controlul uneltei in situatii neasteptate.

i. Tine unealta de partea izolata atunci cand
efectuezi o operatiune in care surubul
poate atinge un cablu functional sau
propriul cablu. Suruburile care ating un cablu
functional pot expune piesele metalice ale
uneltei si pot cauza socuri electrice persoanei
care indeplineste operatiunea.

ngrijirea si folosirea uneltelor cu baterie

a Reincarca doar cu incarcatorul furnizat
de producator. Folosirea unui incarcator
neadecvat pentru baterii poate provoca un
incendiu.

b. Foloseste uneltele electrice numai cu
baterii produse special. Folosirea altor baterii
necorespunzatoare poate provoca pericol de
ranire si incendiu.
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c. Cand bateriile nu sunt in uz, tine-le departe
de obiecte din metal, precum agrafe pentru
hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte mici din metal care pot conecta
doua terminale. Conectarea terminalelor
poate cauza arsuri sau un incendiu.

d. In conditii de abuz, lichidul poate curge
din baterie; evita contactul. Daca apare
contactul accidental, clateste cu apa.

La contactul cu ochii, apeleaza la ajutor
medical specializat. Lichidul bateriilor poate
cauza iritatii si arsuri.

Service

a. Foloseste serviciile unui specialist calificat
care foloseste numai piese de schimb
originale.
Aceasta va asigura pastrarea sigurantei uneltei
electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Instructiuni de siguranta

Utilizeaza detectoare adecvate pentru a
descoperi daca in zona de lucru se afla ascunse
instalatii de utilitati sau contacteaza compania
de utilitati locala pentru asistenta. Contactul

cu cablurile electrice poate produce incendiu

si electrocutare. Distrugerea unei conducte de
gaz poate produce explozie. Spargerea unei
conducte de apa produce pagube materiale sau
electrocutare.

Opreste unealta electrica imediat atunci
cand unealta se blocheaza. Fii pregatit pentru
torsiune de reactie mare care poate provoca
recul. unealta se blocheaza atunci cand:

* unealta electrica este supusa unei suprasarcini
+ sau se intepeneste in piesa de lucru.

Tine unealta strans in mana. Torsiunea
de reactie mare poate aparea la fixarea sau
scoaterea suruburilor.

Fixeaza piesa. O piesa fixata cu dispozitive de
prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana.



Pastreaza curat locul de lucru. Amestecurile de
materiale sunt extrem de periculoase. Particulele
fine de aliaje pot arde sau exploda.

Asteapta pana ce unealta s-a oprit complet
Tnainte de a o aseza jos. Burghiul se poate bloca
si unealta nu mai poate fi controlata.

Evita aprinderea accidentala. Asigura-te ca
butonul este Tn pozitia de oprire Thainte de a
introduce bateriile. Manevrarea uneltei in timp ce
butonul este actionat sau introducerea bateriilor
n timp ce unealta este pornitd poate cauza
accidente.

Instructiuni de siguranta pentru incarcator

Numai pentru uz interior.

0

Dublu izolat.

Pastreaza incarcatorul bateriei departe
de ploaie sau umezeala. Infiltrarea apei in
incarcator creste riscul de electrocutare.
Nu Tncérca alte baterii. incircatorul bateriei este
potrivit doar pentru incdrcarea bateriilor care au
fost furnizate cu aceasta unealta electrica, in caz
contrar exista pericol de incendiu si explozie.

Pastreaza incarcatorul bateriei curat.
Contaminarea poate duce la pericol de
electrocutare.

Tnainte de fiecare utilizare, verifica
incarcatorul bateriei, cablul si stecherul. Daca
exista vreo defectiune, nu folosi incarcatorul.
Nu deschide niciodata incarcatorul singur.
Reparatiile trebuie sa fie efectuate de un
tehnician calificat. incarcitoarele, cablurile si
stecherele defecte cresc riscul de electrocutare.

Nu manevra incarcatorul pe suprafete
inflamabile (ex. hartie, textile etc.) sauin
preajma lor. Incalzirea incarcatorului in timpul
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procesului de Incarcare poate provoca un
incendiu.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a nu
se juca cu Incarcatorul.

INFORMATII DESPRE VIBRATII

Nivel de vibratii

Nivelul de vibratii emise, prevazut in acest manual
de utilizare, a fost masurat conform unui test
standard prevazut Tn EN 62841. Poate fi folosit
pentru compararea a doua unelte si ca estimare
preliminara a nivelului de vibratie la care esti
expus cand folosesti unealta in scopul indicat

n acest manual. Ins3, folosirea uneltei pentru
diferite intrebuintari sau impreuna cu accesorii
ntretinute necorespunzator poate creste
considerabil expunerea la riscuri.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii
trebuie, de asemenea, sa ia in considerare
momentele in care unealta este opritd sau atunci
cand este In functiune, dar nu este folosita,
deoarece aceasta poate reduce considerabil
nivelul de expunere.

Protejeaza-te de efectele vibratiilor prin
intretinerea corespunzatoare a uneltei si a
accesoriilor sale, pastrandu-ti mainile calde si
organizandu-ti modul de lucru.

ASAMBLARE

Tnainte de orice interventie asupra uneltei

(ex. intretinere, schimbare etc.) si in timpul
transportului si depozitarii, seteaza inversorul
de sens in pozitia centrala. Apadsarea accidentala
a tragaciului poate provoca ranire.

Incarcarea surubelnitei/burghiului

Cand incdrcatorul este conectat la o sursd de
alimentare, dioda rosie de pe surubelnita/burghiu
este aprinsa. Aceasta ramane aprinsa cat timp
bateria se incarca (8).

in conditii normale de utilizare, surubelnita poate
fi reincarcata de mai multe sute de ori.

ATENTIE! Procesul de reincdrcare determina
incalzirea bateriei.



Nota: Bateria furnizata impreuna cu surubelnita
a fost incarcata doar pentru incercare si trebuie
fncarcata complet Thainte de a fi utilizata pentru
prima data.

Citeste instructiunile de siguranta si urmeaza
instructiunile de incarcare. Introdu fisa
ncdrcatorului in mufa surubelnitei/burghiului.
Conecteaza apoi incdrcatorul la sursa de curent.

Verifica daca nu cumva cablul este incurcat sau
innodat.

Transformatorul incarcatorului si bateria au fost
concepute pentru a fi utilizate Tmpreuna.

NU folosi niciodata incarcatorul pentru
instrumente fara fir sau baterii de la alti
producatori.

Bateria se va descarca gradual in timp, chiar daca
surubelnita nu este folosita.

Bateria cu litiu-ion este protejata impotriva
descarcarii complete prin "Electronic Cell
Protection (ECP)". Atunci cand bateria este
descarcata, surubelnita se opreste automat
datorita unui circuit de protectie:surubelnita nu
se mai roteste.

A ATENTIE! Nu apasa butonul Tnainte/

Tnapoi dupa ce surubelnita s-a oprit automat,
deoarece bacteria se poate deteriora.

A ATENTIE! Reincarca bacteria pe o

suprafata neinflamabila. Nu Tncarca bateria
mai mult de 8 ore. Dioda rosie se va stinge
atunci cand bacteria este complet incarcata.

Scoate cablul din priza si depoziteaza-l intr-un loc
corespunzator atunci cand nu este folosit.

Nu este recomandata reincdrcarea bateriei la
temperature foarte scazute.
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Nota: Scanteile se observa prin fantele carcasei
motorului in timpul functionarii. Sunt o reactie
normala si sunt create de componentele din
interiorul motorului. Functionarea instrumentului
electric nu este afectata. Nu recomandam
folosirea acestuia Tn apropierea unor lichide
inflamabile, gaze sau praf pentru a nu provoca
incendii.

Reglarea vitezei axului
Poti modifica viteza axului de la zero la maxim
prin apasarea manetei mai tare sau mai incet.

Schimbarea directiei de rotatie

Poti schimba directia de rotatie folosind selectorul
situat deasupra manetei.

Pentru a bloca maneta, seteaza selectorul pe
pozitia din mijloc intre optiunile dreapta si stanga.

Reglarea fortei de strangere

Regleaza cuplul de torsiune pe pozitia dorita.
Setdrile 1-15 sunt folosite pentru a strange/
desuruba (cu cat valoarea e mai mare, cu atat
strangerea e mai mare). Selecteaza simbolul
surubelnitei Tnainte de a folosi produsul.

Mandrina de strangere fara cheie
Surubelnita ta are o mandrina de strangere fara
cheie, asa ca poti strange sau slabi burghiul
foarte simplu.

Pentru deschiderea/inchiderea mandrinei, tine
inelul din spate si roteste mansonul frontal.

AAVERTISMENT: PERICOL DE BLOCARE

Nu tine mansonul frontal cu 0 mana in timp
ce deschizi sau nchizi mandrina cu ajutorul
motorului burghiului/surubelnitei.

Montarea burghielor/biturilor

Seteaza maneta surubelnitei in pozitia medie.
Regleaza mandrina pand cand deschiderea este
putin mai mare decat burghiul/bitul pe care vrei
sa 1l folosesti.



Introdu burhiul/bitul in mandrina.

Strange mandrina in sens invers fata de
surubelnita conform imaginii (mandrina fara
cheie).

TNTRETINERE $I CURATARE

Tnainte de orice operatiune efectuata

asupra aparatului (intretinere, schimbarea
pieselor) precum si in timpul transportului si
depozitarii, fixeaza dispozitivul de rotatie in
pozitie centrala.

Actionarea neintentionata a dispozitivului poate
duce la accidente.

Pentru functionarea corespunzatoare si in
siguranta, pastreaza aparatul si orificiile de
ventilare curate.
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PROTECTIA MEDIULUI

Informatii (pentru utilizatorii particulari) despre
casarea ecologica a echipamentelor electrice

si electronice n conformitate cu directiva DEEE
(Deseuri Echipamente Electrice si Electronice).

i

Acest simbol care apare pe produsele electrice
si electronice si documentatia care le insoteste
indica ca acestea nu pot fi casate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. Produsele trebuie
duse la un punct de colectare special desemnat
si primite gratuit pentru a fi tratate, recuperate
si reciclate fn mod corespunzator. in anumite
tari, produsele pot fi de asemenea returnate la
punctul de vanzare la achizitionarea unui produs
echivalent nou. Prin casarea acestui produs in
mod adecvat ajuti la salvarea resurselor naturale
valoroase si eliminarea efectelor negative pe
care evacuarea si gesionarea iresponsabila a
deseurilor le poate avea asupra sanatatii si
mediului. Contacteaza autoritdtile relevante

din orasul tau pentru informatii despre cel mai
apropiat punct de colectare DEEE. Eliminarea
acestui tip de deseuri in mod necorespunzator
este pasibila de amenda sau alta penalizare
conform legii.



Slovensky

Bezdrotovy skrutkovac/vitacka, Li-lon 7,2V

Technické informacie

Napatie/typ batérie: 7,2 litium-iénova batéria.
Max. rpm: 0-400 rpm.

Max. kratiaci moment: 5 Nm.

Drziak na skrutkovac: 6.35 mm (1/4").
Celuste:

10 mm (3/8"), bez klt¢a, rychlo uvolnitelné.
Nabijanie:

Napatie vyhovujice miestnym podmienkam.
Cas poutzitia: 3-8 hodin.

Ostatné informacie:

nastavitelny krdatiaci moment.

Vibracie (podla EN 62841-1, EN 62841-2-1)
Vftanie do kovu

<ah,D=0,945m/s%, K=15m/s2
ah=0,564m/s?,K=15m/s.

Hluk (podla EN 62841-1)

Hladina hluku Lpa = 63.4 dB (A) Kpa = 5 dB (A)
Hladina hluku Lwa = 74.4 dB (A), Kwa = 5 dB (A)

Komponenty
Ocislované sucasti skrutkovaca/vitacky su
zobrazené stranach s ilustraciami.

1. Svorky

2. Regulator kratiaceho momentu

3. Prepinac

4. Variabilna reguldacia rychlosti/spustaci
mechanizmus

5. Nabijacka

6. Pripojka na nabijacku

7. Zasuvka na nabijacku

8. Indikator nabfjania

9. DrZiak na skrutkovac

OBLASTI VYUZITIA

Akumulatorovu vitacku/skrutkovac mozno
vyuzivat' na vftanie do dreva, plastu, makkych
kovovych materidlov a na upevnenie/uvolnenie
skrutiek.
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Na takéto aplikacie st vhodné vrtaky/bity, ktoré
sa dodavaju v baleni. Na iné aplikacie, nez vysSie
uvedené, sa v3ak odporucaju vrtaky iné.
Neodporuca sa, aby tento spotrebi¢ obsluhovali
osoby (vratane deti) s obmedzenymi senzorickymi
a mentalnymi funkciami alebo s nedostatkom
skisenosti a znalosti, s vynimkou dozoru alebo
poucenia zodpovednou osobou.

Deti nesmu manipulovat's pristrojom bez dozoru
dospelej osoby.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VSeobecné informacie o bezpecnosti

A POZOR!
@ Pozorne si precitajte vSetky pokyny.

NedodrZanie zobrazenych inStrukcii méze
sposobit elektricky Sok, poZiar a/alebo vazne
zranenia.

Nasledujuce pokyny a vietky upozornenia si
uschovajte.

Vo vsetkych pokynoch pojem "zdroj energie"
predstavuje zariadenie zapojené do siete alebo na
batérie (bezdrdtové pripojenie).

Pracovna zéna

a. Pracovnu zénu udrZujte €ista a dobre
osvetlenu. Znecistené a tmavé priestory su
nachylnejSie na nehody.

b. Zariadenie nepouZivajte vo vybusnych
prostrediach, ako napriklad v pritomnosti
horlavych kvapalin, plynov &i prachu.
Zariadenie iskri, ¢im moéZe sposobit vznietenie
vyparov.

c. Pri manipulécii drZte deti a okolostojacich
mimo dosahu zariadnia. Rozptylovanie moze
znamenat stratu kontroly.

Elektro-bezpecnost’

a. Zastrcka zariadenia musi sediet' do
elektrickej zasuvky. Nikdy zastrcku
nijakym spésobom nemodifikujte.



NepouZivajte Ziadne uzemnovacie adaptéry.
Nemodifikovanie zastr¢ky znizuje riziko
elektrického Soku.

. Vyhnite sa kontaktu s uzemnenymi

zariadeniami, ako potrubie, radiatory €i
chladnicky. V pripade uzemnenia vasho tela sa
zvy3uje riziko elektrického Soku.

. Nevystavujte zariadenie dazdu €i vihkym

podmienkam.
Ak vnikne voda do zariadenia, mohla by zvysit
riziko elektrického Soku.

. Kabel nepretaZujte. Nikdy nepouzZivajte

kabel na nosenie, tahanie €i odpdjanie
zariadenia. UdrZujte ho mimo dosahu
tepla, oleja, ostrych rohov i pohyblivych
suciastok. PoSkodené a zamotané kable
zvySuju riziko elektrického Soku.

. V pripade vonkajSej manipulacie so

zariadenim, pouzite dodatocny kabel
vhodny na vonkajSie pouZitie. PouZitie
takéhoto kabla zniZuje riziko elektrického
Soku. Zariadenie pouzivajte vZdy s rezidualnym
vypinacom elektr. obvodu.

. Manipulacia so zariadenim vo vihkom

prostredi je nevyhnutnd. Pouzite rezidualne
napajanie (RCD). RCD zniZuje riziko
elektrického Soku.

Osobna bezpecnost’

a.

Budte ostraZiti, davajte pozor a pri
manipulovani sa riadte zakladnymi
pravidlami pri manipuldcii so zariadenim.
NepouZivajte zariadenie, ak ste unaveni,
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti po¢as manipulacie so
zariadenim by mohla spésobit naozaj vazne
zranenia.

. Pouzivajte bezpecnostné vybavenie.

VZdy pouZivajte ochranné zariadenie o€i.
Ochranné vybavenie ako plynovd masku,
protiSmykovd obuv, ochrannt prilbu a
ochranu do usi pouZivajte pri vyZzadujlcich
podmienkach.

. Vyhnite sa nehodam. Ubezpecte sa, Ze pred

zapnutim je zariadenie v polohe off. Ak
prenasate zariadenie, nedotykajtee sa prstami
vypinaca ani ho nezapajajte do zasuvky, zvySuje
to riziko nehéd.

d.

e.
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Odstrante vietky kltice pred zapnutim
zariadenia. Neopatrné trhnutie alebo
zanechany klU¢ sa mdze dostat do rotacnej
hlavice a spdsobit' naozaj zavazne zdravotné
zranenia.

Neprecenujte svoje sily. UdrZujte nélezité
podkladové zariadenia a rovnovahu. ZvySuje
to kontrolu nad zariadenim v neo¢akavanych
situaciach.

. Vhodne sa oblecte. NepouZivajte volné

oblecenie Ci Sperky. Vlasy, oblecenie a
rukavice drZzte mimo dosahu zariadenia.
Volné oblecenie, vlasy alebo Sperky sa mézu
zaseknut'v pohyblivych sucastiach.

. Ak sa zariadenie pouZiva na spajanie,

ubezpecte sa, Ze spoje si naozaj bezpecné a
naleZite funguju. PouZitie tohto zariadenia
mozZe zniZit' riziko spojené s prachom. Pri
manipulacii pouZivajte svorky. Je to ovela
bezpecnejsie nez manipulovat zo zariadenim
rucne.

. Aj ked' vyrobok pouzivate dlho a ste

nan zvyknuty, nezanedbavajte zasady
bezpecnosti. Neopatrné pouzivanie moze v
zlomku sekundy sposobit vazne poranenie.

Pouzitie a starostlivost o zariadenie

a.

e

Zariadenie nepretaZujte. Na kazdu aplikaciu
vyuzZivajte vhodné zariadenie. Spravne
zariadenie odvedie dobru a bezpecnejSiu
pracu, na ktort bolo urcené.

. Ak zariadenie nema vypinac, nepouZivajte

ho. Akékolvek zariadenie, ktoré sa neda
ovladat vypina¢om, méZze predstavovat’
nebezpecenstvo a je nutné ho opravit.

. Pred akymkolvek nastavovanim,

priddvanim dopinkov alebo nahrdzovanim
suciastok, odpdjajte zariadenie zo siete.
Preventivna bezpecnost zniZuje riziko vzniku
nepredvidanych poruch zariadenia i nehdd.

. Necinné zariadenie umiestiiujte mimo

dosahu deti a osobam neoboznamenym
s bezpecnostnymi pokynmi nepovolujte
manipuldciu. Zariadenie v rukach
nevyskoleného uZivatela méze spdsobit’
zranenia.

. Zariadenie vhodne udrZiavajte. Skontrolujte

chybajuce alebo uvolnené stcasti,
poskodenie suciastok moze ovplyvnit’



prevadzku zariadenia. Ak je zariadenie
posSkodené, pred pouzitim ho dajte opravit.
Mnoho nehéd je zapri€¢inenych uvolnenymi
suciastkami.

f. Zariadenia na rezanie udrZujte ostré a
Cisté. Takto udrZiavané zariadenia, s ostrymi
hranami, sa jednoduchsie ovladaju.

g. Zariadenie, doplnky a iné nastroje
pouzivajte v stilade s pokynmi a
inStrukciami uréenymi na Specifické
pracovné podmienky. PouZitie zariadenia
na neurcené aplikacie moze sposobit’
nebezpecné situacie.

Zapnuté zariadenie nenechavajte bez dozoru.
Vzdy ho vypnite a pockajte, kym sa nezastavi.

h. Uchytky a povrchy, za ktoré chytate
predmet udrZiavajte suché, Cisté a
odmastené. Kizké Uchytky a povrchy zabranuju
bezpecnej manipulacii a kontrole nad naradim
v neocakavanych situaciach.

i. Pocas prevadzky udrzujte zariadenie na
izolovanom povrchu, pretoze by pripadne
mohlo prist' do kontaktu s kablom.
Prerezanie doplnkov, ktoré su bezprostredne
napojené na ,Zivy"vodig, ktory je v kontakte
s kovovymi stc¢astami by mohlo spésobit’
zasiahnutie uZivatela elektrickym prddom a
elektricky Sok.

PoufZitie a starostlivost' o zariadenie na batérie

a. Dobijajte vzdy nabijackou, ktora
Specifikoval vyrobca. Nabijacka, ktora je
urcena len na jedno balenie batérii, moze
spdsobit'riziko poZiaru, ak sa pouZije na iny
druh batérii.

b. Zariadenie pouZivajte vyhradne so Specidlne
oznacenym balenim. PouZitie akychkolvek
batérii mdze zapricinit zranenie pripadne
potziar.

c. Ak sa zariadenie nepouZiva, udrZujte ho
mimo dosahu inych kovovych predmetov,
ako sponiek na papier, minci, kltacov,
klincov, skrutiek alebo inych malych
kovovych predmetov, ktoré by pripadne
mohli prist do kontaktu. Skratenie terminalov
by mohlo zapricinit poZiar alebo spalenie.

d. Za nevhodnych podmienok moéze batéria
vylucovat tekutinu, vyhnite sa kontaktu s
nou. V pripade kontaktu rychlo oplachnite
vodou. Ak sa tekutina dostane do oci,
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vyhladajte lekara. Tekutina z batérie
spbsobuje podrazdenie alebo poziar.

Servis

a. Mate pre vase elektrické zariadenie
zabezpeceny servis kvalifikovanej osoby,
ktora pouZiva vyhradne identické nahradné
suciastky?
Len tak zabezpecite spravne zaobchadzanie so
zariadenim.

POKYNY K BEZPECNOSTI

Bezpecnost pri praci so skrutkovacom a
vitackou

Pouzite vhodné detektory na rozpoznanie
skrytych vad alebo zabezpecte nalezity servis.
Pri kontakte s elektrickym napajanim by mohlo
dojst’ k vzniku poZiaru alebo elektrickému Soku.
PoSkodenie plynového potrubia by mohlo
zapricinit' expléziu. NaruSenie vodovodného
potrubia méZe spdsobit Skody na majetku
pripadne elektricky Sok.

Zariadenie vypnite akonahle sa viozka
zasekla. Budte pripraveny na rychlejsi kratiaci
moment, ktory mézZe vyvolat necakanu
reakciu. Zariadenie sa zasekne, ak:

+ zariadenie je pretaZzované
+ alebo je zaklinené v predmete.

Zariadenie drZte pevne, vysoky krutiaci
moment sa objavuje pri upeviiovani a
uvolfiovani skrutiek.

Zabezpecte obrobok. Upevnite ho do stojana
alebo zveraka. Upevnenie je ovela bezpecnejSie
nez ked ho drZite rukou.

Pracovisko vZdy udrZujte v Cistote. ZvySky
materialu st obzvlast nebezpecné. Prach z
primesi moéZe zapri€init poZiar i expléziu.

Ked chcete zariadenie poloZit, vidy pockajte az
kym sa Gplne nezastavi. Zariadenie by sa mohlo
zaseknut a spdsobit stratu kontroly na celym
pristrojom.



Vyhnite sa neimyselnému zapnutiu
zariadenia. Prenasanie zariadenia s prstom na
vypinaci alebo vkladanie batérii do zapnutého
zariadenia moZe zapricinit nehodu.

Bezpecnostné pokyny pri nabijani batérie

ﬂ Len na vnutorné pouZitie.

0

Dvojita izolécia.

Adaptér batérie udrZujte mimo pristupu dazda
a vlhkosti. Nasiaknutie batérie vodou by mohlo
zapricinit nebezpecenstvo elektrického Soku.

Nenabijajte iné batérie. Adaptér je vhodny
na dobijanie batérii, ktoré boli dodané s vasim
zariadenim. V ostatnych pripadoch by mohlo
hrozit pri nabijani riziko poZiaru alebo explézie.

UdrZujte adaptér batérie Cisty. Kontamindcia
moze zapricinit elektricky Sok.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte

adaptér batérie, kabel a zasuvku. Pri

zisteni akéhokolvek poskodenia adaptér
nepouZivajte. Adaptér nikdy sami neotvarajte.
Oprava je nutna len kvalifikovanym
odbornikom. Poskodené adaptéry, kable alebo
zastrcky zvySuju nebezpecenstvo elektrického
Soku.

S adaptérom nemanipulujte na horlavych
povrchoch (napr.-papier, textilie, atd.) alebo v
ich blizkosti. Zahrievanie batérie pocas procesu
nabfjania by mohlo zapricinit poZiar.

Deti usmernite tak, aby samé nemanipulovali
s adaptérom.

INFORMACIE TYKAJUCE SA VYBRACIE

Uroveri vibracie

Uroveri emisii vibracii uvedena v tomto
navode na pouZitie bola merana v stlade so
Standardizovanou skiskou EN 62841. MézZe
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sa pouZzit'na porovnanie jedného nastroja s
druhym a ako predbeZné hodnotenie vystavenia
vibraciam, ak nastroj pouzivate, ako je uvedené v
prirucke. PouZivanie nastroja na rézne Ucely alebo
s roznym alebo zle udrziavanym prisluSenstvom
vSak mdZe vyrazne zvySit Uroven vystavenia
vibraciam.

Odhad urovne vystavenia vibraciam by sa preto
mal zohladnit;, aj ak je nastroj vypnuty alebo

ak je v prevadzke, ale prave s nim nenarabate,
pretoZe to mdZe vyrazne znizit' Groven vystavenia
celkového pracovného ¢asu.

Chranite sa pred Gc¢inkami vibracii sprdvnym
udrZiavanim néradia a prisluSenstva, tym,

Ze budete mat'ruky v teple a Ze si spravne
rozvrhnete pracu.

MONTAZ

Pred akoukolvek manipulaciou (napr.
montaz, vymena atd.) ako aj pocas prepravy a
skladovania umiestnite rotacna kontrolku do
centralnej pozicie. Neimyselné ovladanie moze
viest'’k zraneniam.

Nabijanie vitacky/skrutkovaca.

Ked nabijacku/zariadenie zapojite do elektrickej
siete, rozsvieti sa Cervena didda. Didda svieti, kym
sa batéria nabija (8).

V pripade beznych podmienok pouZitia sa
skrutkova¢ méze nabijat niekolko stokrat.

POZOR! Pocas nabijania sa produkuje dodato¢né
teplo a batéria sa zahrieva.

Pozn: Batériu, ktord sa dodava so zariadenim,
sme nabijali len pre testovacie Ucely. Je potrebné
ju Uplne nabit pred prvym pouZzitim.

Najprv si precitajte bezpecnostné pokyny a az
potom informacie o nabijani. Vsunte pripojku
na nabijacku do zasuvky na vrtacke/zariadeni.
Nasledne zapojte nabijacku do elektrickej siete.

Ubezpecte sa, Ze sa na kabli nevytvorili Ziadne
slucky alebo ostré uzly.

Batériu mozno nabijat' zasadne nabijackou, ktora
bola na to urcena a je sucastou balenia.



NIKDY nepouZivajte nabijacku na nabijanie
bezdrétovych zariadeni ¢i batérii poskytovanych
inymi vyrobcami.

Po nejakom case baterka postupne straca svoju
kapacitu, obzvlast, ak sa zariadenie nepouziva.
Litium-iénova batéria je chranena proti rychlemu
vybitiu prostrednictvom funkcie "Electronic Cell
Protection (ECP)". Po vybiti batérie sa zariadenie
automaticky vypne vdaka ochrannému obvodu.
Zariadenie sa uz dalej nekruti.

A UPOZORNENIE! Potom, ako sa

zariadenie automaticky vypne, netlac by ste
mohli poskodit.

A UPOZORNENIE! Batériu dobijajte

na nehorlavom povrchu. €ervena diéda sa
rozsvieti akonahle bude batéria plne nabita.
Batériu nedobijajte dlhSie neZ po dobu 8 hodin.

Odpojte kabel a uskladnite adaptér na vhodné
miesto, kde sa nebude pouZivat. Neodporuca sa
nabfjat batériu v teplotdch pod bodom mrazu.

NAVOD NA POUZITIE

DaleZité: Pocas pouZivania mozno uvidite cez
lamely na kryte motora iskry. Iskry st normélnou
reakciu motora v prevadzke a vytvarajd ich
komponenty vo vnutri motora, ktoré sa pohybuju
proti sebe. Tato ¢innost neovplyviiuje funkénost’
motora. Odporuicame vam, aby ste tento pristroj
nepouZzivali v blizkosti horlavych tekutin, plynov
alebo Ciastociek, ktoré moézu iskry vznietit.

Reguldcia rychlosti hriadela

Je mozné regulovat rychlost hriadela od nuly
po maximum Upravou napatia poskytovaného
spustacieho zariadenia.

Zmena smeru rotacie
Prepina¢om na spustacom zariadeni je mozné
zmenit smer rotacie.
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Ak chcete prepinac¢ uzamknut, umiestnite ho do
strednej pozicie medzi pravu a lava volbu.

Prisposobenie napnutia

Otocte regulator krdtiaceho momentu do
Zelanej pozicie. Nastavenia 1-15 sa pouZivaju
na upevnenie /uvolnenie skrutiek (¢im vy3sia
hodnota, tym silnejSie upevnenie). Pred tym,
ako si vyberiete zariadenie na vrtanie, si zvolte
symbol.

Bezklticové upinanie

Vasa vitacka ma bezkli¢ové upinanie, preto staci
bity jednoducho utiahnut alebo uvolnit.

Na otvorenie/uzavretie upnutia podrzte
vzdialenejsi kruh a otocte prednou ¢astou.

A UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO
ZACHYTENIA

Prednd cast upnutia nedrzte jednou rukou v
rovnakom case, ked otvarate alebo zatvarate
Celust' upinania s pomocou motora vitacky/
skrutkovaca.

Montaz vrtakov/bitov

Umiestnite prepinanie vitacky do strednej pozicie.
Prispdsobte celuste, kym sa nedaju lahko otvorit’
a mozete ich pouzit.

VloZte vrtak do svoriek.

Upevnite vrtak do svoriek, ako uz bolo uvedené.
(Bezklucova svorka)

UDRZBA A CISTENIE

Pred akoukolvek pracou s pristrojom (napr.
udrzba, vymena nadstavcov atd.) alebo

jeho premiestfiovanim alebo uskladnenim
umiestnite prepinac kritiaceho momentu do
centralnej polohy. Mimovolné spustenie spinaca
moZe viest k zraneniam.

Pre bezpecnu a spravnu manipulaciu udrZujte
pristroj a vetracie otvory vidy Cisté.



POKYNY K LIKVIDACII

Informacie (pre sikromné domacnosti) tykajice
sa Setrnej likvidacie elektrickych a elektronickych
zariadeni v stlade so smernicou WEEE (Likvidacia
elektrickych a elektronickych zariadeni).

)54

Symbol na elektrickych a elektronickych
zariadeniach a sprievodna dokumentdcia
uvadzaju, Ze tieto vyrobky nesmu byt likvidované
v beZznom odpade domacnosti. Namiesto toho,
vyrobky je nutné odniest' na miesto, kde budu
bezplatne zlikvidované, oSetrené, recyklované,
znovu pouZzité naleZitym spésobom. V niektorych
krajinach je umoZnené vyrobkom, aby sa opéat
vrétili do obehu ako novy vyrobok. Likvidaciou
vyrobku nalezitym spésobom pomahate chranit’
prirodné zdroje a eliminujete negativne efekty,
ktoré sposobuje nezodpovedna likvidacia a
manazment odpadu na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Ak sa chcete dozvediet' viac o WEEE,
kontaktujte, prosim, lokélne Urady. Nedodrzanim
pravidiel takejto likvidacie odpadu moZete byt
pokutovani.
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bbarapcku

FIXA BUHTOBepT/60pMalUmHa, Li-lon 7.2V

TEXHNYECKU CNELVNPUKALUNN
BonTtax/Bup Ha 6aTepunaTa:

7,2V nntueBo-iMoHHa baTtepus.

Makc. o6opoTa B MMHyTa (6e3 HaToBapBaHe):
000-400 06/MUH.

Makc. ckopocT Ha BbpTeHe: 5 Nm.

FHe340 3a HakpaliHMLM: 6.35 MM (1/4").
MaTpoHHuK: 10 MM (3/8"), 6e3Kkt040B, 3a 6BP30
noctaesiHe 1 0CcBOb6OXAaBaHe.

3apsgHo:

BonTaxwbT oTroBaps Ha MeCTHUTe CTaHAapTu.
Bpeme 3a 3apexaaHe: 3-8 yaca.
AonbnaHnTenHa NHopmauus:

PerynvnpaHe ckopocTTa Ha BbpTeHe.

Bu6pauum (cernacHo EN 62841-1, EN 62841-2-1)
MNpoburBaHe Ha MeTan:

< ah,D=0.945 m/c?, K=1.5 m/c.

ah=0.564 m/c?, K=1.5 m/c.

Lym (cbrnacHo EN 62841-1)

HnBO Ha 3ByKkOBO HansraHe Lpa = 63.4 dB (A)

Kpa =5 dB (A)

HnBo Ha 3BykoBa MoLLHOCT Lwa = 74.4 dB (A),
Kwa =5 dB (A)

CNMNCBHK HA ENEMEHTUTE

HomepuripaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ce OTHaCs KbM
UACTpaLMsTa Ha BUHTOBepTa/6opMalLMHaTa Ha
CTpaHuMLaTa ¢ rpadpuyHn N306pakeHus.

1. be3kNtYOB NaTPOHHMK

2. Perynatop Ha BbpTeHeTo

3. CenekTop 3a BbPTEHETO - IABO/AACHO

4. KOHTPO/ Ha CKOPOCTTA/CNyChbK, HEOrpaHNYeHo
BapupaHe

. 3apsiHoO yCTpOoliCTBO

HakpaiHurK Ha 3apagHOTO

. THe3/0 3a 3apsagHOTO

. Minankatop 3a 3apexgaHe

. THe3/0 3a HakpaliH1K

CPEPU HA NPUNOXXEHUE

Te3un akymynaTopHa oTBepTKa/60pMallmHa
MOXe Jia Ce 13Mon3Ba 3a NpobusaHe Ha AbpBo,
nnacTtMaca v Mekv MeTanu, KakTo 1 3a 3atsaraHe/
pasxnabBaHe Ha BUHTOBe.
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MpunoxeHNTe HaKpanHULM Ca MOAXOASLLN

3a M36poeHMTE No-rope NpuaoxeHus. He ce
npenopbyBa U3MoN3BaHETO 1M 3a APYTU LN 1
NPUNOXKEHNS.

YpeAbT He e NpeAHa3HaueH 3a yrnoTtpeba ot
nva (BKA. AeLa) C HaManeHn CEH30PHY UK
YMCTBEHV CMOCOBHOCTM WU C HEAOCTaTbYHM
3HaHUSA 1 OMWT, OCBEH aKo HE Ca HarnexaaHu

1 NpejBapuUTeNHO UHCTPYKTUPaHK OT XopaTa,
HOCeLL OTFTOBOPHOCT 3a TiXHAaTa 6e30MacHOCT.
[euaTta Tpsi6Ba Aa 6bAAT MO NOCTOSIHEH HAaA30p,
3a /la He 13Mon3BaT ypesa 3a urpa.

OBLUWU MHCTPYKLUWNI 3A BESOMACHOCT

A BHUMAHVE!

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
MHCTpyKumKn. CneaBaiite v, 3a Aa nsberHere
0MacHOCT OT TOKOB yAAp, MoXap W/Wiv CepruosHo
HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKN UHCTPYKLUW 3a cripaBKa.
BbB BCUYKM ONMCaHM Mo-A0y yKa3aHns
NOHATMETO "eNeKTPONHCTPYMEeHT" ce oTHacsa
3a eNIeKTPONHCTPYMEHTH, 3aXpaHBaHu C
enekTpuyecTso (kabenHn) nnu 6atepus
(6€3KNUHM).

Pa6oTHa nnowy

a/ MoppbpkaiiTe paboTHaTa CM NJIOLLY, YMCTa
1 ao6pe ocBeTeHa. MpeTpynaHnTe N TbMHU
NMOBBPXHOCTM KPUAT OMACHOCT OT 3/10MOYKM.

6/ He nanonssaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
C1 B cpefia C NoBMLLEHA ONacHOCT 61130
A0 NlecHo3anaaMMM Te4YHOCTHU, rasoBe NI
npax. EneKTponHCcTpyMeHTUTE Npoun3sexaat
NCKPW, KOUTO MOraT Aa Bb3MJIaMeHAT Npaxa ot
v3napeHuaTa.

B/ [lokaTo paboTMUTe C UHCTPYMEHTA, B
6nm3ocT A0 Bac He Tpsa6Ba Aa Mma geua
AN ppyrv xopa. AKo ce pascesTe, MOXe Aa
n3ryéuTte KOHTPO-.



EnekTpunyecka 6esonacHocT

a/ LliencensbT Ha enekTprnyeckms
MHCTPYMEHT TpA6Ba Aa e noaxopAsll 3a
MN3nonsBaHUsA KOHTaKT. Hnkora n no
HUKaKbB HauuH He moauduLmpaiiTe
wencena. He nsnonseaiite agantepu,

C KOUTO Ca 3a3eMsABaHN eleKTPUYeckun
MHCTPYMeHTU. HemogunumurpaHuTe wencenm
1 NOAXOAALLUMTE KOHTAKTL Hamanasat
onacHoOCTTa OT TOKOB yAap.

6/ N36saAreaiiTe gonup Ao 3a3eMeHn
MOBBPXHOCTU KaTo Tpb6UY, pagmatopm,
neyKkn N xnagnaHNLM Nopaamn pmck ot
TOKOB yaap.

B/ He nsnaraiite enektpmuyeckurte
MHCTPYMEHTU Ha AbXA M Bnara. AKo B TsX
NPOHWKHe BOZa, Ce NoBULLIAaBa PUCKLT OT
TOKOB yAap.

r/ NsnonsBaiite ka6ena camo no
npepHasHa4veHue. Korato npeHacaTe
MHCTPYMEHTAa, HUKOra He ro ipbXXTe
3a kabena. He gbpnaiiTe ka6ena n He
XBallaiiTe MHCTPYMEHTA 3a Hero, KoraTo ro
nsBaxxgaTe oT KOHTakTa. MaseTe kabena ot
HarpsiBaHe, oMacnisiBaHe, AONMP A0 OCTpU
pb60oBe NN NOABWKHM YacTu. NoBpeaeHNTe
VAN yCyKaHu kabenun ysennyasat pucka ot
TOKOB yAap.

4/ KoraTto pa6oTuTe C e1eKTPONHCTPYMEHT
HaBbH, N3N0N3BaliTe yAbIKNTENN,
npepHasHa4vyeHU 3a ynotpe6a Ha OTKpPUTO.
Taka e HamanuTe pucka oT TOKOB yAap.

e/ AKo He Mo)keTe fjla usberHeTte ynorpeba Ha
BIa)KHO MSICTO, N3MN03BalAiTe UHCTPYMEHTa
3ae/lHO C ocTaTb4eH NpeKbCBaY, KONTO
HamansiBa puMcka oT TOKOB yzap.

JlnuHa 6e3onacHocT

a/ KoraTo pa6oTuTe € e1eKTPONHCTPYMEHTA,
6beTe NOCTOSAHHO HallpeK, BHMMaBaiTe
1 ce nasete. He ro nsnonssairite, ako
CTe YMOpPEeHU U Noj, BIUSSHNETO Ha
HapKOTULK, aNIKOXoN UK nekapcTea. Mur
HeBHVMaHMe MoXe Aa AoBeje 10 CEPUO3HN
HapaHaBaHWs.

6/ N3nonsBaiiTe npeanasHu cpeacTBa. BuHarn
HoceTe npegnasHu ounna. MNocrasaiTte
AnxaTenHa Macka, 3aLMTHN 0byBKM C 406
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rpalidep, Kacka Uau 3almMTa Ha Cnyxa, 3a ja
n3berHeTte HapaHsaBaHWSA.

B/ BHMMaBaliTe MHCTPYMEHTBT @ He ce
BKJ1IOYM Nno norpewuka. NMpeaw aa noctasurte
MHCTpPYMEeHTa B KOHTaKTa, yBepeTe ce,
ye K/IIOYbT e N3KJ/IIUeH. AKO 0KaTo ro
HOCUTE, NPBCTHT BU S1eXKN BbPXY KOMYETOo 3a
BKJ/ItOYaHe, UK ako TO e BKIUEHO, Npean
/ia CTe NoCTaBUAW Liencena B KOHTaKTa,
CbLLeCcTByBa PUCK OT OMaCcHOCT.

r/ NMpeawn fa BKAOUYNTE UHCTPYMEHTA,
OTCTpaHeTe BCAKAKBU peryampatim
K/IMHOBE M rae4yHu Kntoyose. AKo Noj06H0
YCTPOWCTBO e 3abpaBeHO NpUKpeneHo KbM
HSKOSA BbPTALLA Ce 4acT Ha MHCTPYMEHTa,
MOXe fja nocTpajaTe.

4/ He ce npoTtaraiiTe. CToliTe cTabunHo Ha
KpakaTa c1 1 BUHaru nogabpixaiite o6bp
6anaHc. 10 TO31 HaYMH NpKY Heo4akBaHo
Bb3HMKHaNa CMTyaums Le nmate no-406sLp
KOHTPON Ha/, MHCTPYMEHTa.

e/ HoceTe noaxopsuo o6nekno. N36sareaivite
LUMPOKM Apexu n 6uxyTa. ipbxre
KocaTa cu, ApexuTe N pbKaBULUTE CU Ha
6e30MacHo pa3CcTosiHUe OT ABMKeLm ce
4acTu - MMa OMNacHOCT ga 6bjaT NpuxBaHaTu.

/AKO B KOMMNJIEKTa ca BK/1l0YeHN CBbp3BaLyn
MexaHU3MM 3a acnuMpaLoHHa cncTema,
rnocraBeTe r' 1 rm UsnoJsisBaliTe NpaBUJIHO.
Taka MOXe Aa HaManuTe onacHocTTa oT
VHUNAGHTW, NPUYMHEHN OT Hann4yme Ha npax.

3/ He nosBonsBaiiTe Ha yBepeHOCTTa
npugo6uTa ypes yecta ynorpeba
Ha NHCTPYMEHTUTE Aa BU Hanpasu
caMoHajiesiHM 1 TaKa fia npeHe6perHerte
npuHUMnuTe 3a 6e3onacHa pa6oTa ¢ TaAX.
HeobmucneHo ferictere Moxe Aa AoBege /0
Cep1o3HO HapaHsaBaHe 3a 4acTu OT ceKyHzAaTa.

Ynotpe6a u nogapbXKKa Ha

eNIeKTPOUHCTPYMEHTa

a/ He npeToBapBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
M3nonsBaiiTe ro camo no npegHasHauyeHue.
Taka e cBbpLunTe paboTaTa No-KayecTBEHO 1
6e30nacHo 3a ONTVMasHO Bpeme.

6/ He nsnonssaiitTe eNeKTPOMHCTPYMEHT,
KOWTO He MoXKe Aja ce BK/1I0UBa M U3K/TI0UBa
oT Kon4eTo. Toli e onaceH u TpsbBa ja 6bae
OTPEMOHTUPAH.



s/ Mpeaun pa npeHacTponTe
eN1eKTPOUHCTPYMEHTa, Aa nogMeHuTe
akcecoap nnum fa ro npubepare, usknwoyerte
uiencena ot MpexkaTa. Te3un NpeBaHTUBHU
MepK/ HaMmansiBaT OnacHOCTTa OT BKtOUBaHe
Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa Mo norpeLuka.

r/ CbXxpaHsAiBaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Aanedy oT geua 1 He No3BonsABaiiTe fia
6BbAaT U3NoN3BaHM OT Xopa, KOUTO He ca
3anosHaTv ¢ Ha4MHa UM Ha ynoTtpe6a unu
C Te€3M NMHCTPYKLUMKU. OnacHu ca 3a xopa 6e3
OMUT C TakMBa MHCTPYMEHTU.

4/ MoaabpyxaiiTe enekTpuyeckuTe
MHCTPYMEHTU B ,06p0 CbCTOSAHME.
MpoBepsBaliTe 3a pa3smMecTeHn YacTun
NN 3askAaHe Ha NOABVKHU efleMeHTH,
cyynBaHe UM Apyrv HeMsnpaBHOCTH,
KOUTO 6Mxa Mornu Aa nonpeyart Ha
pa6oTarta. Mpu noBpeaa, oTHeceTe
MHCTPYMEHTa 3a PeMOHT, npeAun Aa ro
nsnonssarte. MHOro TpyA0BU UHLMNAEHTU ce
AbJKAT Ha NoLla NoAAPBXKA Ha MHCTPYMeHTa.

e/ MopabprkaiiTe peXxkeLuTe UHCTPYMEHTU
BMHarum fo6pe HaTo4YeHn n YncTu. lobpe
NoAAbPXKaHUTE peXeLLn MHCTPYMEHTUN C OCTpU
pbboBe 3asxAaT No-pPsAAKO U ce BNagesT rno-
necHo.

x/W3non3BaiiTe eNeKTPONHCTPYMEHTUTE,
aKcecoapuTte U CMeHsieMUTe efleMeHTN
crnopep, Te3su MHCTPYKLIUM U NO HauuHa,
npeaBnAeH 3a KOHKPETHUA UHCTPYMEHT,
KaTo ce cbobpassBaTe € yc/l0BUATa Ha TpyA
1 pa6oTaTta, KOATO Liie U3BbpLUBaTe. AKO I
13Mnon3BaTe He Mo npejHasHayeHve, Moxe Aa
Bb3HUKHAT MHLUMAEHTN.

3/ MoaabpXKaiTe APBLXXKUTE CYXU, HACTU U
He UM no3Bo/IABaliTe fa CTaHaT X/Tb3raBu.
Xnb3raBute ApbXKKN He ca 6e3onacHu 3a
ynoTpeba 1 nma BepOSiTHOCT Aa 13rybure
KOHTPOJ1 BbPXY MHCTPYMEHTa Npu HeovakBaHa
cnuTyaums.

1/ BUHaru ppubXTe eNIeKTPOMNHCTPYMEHTUTe
3a UsosiMpaHaTa ApbXXKa, KoraTto pexkewjaTta
MM 4acT MOXKe fia B/ie3e B KOHTaKT CbC
CKpPUT Ka6en nnm cbc CO6CTBEHNSA CU LLHYP.
MeTanHuTe YacTu Ha pexeLyn MHCTPYMEHTU
c kaben, No KOMTO NpoTMYa TOK, MoraT Aa
NpoBexXAaT eNekTPnYecTBo 1 Aa NPUYNHAT
TOKOB yAap.
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YnoTpe6a 1 noaapbXKa Ha YCTPOACTBOTO 3a

6aTepun

a/ snonsBaiiTe caMo 3apsiAHOTO, MOCOYEHO
OT NpousBoAUTENSA. 3apSAHO, MOAXOASALLO 3a
eAVH TUN 6aTepus, Moxe Aa Cb3jaje pUcK oT
noxap, ako ce n3nonssa c gpyra batepus.

6/ isnonsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
camo CbC CreLuanHo npeaBuaeHnTe
6aTepuun. Besika apyra 6aTepust HOCK puck oT
Bb3r1aMeHsiBaHe 1 HapaHsiBaHe.

B/ KoraTo He usnonssate 6atepuunTe,

I ApbXXTe fasiey oT APYry MeTalHn
npeaMeTU KaTo Kjlamepu, MOHeTH,
KJ1I0HOBE, MMPOHW, BUHTOBE 1 ApPYrU
Ape6HM MeTanlHM npeAMeTH, KOUTO MoraT
Aa CBbPXKaT eVHUA NOJIOC C APYrUs.
OkbCcsiBaHeTO Ha baTepurTe MOXe Aa NPUUYNHN
Bb3M/IaMeHsIBaHe UK n3rapsiHe.

r/ Mpw HenpaBuHa ynotpe6a oT 6aTepusTa
ModKe fla NpoTeye TeYHOCT. N36sAreaiite
KOHTaKT € Ko)XaTa. AKO ToBa Bce nak ce
cnyyum, nsnnakHeTe o6MnHo ¢ Boga. Mpu
KOHTaKT C o4MnTe, N3MaKHeTe M noTbpceTe
MeAMLMHCKa nomoly,. [poTeknaTa Te4YHOCT
MOXe i@ MPUYUNHIY KOXHU pasApasHeHus nam
n3rapsiHus.

CepBu3

a/ 3a peMOHT Ha MHCTPYMeHTa Mons,
o6bpHeTe ce KbM KBanuduumpaH
cneumnanmcT, KOMTo U3Nos3Ba OPUrMHaNHN
pesepBHM YacTu.
ToBa LLe rapaHT1pa NPaBuIHOTO
DYHKLUMOHMpPaHe Ha enekTpuyeckms
VHCTPYMEHT.

NHCTPYKLUWW 3A BESOMNACHOCT 3A
KOHKPETHATA MALLVHA

WHCTpyKL MK 3a 6e30nacHoCT 3a 6opmalumnHa/
BUHTOBEPT

M3nonsBaiiTe noaxoAsaLM geTeKTopu, 3a

Za onpeaenuTe, janu Npes 30HaTa, B KOATO
pa6oTuTe, MMHaBaT HAKaKBU KaGenu/

Tpb6U. MecTHaTa enekTpryecka KoMnaHus /
BOAOCHAbAsBaHe CbLL0 MOXEe Aa BM CbAelicTBa 3a
TOBA. 3aCNYaHETO Ha eNeKTpUYeckn kaben Moxe
[a foBejie 40 Bb3rjaMeHsiBaHe 1 TOKOB yaap.



MoBpexaaHe Ha rasoBa Tpb6a MOXe Aa NPUUNHM
n36yxBaHe, a Npo6rBaHe Ha BOAOMPOBOAHA
Tpbba MOXe fja HABOAHY COBCTBEHOCTTa UK Aa
NPUYMHN TOKOB yaap.

B cnyuaii Ha 6/10KMpaHe, UsKilYeTe

ypeaa He3abaBHO. BbjeTe NoAroTBeH 3a
VHTEH3UBHO MHOr0060pPOTHO BbPTEHE, KOETO
MOXKe ja NPUYMHU OTKAT. boKMpaHeTo Moxe
[ Ce Lb/IXW Ha:

¢ npertoBapBaHe Ha MallnHaTa
* nnn 3acafiaHe B matepumana.

[pbXXTe MaluMHaTa 34paBo. Ta Moxe a ce
3aTpece 3a KpaTKoO Npu 3aTsraHe 1 pasBriBaHe Ha
BUHTOBE.

YBepeTe ce, Ue feTalinbT, BbpXy KOATO
pa6oTuTe, cTOM CTabUIHO Ha MACTO. Mo-
CUTYpHO e fja 13MoN3BaTe MeHremMe, OTKOJIKOTO Aa
ro AbpXUTe € pbKa.

Mopabp)kaiiTe pa6oTHaTa CM NJIOLY YMCTa.
CMecBaHeTo Ha pas/inyHn MaTepuani e ocobeHo
onacHo. MpaxTa oT pasNYHM CraBy MOXe Aa
NPUYVHN U3rapsiHe UK 4a n3byxHe.

BuHarm usyakBaiiTe, JOKaTO MallMHaTa e
cnpsina pa6oTta HambJIHO, NPeAMN Aa sl NycHeTe.
B cnyuaii Ha 6nokunpaHe, MoxeTe Aa 3arybute
KOHTPON BbPXY Hesl.

MN36AarsaiiTe HEBONIHO BK/IIOYBaHEe Ha
MaluuHaTa. MpoBepsBaliTe, Aanu CNYCbKbLT €
M3KJII0YEH, MpeAn Aa nocTaBuTe 6aTepumTe.
MpeHacsiHeTo Ha MaLUMHaTa € NPBbCT Ha Crycbka
WAV NOCTaBSIHETO Ha 6aTepuiTe Npu BKIKOYEHa
MaLLMHa HOCAT BUCOK PUCK OT MHLMAEHTH.

Mepku 3a 6e30nacHoOCT - 3apsifHO

Camo 3a yrnoTpe6a Ha 3aKpuTo.

[lBoiHa nsonauus.
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[pbXKTe 3apsAAHOTO JaJiey OT Bflara v AbXa.
MpoHMKBaHeTo Ha BOAA B HEro yBenn4yaBsa pucka
OT TOKOB yzap.

He 3apexpgaiite gpyru 6atepum c Hero.
3apsAHOTO e NoAXOASALL0 CaMO 3a 3apeXkaaHe
Ha 6aTepuuTe, NpeAoCcTaBeHU C TO3U apTUKYIL.
AKo ce onuTaTe Aa 3apexaare Apyrv 6atepuu,
1Ma OMacHOCT OT Bb3M/aMeHsiBaHe 1 136yxBaHe.

MoaabpykaliTe 3apAfHOTO YNCTO.
3aMBbpCsIBAaHETO HOCK PUCK OT TOKOB yAAP.

Mpeay ynotpe6a npoBepsiBaiiTe 3apsAgHOTO,
ka6ena u wencena. AKo BUAUTe NoBpesa,
He nsnonsBaiiTe 3apsaHoTO. HUKora He
oTBapsiiTe 3apsAfHOTO camMu. Bcnuku
nonpaeku Tpsi6Ba Aa ce U3BbPLUBAT OT
KBanuéoMLMpaH enekTpoTeXHUK. Mospesa no
3apsiAHOTO, Kabena unw Lencena ysennyasa
puvicka OT TOKOB yAap.

He nsnonsBaiiTe 3apsiAHOTO BbLPXY JIECHO
3anasnmMmy NOBBbPXHOCTU (XapTus, TEKCTUN).
To ce HarpsiBa no Bpeme Ha 3apexJaHe Ha
6aTepumTe 1 MMa PUCK OT Bb3M/IaMeHsiBaHe.

He ponyckaiiTe geua Aa cy UrpasT CbC
3apsgHoTo.

NH®OPMALMA OTHOCHO BUBPALUATA

HwuBo Ha BUGpauun

HusoTo Ha B1bpauun, oTbenasaHo B Tosa
PBKOBOACTBO, € U3MEPeHO B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTU3VpaHus TecT, onpejeneH B EN 62841,
To Moxe fja ce N3Mon3Ba 3a CPaBHEHME Ha efjnH
WNHCTPYMEHT C Apyr 1 KaTo npejsapuTenHa
OLleHKa Ha 13naraHeTo Ha B1bpauumn npu
13MON3BaHETO Ha MHCTPYMEHTa 3a MOCoYeHnTe
npuaoXeHns. Ynotpebata Ha MHCTPYMeHTa He
no NpeAHasHayeHne am c pasanyHmn / NoLwo
NnoAAbPXaHM akcecoapy MoXe 3HaUNTeNHO Aa
NOBULLIN HNBOTO Ha BUbpaLuunTe.

Korato VHCTPYMEHTBT € U3KTKYEH Unn pa6o1'|/1
6e3 Aa ce 13n0/a3Ba, CPejHOTO HMBO 3a uenua
nepuoj Ha pa60'ra MOXe [a € 3HaYNTeHO MNo-
HWCKO.

3awmTeTe ce OT BAUAHMETO Ha Bm6pa|_|,|/|v|Te,



KaTo NPaBWIHO Ce rpuXXnTe 3a MHCTPYMEHTa 1
aKcecoapuTe KbM Hero, noagabpikaTe pbueTe cn
TOMAW N NpeABapuTeNHO opraHnsnpaTe pa60TaTa
cn.

CrNOBABAHE

Mpean pa6oTta no ypeaa (nogapbXxka,
noAMsIHa Ha YacT 1 Ap), KaKTo 1 npu
TpaHcnopTUpaHe N CbXpaHeHue, nocTaseTe
K/lloYa, onpepensily, nocokata Ha BbpTeHe, B
cpefiHO noJsioXeHue. HeBONHO 3aeiicTBaHe Ha
WNHCTPYMEHTa MOXe Aa NPUYNHN HapaHaBaHe.

3apexaaHe Ha BUHTOBepTa/60pMallMHaTa
KoraTo 3apsiAHOTO e BK/IOYEHO B
eneKTpo3axpaHBaHeTo, YepBeHaTa laMnuyka
Ha BUHTOBepTa/60pMallvHaTa cBeTBa. Ta cBeTy,
Aokato batepuaTa ce 3apexaa (8).

Mpwv cTaHAapTHa ynotpe6a BUHTOBEPTLT MOXe Aa
ce npe3apexaa HAKONKOCTOTWH MbTU.

BHUMAHMUE! Mpu 3apexaaHeTo batepusita ce
Harpsisa.

Ba)kHo: baTepuaTa, npunoxeHa KbM
BMHTOBEPTA, € C TeCTOBW 3apsaj 1 Tpsabsa Aa ce
3apeav Jokpali npeau nbpeaTa ynoTpeba.

MbpBO NpoYeTeTe UHCTPYKLUMUTE 33
6€30MacHOCT, a C/1ef, TOBa - yNbTBAHeTO 3a
3apexaaHe. BkitoyeTe Lerncena Ha 3apsiHOTO
YCTPOICTBO B rHE3/0TO Ha BUHTOBEpTA/
6opMmatuvHara. Mocse cBbpXKeTe 3apsSAHOTO KbM
e/1eKTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe kabena 3a 3anauTaHe uam
nperbBaHe.

TpaHcpopmaTopBLT Ha 3apsZHOTO 1 GaTepusTa ca
npegHasHayeHN 3a CbBMeCTHa yroTpeba.

HWKOTA He n3nonssalite 3apagHOTO 3a
3apexjaHe Ha 6e3XKNYHN MHCTPYMEHTU Unmn
6aTepun Ha Apyrv NPoON3BOAMNTENN.

BaTepusiTa nocTeneHHo ryébu 3apsga cm ¢
TeueHye Ha BPEMETO, 0PV Aa He 13nosi3BaTe
NHCTPYMeHTa.
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JINTneBo-NoHHNTE 6aTepuin ca 3aLnTeHn oT
NBbAHO paspexjaHe ¢ "EnekTpoHHa 3almTa Ha
knetkata (ECP)". KoraTto 6aTtepuaTa e npasHa,
MallVHaTa ce U3KNHYBa OT 3allMTHaTa Bepura u
He PyHKLMOHMpa.

BHVMMAHME! He npoabmkaBaiiTe aa
HaTucKaTe KON4eTo 3a /IABO/ASICHO BbpPTEHE,
c/lef, KaTo MaLLMHATA ce e U3KJuuna
aBTOMaTU4YHO. TOBa MOXe 4@ MOBPEAM
6aTtepusiTa.

BHUMAHWE! 3apexxaaiiTe 6aTepusta
Ha Hesananvma NnoBbPXHOCT. He st
3apexxaaiiTe B NPoAb/KEHME Ha NoBeyYe oT
8 yaca. YepBeHaTa namnmyka cnupa ja ceety,
KoraTo 6aTepuisiTa ce e 3apeauna Aokpaii.
OTKaueTe Kabena N CbxpaHsiBaiiTe 3apsiAHOTO Ha
MoAXOAALLO MSCTO, KOraTo He ro nonsgate.

He e npenopbunTenHo Aa 3apexjate 6atepusTa
npy MUHYCOBYW TeMMepaTypu.

MHCTPYKU W 3A YNOTPEBA

3a6enexkka: Bb3mMoxHo e npu ynotpeba Aa
3abenexwTe NCKPY B OTBOPWTE Ha Kopryca

Ha gBuraTensi. Te ca HopMasiHa peakLys Ha
MoTOpa Mo BpeMe Ha paboTa v ca MpUUnHeH
OT TPVEHETO Ha KOMMOHeHTNTe B Hero. ToBa He
0Ka3Ba BAMSHWNE BbpPXYy GYHKLMOHAHOCTTa Ha
WHCTPYMeHTa, HO BCe Mak BW npernopbyBaMe
/i@ He ro 13ronsgaTte B 61130CT 40 3anannumm
TEUHOCTW, ra30Be U Mpax, KOUTO NCKpUTe
Morar /ja Bb3rM/aMeHsT.

PerynupaHe ckopocTTa Ha WUNMHAeNa
MoxeTe sa perynvpare ¢ CKOpocTTa Ha BbpTeHe
Ha WNUHAEeNa OT HyNa 0 MaKCUMyM, KaTo
MpOMeHsITe HaTUCKa BbPXY CryCbKa.

NMpomsiHa NocoKaTa Ha BbpTeHe
MoxeTe fa MpoMeHuTe NocokaTta Ha BbpTeHe
ypes K/Ya Haj crycbKa.



3a aa 3akounTe CnycbKa, NoCTaBeTe Kako4ya no
cpefaTta Mexay 9BOTO 1 AACHOTO MOJIOXEeHWeE.

PerynupaHe Ha npuTaraHeTo

MocTaBeTe perynatopa Ha ycykBaHeTo B
xenaHaTa nosunuus. CteneHnTe npu 3asreaHe/
pa3BuBaHe Ha BMHTOBe ca oT 1 40 15 (KoNKOTO
no-BMCOKa e CTeneHTa, TONKOBa No-CUNHO

e npuTaraHeto). Mpeaun Aa 3anouHeTe ga
npo6usate, n3bepeTe NOAXOAALLMA CUMBON.

Be3K/1I040B NaTPOHHUK

BopmaluvHaTa BY e cHabseHa ¢ 6e3k/1Ho4oB
NaTPOHHWK, 3@ Ja MOXeTe JIECHO Aa MOoCTaBsTe 1
cBansTe HakpanHuum.

3a fja oTBOpPUTE/3aTBOPUTE NATPOHHKIKA,
3a/pbXKTe 3a4HVS NPBCTEH U 3aBbpTeTe
npegHaTa vact.

BHMMAHME: ONACHOCT OT
MPUKNELLBAHE
He npugbpxalite c pbka npejHaTa 4acT Ha
naTPoHHMKa, AoKaTo OTBapsiTe UK 3aTBapsiTe
YentcTnTe My C MOMOLLTa Ha MOTOPYETO Ha
6opmalumHara.

MocTaBsiHe Ha HaKpaliHMLM

MocTaBeTe cnycbka B CpejHa No3nums.
Harnacete naTpoHHMKa Taka, 4e OTBOPLT Aa e
MaJIKo Mo-rofisiM OT LUNWHZAENA Ha HaKpalriHW1Ka,
KOWTO McKaTe ja nsnonssare.

MocTaBeTe HakpaliHVKa B NaTPOHHWMKA.
MpuTerHeTe NaTPOHHMKa Taka, KakTo e onncaHo
no-rope (be3knto4yoB NaTPOHHMK).

NoAAPBXKA N MOYNCTBAHE

Mpeav pa6oTa No MHCTPyMeHTa (MoAApPBXKKa,
noAMsiHa Ha 4YacT 1 Ap), KaKTo 1 npur
TpPaHCMOpPTUPaHe N CbXpaHeHUe, NocTaBeTe
K/IloYa, onpe/ensiy nocokaTa Ha BbpPTeHe, B
cpeAHo nonoXkeHue. HeBOHO 3ajeiicTBaHe Ha
WHCTPYMeHTa MOXe Zja NPUYNHIN HapaHsiBaHe.

3a 6e3o0nacHa 1 NpaBunHa pa6oTa, BUHaru
noaAbpXKaiTe ypesia v BEHTUNALMOHHUTE My
OTBOPM YNCTK.
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MPEAABAHE 3A CMET C F'PVIDXKA 3A
OKOJTHATA CPEAA

MHdopmaLms (3a AoMaKMHCTBATa) OTHOCHO
npesasaHe 3a CMeT C rpuXa 3a OKoaHaTa cpeja
Ha enekTpuYecko 1 eneKTpoHHO obopy/BaHe B
cboTBeTCTBME C AnpekTrBa WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

CUMBONTBT Ha eNeKTPUYecKUTe 1 eneKTPOHHU
apTUKYNn 1 CbbTCTBALLATA MM UHGOPMaLMs
rocousar, Ye Te He 61Ba Aa ce N3XBLP/AT B
o6LmMTe JOMaKMHCKM OTNagbLu. BmecTo ToBa
Te TpsiGBa Ja 6bAaT OTHACAHM B CreLmnanHo
onpejeneHn cbbrpaTeNHn NyHKToBe, KbAETO ce
npeAaBar 6e3nnaTHo 3a CMeT, NpepaboTka, BTopa
ynoTpeba v peuukanpaHe cropej ciyyas. B
HAKOW CTPaHu NPoAyKTUTE Ce BPbLLUAT B MSICTOTO,
OT KOETO Ca 6111 3aKyrneHu eJHOBPeMeHHO C
nokynkaTta Ha HOB apTUKY/ - TEXeH eKBMBasIeHT.
C npaBWAHOTO NMpejaBaHe 3a CMeT Nomarare 3a
CnecTABaHeTo Ha LieHHW NPUPOAHN pecypcu 1
3a 136srBaHe Ha JI0LLOTO Bb3AeliCTBIe, KOeTo
6e30TroBOPHOTO OTHOLLIEHME KbM OTNagbLuTe
OKa3Ba BbpXy 34paBeTo 1 OKO/IHaTa cpeja.
Mons, cBbpXeTe ce CbC CbOTBETHUTE OpraHu,
KOUTO MoraT Aa BU NpeAocTaBsT nHdopmaums
3a Hal-6Amn3kma cbbupaTeneH nyHKT Ha WEEE.
Mpu HenpaBWIHO N3XBbPASHE 33 OTNaAbLN

Ha TO31 apTUKY/N MOXe Aa BU 6bje HasoxeHa
rno6a Unu Apyr Buj caHKUMS B 3aBUCUMOCT OT
npeABVAEHOTO B 3aKOHa.



Hrvatski

FIXA odvijac/busilica litij-ionska 7,2 V

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon/vrsta baterije: litij-ionska baterija 7,2 V
Maks. broj okretaja bez opterecenja: 0-400 rpm
Maks. okretni moment: 5 Nm

DrZac za bitove odvijaca: 6.35 mm (1/4")
Brzostezna glava:

10 mm, brzo umetanje i skidanje svrdla/bitova
Punjac: lokalni napon

Vrijeme punjenja: 3-8 sati

Druge informacije: podesivi okretni moment

Vibracija (u skladu s EN 62841-1, EN 62841-2-1)
BusSenje metala

< ah,D = 0,945 m/s?, K=1,5 m/s%.

ah=0,564 m/s?, K=1,5 m/s.

Buka (u skladu s EN 62841-1)

Razina zvunog tlaka Lpa = 63.4 dB (A)

Kpa =5dB (A)
Razina jakosti buke Lwa = 74.4 dB (A),
Kwa =5 dB (A)

POPIS DIJELOVA

Brojevi pored svake komponente proizvoda u
nastavku odgovaraju brojevima na crtezu busilice/
odvijaca.

1. Brzostezna glava

2. Regulator okretnog momenta
3. Selektor rotacije desno/lijevo
4. Kontrola brzine/sklopka

5. Punjac

6. Utikac punjaca

7. Uti€nica za punjac

8. Indikator punjaca

9. Prihvat svrdla/bitova

PODRUCJA UPOTREBE
Ovaj se odvija¢/busilica mozZe koristiti za buSenje

drva, plastike i meksih metalnih materijala kao i
za uvrtanje/odvrtanje vijaka.
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PriloZena svrdla za buSenje prikladna su za
navedene namjene. Upotreba svrdla za druge
namjene nije preporucljiva.

Ovaj alat ne smiju koristiti osobe (ili djeca)
smanjenih osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
osobe s nedovoljno znanja i iskustva, osim ako ih
nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili
im je takva osoba dala upute za upotrebu alata.
Djecu je potrebno nadzirati kako se ne biigrala s
alatom.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Opce sigurnosne upute za elektricni alat

A UPOZORENJE!
@Proéitajte sva sigurnosna upozorenja

i sve upute. NepridrZavanje svih upozorenja i
uputa moZze dovesti do strujnog udara, pozara i/ili
ozbiljnih ozljeda.

SacCuvajte sva upozorenja i upute za buduce
potrebe.

Izraz ,elektri¢ni alat” u svim se niZze navedenim
upozorenjima odnosi na elektricne alate ili
beZicne alate.

Radni prostor

a. Radni prostor uvijek mora biti Cist i dobro
osvijetljen. U pretrpanim i mra¢nim radnim
prostorima Cesto se dogadaju nezgode.

b. Ne koristite elektricne alate u okolinama
gdje su prisutni zapaljive ili eksplozivne
tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati
uzrokuju iskre koje mogu zapaliti prasinu.

c. Djeca i osobe u blizini moraju stajati podalje
za vrijeme upotrebe elektri¢nog alata.
Odvlacenje paznje moZe uzrokovati gubitak
kontrole.

Zastita od strujnog udara
a. Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnici. Nikad ne vrSite



preinake utikaca. Ne koristite adapterske
utikace s uzemljenim elektri€nim alatom.
Nepreinaceni utikaci i odgovarajuce uticnice
smanjuju opasnost od strujnog udara.

b. Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim
predmetima kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Ako je va3e tijelo
uzemljeno, povecava se opasnost od strujnog
udara.

c. Ne izlaZite elektri¢ni alat kisi ili vlazi. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

d. Ne razvlacite kabel. Ne koristite kabel
za noSenje, povlacenje ili iskopcavanje
elektricnog alata. DrZite kabel dalje
od izvora topline, ulja, oStrih rubova ili
pokretnih dijelova. O3teceni ili zapetljani
kablovi povecavaju opasnost od strujnog
udara.

e. Kad koristite elektricni alat na otvorenom,
koristite produZni kabel namijenjen takvoj
upotrebi. Koristenje kabla namijenjenog
upotrebi na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

f. Ako elektri€ni alat morate koristiti
na vlaznim mjestima, koristite uredaj
diferencijalne struje, odnosno FID sklopku.
Upotreba FID sklopke smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Osobna sigurnost

a. Budite oprezni, pazite Sto radite i koristite
se zdravim razumom kad koristite elektricni
alat. Ne koristite elektricni alat kad ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom upotrebe
elektri¢nog alata moZe uzrokovati ozbiljnu
ozljedu.

b. Koristite zaStitnu opremu. Uvijek nosite
zaStitne naocale. Zastitna oprema, kao Sto
su zastitna maska protiv prasine, neklizajuce
zastitne cipele, kaciga ili zastita za usi smanjuju
ozljede kad se koriste u prikladnim uvjetima.

c. Pripazite da slu€ajno ne ukljucite alat.
Osigurajte da je prekidac iskljucen prije
uklju€ivanja alata. NoSenje ili ukljucivanje
elektri¢nih alata dok vam je prst na prekidacu
ili spajanje alata u strujnu mrezu uzrokuje
ozljede.
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. Uklonite podesivi ili francuski kljuc prije

uklju€ivanja elektricnog alata. Francuski
kljuc ili klju€ koji je ostavljen pricvrs¢en na
rotirajuci dio elektri¢nog alata moZe uzrokovati
ozljedu.

. OdrZavajte odgovarajuci raskorak i

ravnoteZu cijelo vrijeme. To omogucuje bolju
kontrolu elektri¢nog alata u nepredvidivim
situacijama.

. Prikladno se odjenite. Ne nosite leprSavu

odjecu ili nakit. DrZite kosu, odjecu i
rukavice dalje od pokretnih dijelova.
Leprsava odjeca, nakit ili duga kosa mogu se
zaglaviti u pokretnim dijelovima alata.

. Ako su dostavljeni uredaji za usisavanje

prasine i sakupljacke jedinice, osigurajte da
su €vrsto spojeni te da se pravilno koriste.
KoriStenje tih uredaja moze smanjuje ozljede
povezane s prasinom.

. Ne dopustiti da se zbog opustenosti uslijed

Cestog rukovanja alatom ignoriraju pravila
o sigurnosti. Bezbrizno djelovanje u trenutku
moZe dovesti do opasnih ozljeda.

Upotreba i odrZavanje elektricnog alata

a

. Ne preopterecujte elektricni alat. Za rad

koristite ispravan elektri¢ni alat. Ispravan
elektri¢ni alat posao ¢e obaviti bolje i sigurnije
ako se koristi u propisane svrhe.

. Ne koristite elektricni alat ako ga ne mozZete

ukljuciti ili iskljuciti pomocu prekidaca.
Elektri¢ni alat kojim se ne moZe upravljati
s pomocu prekidaca opasan je i mora se
popraviti.

. Iskopcajte utikac iz uticnice i/ili bateriju

prije podeSavanja, promjene dodatka

ili spremanja elektri€nih alata. Takve
preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik
od slucajnog ukljucivanja elektri¢nih alata.

. Spremite elektricni alat izvan dohvata djece

i zabranite upravljanje elektri€nim alatom
osobama koje nisu upoznate s elektri€nim
alatom ili ovim uputama. Elektri¢ni alati
opasni su u rukama nepoucenih korisnika.

. Odrzavati elektricni alat. Provjeravati jesu li

pokretni dijelovi poravnati, njihove spojeve,
ima li slomljenih dijelova kao i sve druge
uvjete koji mogu negativno utjecati na rad
elektricnih alata. Ako je oStecen, elektricni



se alat mora popraviti prije koriStenja.
Mnoge nezgode nastaju zbog lo3e odrZzavanog
elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje uvijek mora biti Cist i oStar.
Pravilno odrZavani alati za rezanje smanjuju
rizik od ozljeda i lakSe ih je kontrolirati.

g. Koristiti elektricni alat, dodatke i dijelove
alata itd. u skladu s ovim uputamaiu
svrhe za koje su namijenjeni neki tipovi
elektricnih alata uzimajuci u obzir uvjete
rada i rad koji se treba obaviti. Koristenje
elektri¢nog alata u druge svrhe osim onih u
koje je namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

h. Odrzavati drske i dijelove koji se hvataju
suhima i €istima te se pobrinuti da se ne
zamaste ili zaulje. Klizave dr3ke i dijelovi koji
se hvataju onemogucavaju sigurno koriStenje
alata i mogu dovesti do gubitka kontrole nad
njim u nepredvidenim situacijama.

i. DrZite elektricni alat za izolirane dr3ke
dok ga koristite u situacijama kad postoji
mogucénost da nastavci za rezanje dodu u
kontakt sa skrivenim Zicama ili kablom.
Ako nastavci za rezanje dodu u kontakt sa
Zicom pod naponom, izloZeni metalni dijelovi
elektri¢nog alata takoder mogu do¢i pod
napon. Opasnost od strujnog udara.

Upotreba i odrZavanje akumulatorskog alata

a. Punite samo s punjacem koji je odobrio
proizvodac. Punjac koji je prikladan za jedan
tip baterije moZe biti opasan za koristenje s
drugim baterijama te izazvati pozar.

b. Koristite alat samo sa naznacenim tipom
baterije. KoriStenje drugih vrsta baterija moze
dovesti do ozljeda i izazvati pozar.

c. Kad ne koristite baterije, drZite ih podalje od
drugih metalnih predmeta, poput spajalica,
kovanica, kljuceva, €avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji mogu
posluZiti za medusobno spajanje polova.
Povezivanje polova baterije moZe izazvati
opekotine ili poZar.

d. U loSim uvjetima tekucina moze iscuriti iz
baterije: Izbjegavajte kontakt s baterijom.
Ako dode do slucajnog kontakta, koZu
isperite vodom. Ako tekucina dode u
kontakt s o€ima, potrazite lije€nicku pomoc¢.
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Tekudina iz baterije moZe uzrokovati iritaciju ili
opekline.

Servisiranje

a. Servisiranje elektricnog alata smije obavljati
samo ovlaSteni serviser i koristiti iskljucivo
originalne rezervne dijelove.
Time Ce se osigurati ispravan rad elektricnog
alata.

SIGURNOSNE UPUTE SPECIFICNE ZA ALAT
Sigurnosna upozorenja za busilice i odvijace

Koristite odgovarajuce detektore kako biste
utvrdili nalaze li se ikakve instalacije u radnoj
povrsini ili nazovite svoju lokalnu komunalnu
tvrtku za pomoc. Kontakt s elektricnim
instalacijama mozZze izazvati pozar ili strujni
udar. Ostecenje plinovoda moze izazvati
eksploziju. Prodor u vodovodnu cijev moze
izazvati oStecenja prostorije ili strujni udar.

Odmabh iskljucite alat ako se svrdlo/bit zaglavi.
Zbog velikog okretnog momenta moze doci do
izbacivanja. Svrdlo se moZe zaglaviti kad:

+ je alat preopterecen
+ ili se zaglavi u radni komad.

Cvrsto drzite alat. Nakratko moZe do¢i do
velikog okretnog momenta kod uvrtanja i
odvrtanja vijaka.

Osigurajte radni komad. Radni komad
pricvrs¢en s pomocu stezaljki ili u Skripac sigurniji
je od onoga koji drZite rukama.

Radna povrsina uvijek mora biti Cista. MijeSanje
materijala moZe biti posebno opasno. Prasina od
lagane legure mozZe gorijeti ili eksplodirati.

Uvijek pricekajte dok se alat potpuno zaustavi
prije nego ga odloZite. Svrdlo/bit se moze
zaglaviti i izazvati gubitak kontrole nad alatom.

Pripazite da slucajno ne ukljucite alat.
Osigurajte da je prekidac iskljucen prije
ukljucivanja alata. No3enje ili ukljucivanje alata



dok vam je prst na prekidacu ili spajanje alata u
strujnu mrezu uzrokuje ozljede.

Sigurnosna upozorenja za punjace baterija

ﬂ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
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Dvostruka izolacija.

Ne izlaZite punjac baterija kisi ili vlazi. Prodor
vode u punjac baterija povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

Ne koristite punjac za punjenje drugih vrsta
baterija. Punjac je prikladan samo za punjenje
baterija priloZenih uz ovaj proizvod. U protivnom,
moze doci do poZzara i eksplozije.

Punjac baterije uvijek mora biti Cist. Prljavi
punjac povecava opasnost od strujnog udara.

Prije svake upotrebe, provjerite punjac, kabel
i utikac. Ako uocite oStecenja, ne koristite
punjac. Nikad sami ne otvarajte punjac
baterija. Sve popravke punjaca mora obavljati
ovlasteni serviser. O3teceni punjac baterija,
kablovi i utikaci povecavaju opasnost od strujnog
udara.

Ne koristite punjac baterija na lako zapaljivim
povrSinama (npr. papir, tekstil itd.) ili u slicnoj
okolini. Zagrijavanje punjaca baterija tijekom
punjenja moZze izazvati poZar.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala
punjacem baterija.

INFORMACIJE O VIBRACIJAMA

Razina vibracija

Razina vibracija navedena u ovim uputama
mjerena je u skladu sa standardiziranim testom
navedenim u normi EN 62841. MoZe se koristiti za
usporedbu jednog alata s drugim te za pocetnu
procjenu izloZenosti vibracijama kad se alat koristi
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u navedene svrhe. Medutim, upotreba alata u
druge svrhe ili s razli¢itim ili loSe odrZzavanim
dodacima mozZe znatno povecati razinu izloZzenosti
vibracijama.

Kod procjene izloZenosti vibracijama, treba uzeti
u obzir i vrijeme kad je alat upaljen ili ugasen, ali
se ne koristi, jer tada se razina izloZenosti moze
znatno smanijiti.

Potrebno je zastititi se od utjecaja vibracija tako
da se uvijek pravilno odrzava alat i njegovi dodaci.
Zastititi ruke da uvijek budu tople te da se radi
planski.

MONTAZA

Prije pocetka bilo kakvog rada na alatu (npr.
odrZavanje, promjena nastavaka itd.), kao

i tijekom prijevoza i spremanja, podesite
selektor rotacije u sredinu. Sluc¢ajno ukljucenje
prekida¢a moZze izazvati ozljede.

Punjenje odvijaca/busilice

Kad je punjac spojen u strujnu mrezu, upalit ¢e
se crveno svjetlo na odvijac¢u/busilici. Svjetlo je
upaljeno sve dok se baterija puni (8).

U normalnoj upotrebi, odvija¢/buSilica moze se
puniti nekoliko stotina puta.

PAZNJA! Baterija se zagrijava tijekom punjenja!

Napomena: Baterija priloZena uz ovaj alat mora
se potpuno napuniti prije upotrebe.

Prvo procitajte sigurnosne informacije, a zatim se
pridrZavajte uputa za punjenje. Umetnite prekidac
transformatora u uti¢nicu na odvijacu/busilici.
Zatim spojite transformator punjaca u strujnu
mrezu.

Kabel se ne smije zapetljati ili izvijati.
Transformator punjaca i baterija dizajnirani su za
zajednicki rad.

NE punite neku drugu marku bezi¢nog alata ili
baterije ovim punjacem.



Baterija s vremenom gubi svoju snagu ¢ak i ako
se alat ne koristi.

Litij-ionska baterija jako je dugotrajna zahvaljujuci
elektronskoj zastiti ¢elija. Kad se baterija isprazni,
alat ¢e se automatski iskljuciti. Umetnuti nastavci
viSe se nece rotirati.

A UPOZORENVJE! Ne pritis¢ite prekidac

naprijed/natrag ako se alat automatski
isklju€io. MoZete ostetiti bateriju.

A UPOZORENJE! Bateriju punite samo na

nezapaljivim povrSinama. Ne punite bateriju
viSe od osam sati. Crveno ce se svjetlo ugasiti
kad je baterija napunjena.

Iskopcajte kabel i spremite punjac¢ na
odgovarajuc¢e mjesto kad ga ne koristite.

Ne punite bateriju u uvjetima kad su temperature
nize od 0 °C.

UPUTE ZA UPOTREBU

Napomena: Iskre se mogu vidjeti kroz otvore

u kuciStu motora u upotrebi. Iskre su normalna
pojava kod motora u upotrebi, a stvaraju ih
dijelovi unutar motora koji se pomicu jedan

uz drugog. To ne utjece na rad alata. Ipak,
preporucujemo da ne koristite alat pokraj
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine koje bi iskre
mogle zapaliti.

Regulacija brzine okretaja
Brzina okretaja moZe se regulirati od nule do
najvece brzine promjenom pritiska na prekidac.

Promjena smjera rotacije

MoZete promijeniti smjer rotacije s pomocu
selektora rotacije iznad prekidaca.

Kako biste zakljucali prekida¢, postavite selektor u
sredinu izmedu lijeve i desne opcije.
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PodeSavanje okretnog momenta

Okrenite regulator okretnog momenta u Zeljeni
poloZaj. Postavke 1-15 koriste se za uvrtanje/
odvrtanje vijaka (3to je veca vrijednost, veci je
okretni moment). Odaberite simbol koji oznacava
buSenje prije samog pocetka buSenja.

Brzostezna glava

VasSa busSilica ima brzosteznu glavu za
jednostavno umetanje ili vadenje svrdla/bitova.
Za otvaranje/zatvaranje brzostezne glave
pritisnite straZnji prsten i zarotirajte prednji
naglavak.

A UPOZORENJE: OPASNOST OD
ZAGLAVLJIVANJA

Ne drzite prednji naglavak brzostezne glave
jednom rukom dok istovremeno otvarate ili

zatvarate brzosteznu glavu s pomoc¢u motora
busilice/odvijaca.

Umetanje svrdla/bitova

Postavite prekidac busilice/odvijaca u srednji
polozaj.

Podesavajte brzosteznu glavu do razine kad je
otvor vratila malo veci od promjera svrdla koji
namjeravate koristiti.

Umetnite svrdlo u brzosteznu glavu.

Zategnite glavu na busilici kako je gore opisano
(brzostezna glava).

ODRZAVANUJE | CISCENJE

Prije pocetka bilo kakvog rada na alatu (npr.
odrZavanje, promjena nastavaka itd.), kao

i tijekom prijevoza i spremanja, podesite
selektor rotacije u sredinu. Sluc¢ajno ukljucenje
prekidaca moZe izazvati ozljede.

Za siguran i pravilan rad ubodna pila i
ventilacijski otvori uvijek moraju biti Cisti.



UPUTE ZA EKOLOSKO ODLAGANJE

Informacije (za ku¢anstva) o sigurnom odlaganju
otpadne elektricne i elektronictke opreme
sukladno Direktivi o gospodarenju otpadnom
elektricnom i elektronickom opremom (OEEO
direktiva).
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Ovaj simbol na elektri¢nim i elektronickim
proizvodima i prate¢a dokumentacija znace da se
ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim
kuc¢anskim otpadom. Umjesto toga, navedene je
proizvode potrebno odnijeti na odredeno sabirno
mjesto gdje ¢e se zaprimiti bez naknade za
odlaganje, obradu, ponovnu upotrebu i reciklazu.
U odredenim se zemljama navedeni proizvod
moZe vratiti na prodajno mjesto kad kupujete
novi, isti proizvod. Propisno odlaganje navedenog
proizvoda pomaze ocuvanju vrijednih prirodnih
resursa i eliminiranju negativnih ucinaka

koje neodgovorno odlaganje i gospodarenje
otpadom imaju na zdravlje i okolis. Kontaktirajte
mjerodavna tijela vlasti u mjestu prebivalista

za viSe informacija o OEEO sabirnim mjestima.
Nepropisno odlaganje ove vrste otpada moze
rezultirati nov€anom ili nekom drugom kaznom
sukladno propisima.

50



Pycckuii

DUKCA wypynosepTt/apenb
(NMNTWIA-NOHHBI 7,2 B)

TexHMUYecKue xapaKTepuUCTUKN:
HanpsbkeHne/Tnn

aKKymynaTopa: 7,2 B/ nUTUIA-NOHHBINA.
Makc. yactoTa BpaleHus (CKOpocTb
xosiocToro xoaa): 0-400 06/MUH.

Makc. MOMeHT cunbl: 5 H.m.
AepxaTtenb HAKOHEYHUKOB
wypynosepTa: 6.35 mm (1/4").

MaTpoH: 10 mm (3/8"), 6eckntoyeBoOli, 3aXK1NM C
6bICTPO YCTAaHOBKOI/6bICTPLIM CbEMOM.
3apsAfHoe yCTPOMCTBO:

MecTHoe HanpseHue ceTu.

Bpems 3apsaaku: 3-8 yacos.

Mpouas ndpopmaums:

Perynvpyemslit KpyTALLMIA MOMEHT.

Bu6pauus (B coorBeTcTBUM € EN 62841-1,

EN 62841-2-1)

CBepnieHue MeTanna

< ah.D=0,945 m/c?, K=1,5 m/c?,

ah=0,564 m/c? K=1,5 m/c?

YpoBeHb Liyma (B cooTBeTcTBUM € EN 62841-1):
YpoBeHb LyMOBOro AasfieHuns Lpa = 63.4 b (A),
Kpa =5 ab (A)

MouuHocTb Wwyma Lpa = 74.4 ab (A),Kwa =5 ab (A)

CMNCOK AETANEN

Hymepauus geTaneri B Cnvcke cooTBeTCTBYeT

HymepaLuunmn Ha puCyHKe.

1. BeckntoueBori NaTpoH

2. Perynatop KpyTALLEero MOMeHTa

3. MNepekntoyatens BpaLleHNs BNpaBo/BaeBo

4. BecctyneHuaTblii perynsaTop ckopocTu/
NyCcKOBOW 3n1eMeHT

5. 3apsagHoe ycTponcTso

6. LLITekep 3apazHOro yctTporicrsea

7. THe340 3apsAHOro ycTpocTea

8. inankaTop 3apsija akkymynatopa

9. lepxatenib HaKOHEYHMKa LypynosepTa

HA3HAYEHUE

JaHHas 6ecnpoBojHas Apesb-LuypyrnosepT
MOXET 6bITb NCMO/b30BaHa ANl CBEpPEHNS
OTBepCTWii B AepeBe, NAacTUKE U MATKNX
MeTannax, a Takxe Ans 3aTArvBaHVs Uan
ocnabneHyisi Lypynos.
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N5 3TUX Leneit NoAxXoAAT npunaratromecs
Hacazku. BbINosHeHne Kaknx-1m6o NHbIX paboT ¢
MOMOLLIbIO AAHHbIX HACAA0K He PeKOMEeHAYeTCsl.
[JaHHbIV MHCTPYMEHT He MpejHasHaveH

[N1S1 NCMOb30BaHNUSA A€TbMU Y INLAMM C
OrpaHNUYeHHbLIMY BO3MOXHOCTAMU, TM60
06/1a4a0LLUMMU HEAOCTATOUHLIMU 3HAHUSAMU U
OMbITOM, 32 UCK/TYEHNEM ClyYaeB paboTbl Nog
KOHTPOJIEM WV MPOXOXAEHWSI MHCTPYKTaxa rno
MPUMEHEHNI0 MHCTPYMEHTa CO CTOPOHbI INLa,
OTBETCTBEHHOTO 3a 6e30MacHOCTb 06y4aemoro.
et BoMKHbI 6bIT MO MPUCMOTPOM, UTOGbI
NCKHOUNTL BO3MOXHOCTb UCMO/b30BaHMS
YCTPOWCTBA AN15t UTPbI

OBLWME NHCTPYKLUWW NO BE3ONACHOCTU

06LyMe MHCTPYKLMW No 6e30MacHoCcTH

A BHUMAHVE!

MpouuTaiite BClo MH$OpMaLMIO NO
6€30MacHOCTU N NHCTPYKUMKN. HecobnogeHne
BCeX NepeynciieHHbIX HUXE NHCTPYKLMI MOXeT
CTaTb HpMHMHOVI nopa>xxeHnsa aNeKTpu4vecknm
TOKOM, MoXapa 1/unun cepbesHbiX TPasBMm.

CoxpaHuTe BCe UHCTPYKLW.

TepMUH "3NeKTPOUHCTPYMEHT" BO BCeX
HVXXenepeumncieHHbIX npeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCA K CETEBOMY MHCTPYMEHTY AN
6ecnpoBoOAHOMY VHCTPYMEHTY, paboTatoLemy ot
akkymynatopa. CoxpaHuTe 3T MHCTPYKLUN.

Pa6ouas 30Ha

a. Pa6ouas 30Ha Ao/mKHa 6bITb YACTO y6paHa
1 XOpOoLLIO ocBeLyeHa. 10xoe ocBeLleHne 1
6ecnopsagok MOryT NPUBECTU K HECHAaCTHOMY
cnyyato.

b. He ncnonb3syiite aneKTPONHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHbIX CpeAax, rAe ecTb J1erko
BOCMJ/IaMeHsIIoLMeECs XXUAKOCTHU, rasbl Unun
Nblb. DN1EKTPOVHCTPYMEHT CO34aeT UCKPBI,
KOTOpPbIe MOTYT NPUBECTUN K BO3ropaHMo Nbinn
VAN YCNapeHuii.



c. B nomelueHun, rae Bbl paboTaete
VIHCTPYMEHTOM, He A0/DKHbI
NpPUCYTCTBOBATb MOCTOPOHHUE U AETH.
MpurCyTCTBYE MOCTOPOHHMIX MOXET OTB/IeUb
Ballle BHYMaHue.

3nekTpo6e3onacHocTb

a. WTencenbHas BUIKA 3N1€KTPOMHCTPYMEHTa
AO/KHa NOAX0AUTL K po3eTke. He BHocuTe
N3MeHEeHUs B KOHCTPYKLUIO BUNKWU. He
ncnonb3yiiTe agantepbl ¢ 3a3eM/IeHHbIMU
3N1EeKTPOMHCTPYMEHTaMuN. HensmeHeHHas
LTencenbHas BUIKa 1 NOAXOASALLAs pO3eTKa
CHUXXAOT PUCK MNOPAXEHWS 3N1eKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Mpu pa6oTe ¢ 3N1eKTPONHCTPYMEHTOM
ns6eraiitTe NPUKOCHOBEHMS K
3a3eMJ/IeHHbIM NpegmeTam, Hanpumep,
Tpy6am, paguaTtopy, XoNoAUNbHUKY. 3TO
NOBLILLIAET PUCK MOPAKEHUS 3N1EKTPOTOKOM.

c. N36eraiiTe nonagaHus
3N1EeKTPOMHCTPYMEHTa NoJ A0XKAb U
He noagepraiiTe ero Bo3AeicTBUIO
BbICOKOW BNIAX>XHOCTU. Boga, nonasLuas
Ha 3/1eKTPOVNHCTPYMEHT, YBeNIMUMBAET PUCK
NOpPaxXeHWsi SNeKTPUYECKMM TOKOM.

d. OcTopo>kHO o6pallaiiTech C MPOBOAOM.
He nepeHocuTe 3N1€eKTPONHCTPYMEHT
3a npoBog. He oTkntouaiite
3/1eKTPOMHCTPYMEHT U3 CeTU, NOTAHYB
3a npoBoj. [lep>XxuTe NpoBoj, BAANN
OT UCTOYHUKOB TENJa, XXUpa, oCcTPbIX
npeaMeToB U NOABUXHbIX AeTanei.
CnyTaHHbIA UAW NOBPEXAEHHbIN
NPOBOJ YBEeNNUYNBAET PUCK MNOPaXEHS
3N1eKTPUUECKIM TOKOM.

e. Pa6oTasi BHe NOMELLEeHMS, NCMOoNb3yiTe
YANVIHUTENb, NOAXOAALMIA ANs

uncnosib3o0BaHuA Ha ynuue. 3TO CHWXaeT puck

nopaxeHus 31eKTPUYECKNM TOKOM.

f. Ecnm Henb3s n36exxatb UCNOJSIb30BaHNA
3/1eKTPOMHCTPYMEHTa B 30HaX
NOBbILLEHHOV BIaKHOCTU, UCNONb3YiiTe
o6opyzoBaHUe, OCHALLEHHOe YCTPOiCTBOM
3awmTHOro otkntoyeHus (RCD), 3To cHuxaeT
PUCK NOpaXKeHNs 31eKTPOTOKOM.

JNnyHas 6e3onacHoOCTb
a. ByAbTe BHUMAaTe/bHbI, KOHTpONUpYATe
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CBOM JeiCTBUS, PyKOBOACTBYATECH
34paBbIiM cMbIc/ioM. He ucnonb3yiite
3/1eKTPOMHCTPYMEHT, €C/IN Bbl YCTanu v
HaxoAuTechb Mo Bo3feiCTBUEM anKorons,
HapKOTMYECKUX WU NTeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB. CekyH/Has HEBH/MATENbHOCTb
B npoLiecce paboTbl MOXET NPUBECTU K
MONYYEeHWIO Cepbe3HbIX TPaBM.

. |/|CI'IOJ1b3yI‘/‘ITe 3aujuTHbIe cpeAacTBa.

06s13aTeNIbHO HajeBaliTe 3aLUTHbIE OUKN.
MpoTrBOMbINEeBOl pecnupaTop, Heckob3sLas
06yBb, 3aLLMTHbIV FONOBHOM Y60p 1 cpeacTBa
AN1S1 3aLLNThI CyXa CHU3ST PUCK NOAYYeHNs
TpasMm.

. 36eraiiTe cnyyailiHoro BK/loUeHUs

anekTponpu6opa. Nepepa BrAOYEHNEM B
po3eTKy y6eamnTech, YTO BbiK/lOYaTe b
yCTaHOBJ/IEH B NoJsIo)KeHne "Bbikn.".
MepeHOCHTb 31eKTPOVHCTPYMEHT, Aepa
naneL, Ha BblkntoUaTene, AU NOAKAYaTb
€ero K ceTu, Korja BblktovaTtesb yCTaHOBNEH B
nonoxeHuve "Bkn.", o4eHb ONacHo.

. nepe,q BKJ/IlOYUE€HUEM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTa

yAanuTe Bce peryinpoBoYHble
NpUCnoco6siIeHNs NN raeyHble KUK,
MpricoeanHeHHbIe K BPALLALLEcs YacTu
WNHCTPYMEHTA, OHN MOTYT CTaTb NPUYMHOIA
noNy4YeHns TpaBMbl.

. Mpwu pa6oTe ¢ 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM

npumuTe ya06HOe yCToYMBOE NOoMoXKeHUeE.
370 06ecneynT oNTUMasbHbI KOHTPOL B
c/lyyae BO3HUKHOBEHVS HeMpeABUAEHHO
cUTyauuu.

. [AnsA pa6oTbl C 31€KTPOMHCTPYMEHTOM

Bbl6epuTe NpaBUNbHYIO ofexay. He
HajieBaiiTe yKpalLeHWs U oAeXay Co
cBOGOZHO CBMCAOLMM AeTaNAMM.
Cnepute 3a TeM, Y4TO6bl BOOCHI, A€Tanu
oAeX/bl i MepyaTKy HaXoAUIUCH Ha
AOCTaTOUYHOM PacCTOAHMU OT ABUKYLLIUXCA
3/1IeMeHTOB MHCTPyMeHTa. CBo6oAHas
ofexaa, yKpaLleHus 1 ANVHHbIE BONOCHI MOTYT
nonacTb B ABVXYLLMECS YaCTV MHCTPYMEHTA.

. Ecnn B koMmnnekTe npunaraeTca

ycTpoiicTBo AN c6opa Nbinu, yéeantech
B NPaBULHOCTU €ro NPUCOeAVHEHUS U
MCNoNb30BaHMUsA. ITO YCTPONCTBO CHMKAET
pYicKK, CBSI3aHHble C 06pa3oBaHMEM MblIN.



h. OnbIT, NPUO6pPETEHHDbIV NPU YacToM
MCNoJ/Ib30BaHUM UHCTPYMEHTA, He A0/DKEH
CTaTb OCHOBaHMEM J/11 UTHOPUPOBaHUSA
NpUHLUMNoB 6e3onacHoli pa6oThbl.
HeocTopoxHoe 1cnob3oBaHe MOXeT
NPUBECTU K MOJTy4EHNI0 TPaBMbI 33 40N
ceKkyHAbl.

3neKTpOI/IHCprMeHT = ucnosib3oBaHve n yxoa

a. He neperpy>caiiTe 31€KTPOUHCTPYMEHT.
Mcnonb3yiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT,
noAxoAsLL M ANnA KOHKPETHOro BUAa
pa6orT. MpaBuIbHO BbIGPaHHbIV NHCTPYMEHT
NO3BONNT BbINOAHUTE paboTy apdekTrBHeE 1
6e3onacHee.

b. He ncnonb3syiite 3/1eKTPOUHCTPYMEHT C
HencnpaBHbIM BblK/lloUaTenem. B cnyyae
TaKol HemcnpaBHOCTU UCMO/Ib30BaThb
3N1€KTPOVHCTPYMEHT OMacHoO, ero Heo6XoA1MMO
OTPEMOHTUPOBATL.

c. Mepep nponsBeaeHneM Kakovi-nm6o
pPerynvpoBKM UM 3aMeHbl AeTanei,

a TaloKe nepej nomelleHMemM
3/1IeKTPOMHCTPYMEHTA Ha XpaHeHne
OTKJ/IOUMTE ero oT ceTU. ITo NpefoTBPATUT
cnyyaiiHoe BK/IOYEHMe MHCTPYMEHTa.

d. XpaHWTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B
HeJoCTYNMHOM ANA fAeTeli MecTe.

He paspeluaiiTe nonb3oBaTbcs
3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOM NINLLaM, He
3HaKOMbIM C MpaBUIaMM 3KCTyaTaLum
[aHHOTO MHCTPYMeHTA. B pykax HeonbITHOro
no/ib30BaTesNst S1eKTPOUHCTPYMEHT
CTaHOBUTCS OMacHbIM.

e. CneanTe 32 MCNPaBHOCTLIO
3/1eKTPOMHCTPYMeEHTa. PerynspHo
npoBepsiiTe NPaBUNLHOCTb YCTAHOBKM
M HaZieXXHOCTb KpenJieHUs NoABUXKHbIX
yacTeii. lMpoBepsAliTe UCNpaBHOCTb BCeX
AeTaneii 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa 1 Bce
$aKTopbl, KOTOpPbIE MOFYT NOBAMATbL Ha
Haznexcalllylo paboTy MHCTpyMeHTa. B
cnyyae o6Hapy>XKeHUs HencnpaBHOCTEN
MHCTPYMEHT nepe/, sKcnyaTauuvein
He06X0A4MIMO OTPEMOHTUPOBATh.
Hez0CTaTOUHBI KOHTPO/b 3@ COCTOsIHUEM
VNHCTPYMeHTa CTa/l NPUYNHO MHOXeCTBa
HecuacTHbIX CydaeB.

h

53

PeXyLLiie UHCTPYMEHTbI JOJIKHbI
6bITb OCTPLIMM U YMCTBIMU. PexyLLyie
VNHCTPYMEHTbI C XOPOLLO 3aTOYEHHbIM
pexyLLMM KpaeMm MpoLLe B ynpaBneHnu u
MeHbLLIE NOABEPXeHbI 3aCTPEBAHUIO.

. Nicnonb3yiAiTe MHCTPYMEHTBI, akceccyapbl,

HacagKum U T. M., pPeKOMEH/,0BaHHble
B AAHHOI MHCTPYKLUK, 1 crioco6om,
COOTBETCTBYIOLLMM AaHHOMY TUNY
3/1IeKTPOMHCTPYMEHTA, a TaKkXKe € yueToM
YCNoBUiA U XapaKTepa niaHnpyeMbixX
pa6oT. Vicnonb3oBaHMe NHCTPYMEHTa He Nno
Ha3HaueHo MOXEeT NPUBECTY K TpaBMaMm.

. Py‘-IKVI U NOBEPXHOCTU 3axXBaTa AOJDKHbI

6bITb CyXUMM, YNCTBIMU, He flonycKaiiTe
nonagaHuns Ha HUX XKnpa. CKob3Kre pyyKkn
1 NOBEPXHOCTY He NO3BONAIOT 6e30MacHo
MCMO/b30BaTh MHCTPYMEHT U KOHTPOIMPOBaTb
€ro B HenpeABUAEHHbBIX CUTyaLmsIX.

Mpun pa6oTe B MecTax, rae UHCTPYMEHT
MOXXET MOBPEeAUTb CKPbITYHO
3/1eKTPONPOBOAKY VN CO6CTBEHHBIM
LUHYP, AePXXUTE MHCTPYMEHT TOJIbKO 3a
M30/INpOBaHHbIe MOBEPXHOCTU. B cnyyae
KOHTaKTa MEeTaNIMYeCcK1X 31eMEHTOB C
NPOBOAOM M0OA Hanpsi>KeHNeM OHN MOTYT
MOC/YXXUTb 3N1eKTPONPOBOAHNKOM, YTO
CTaHET NPUYMHO NOpaXeHNs YenoBeka
3N1eKTPUYECKM TOKOM.

AKKYMYNATOP - NCNONb30BaHWeE U yXof,

a

. AnsA 3apaAKu UCNoNb3yiATe TONbKO

3apsAfHoe yCTPOACTBO, peKOMEeH/A0BaHHOe
npousBoauTeneM. 3apsAHoe YCTPOICTBO,
noAxogsLLee A5 OAHOIO TUMa akkyMynsTopa,
MOXET €o34aTb PUCK BO3ropaHusi npu
MNCMO/b30BaHUM C aKKyMyISITOPOM ApYyroro
™Mna.

. icnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT TOJIbKO

€O cneuyanbHoO NpefHa3HaYeHHbIM AN
Hero akKyMy/nsiTopom. Vicrosib3oBaHvie
APYrvX akkyMynsiTOPOB MOXeT NPUBECTA K
NoNyYeHWO TPaBM 1 BO3ropaHuio.

. Ecnu akKyMynsiTop He UCMoJIb3yeTcs,

XpaHUTe ero BAA/IN OT MeTaN/InYecKnx
npeAMeToB, HaNpUMep, CKPenok, KHOMOK,
KNloYeld, reo3jeid, Lypynos 1 Apyrux
MeJIKUX MeTa/JIn4yecKux NpemMeToB,
KOTOpbI€ MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbI



aKKymynsiTopa. 3aMblKaHNe KOHTaKTOB

AKKYMYNATOPA MOXET NMPpUBECTW K BO3ropaHuto.

d. BcneacTBue HenmpaBUIbHOro 06palleHmns
M3 aKKyMyNssTopa MOXeT BbiTe€Ub
XKNAKOCTb. M36eraiiTe nonagaHms
>KMAKOCTU Ha KOXXY. B ciyyae KoHTaKTa ¢
OTKPBITLIMU YHacTKaMU KOXK/ NpomoiiTe
VX 60/IbLUMM KOJINYECTBOM BOAbl. B
c/lyyae nonagaHus >XUAKOCTU B rnasa
TaKXke NpoMoiiTe 601bLUNM KOJIMHECTBOM
BOAbI 1 06513aTeNIbHO 06paTMTECh K Bpauy.
BbITeKLUas U3 akKyMyNsTopa XUAKOCTb MOXET
BbI3BaTb Pa3ApaxkeHue 1an OXor.

06cny>xuBaHune

a. PEMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa [0JKEH
OCYLLLeCTB/ISITb KBaNINGMLMPOBaHHBIN
cneymanucT, UCnosib3ys TONIbKO
OpUrMHasbHbIE 3aN4acTu.
3710 obecneyunT HopManbHyto paboTy
3/1€KTPOVNHCTPYMEHTA.

MHCTPYKUWWX MO BE3SOMNACHOCTWN
YKa3aHUA No TexHMKe 6e30nacHoCTn

CnepyeT uUcnonb3oBaTb NPUCNOCO6/IeHUS,
NnosBoJisiIlOLLME ONpeAeNnUTb Hannume
CKPBITO 3/1EKTPONPOBOAKN B 30HE
npoBefeHUs paboT, Un 3apaHee
NMPOKOHCY/NILTUPOBATLCA C KOMMYHas/IbHOM
cny>k60ii. KOHTaKT C NpoBOAKOl MOXeT
MPUBECTY K MOXapy 1 MopaxeHmto
3N1eKTPUYECKM TOKOM. [oBpexeHe ra3oBbIx
TPY6 MOXeT BbI3BaTk B3pbIB. [oBpexjeHune
BO/AOMPOBOAHbIX TPY6 MOXET NPUUNHUTL yLLLep6
NMYLLLECTBY UM NPUBECTU K MOPAXEHNH TOKOM.

Ecnv HacagKa 3acTpsana, HeMef/eHHO
BbIK/TIOUMNTE 3/IEKTPOUHCTPYMEHT.
OcTeperaiiTecb 60/1bLLIOro peakTUBHOIo
BpaLLaoLLLEro MOMEHTA, KOTOPbIA MOXXeT
BbI3BaTb OTAAuy. Hacajka 3acTpeBaeT B
CNeAyroLLMX ClyYasnx:

* eC/IN MHCTPYMEHT MNoABepraeTcs neperpyske,
* Hacajky 3akKNMHMBAeT B MaTepuarne.

CneplyeT Kpenko fepXxaTb Apesib. PeakTVBHbI
BPALLAKOLLMIA MOMEHT MOXET BO3HMKaTb
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Ha KOpPOTKOe BpeMsi NMpu BKPYUMBaHU 1
BbIKPYUVBaHMW LLIYPYMOB.

Bcerpa 3akpennsiiTe 3arotoBKy. Becerga
6e30nacHee 3aKpenisTb 3aroToBKy B 3aXuMax
WA TCKaX, YeM NPUAEPXMBATL ee PYKOW.

Copep>xuTte pa6ouyee MecTo B UuctoTe. Mpu
KOHTaKTe pasNNyHbIX MaTepuanos MoxXeT
HauaTbCs ornacHas peakuus. Mblib OT NErkmMx
CNNaBOB MOXET 3aropeTbCsi MU B30PBaThCS.

Bcerga A0XXUAATECb NO/THOW OCTAaHOBKU
VMHCTPYMEHTa, nepej Tem KaK MoJIoXKUTb
€ero, B MPOTVBHOM C/ly4ae HacazKy MOXeT
3aKNNHWTB, YTO NMPUBEAET K NMoTepe KOHTPOIs
Hag, HCTPYMEHTOM.

Ns36eraiiTe HenpegHaMepeHHOro BK/OUEHUS.
Y6epmTech B TOM, YTO MHCTPYMEHT BbIK/IOYEH,
nepej TeM Kak BCTaBASATb aKKyMynaTop.
MepeHoCnTb 31eKTPONHCTPYMEHT, Aepxa nanew,
Ha BbIK/ltOYaTeNe, UMM BCTaBAATb akKKyMynaTop,
KOrAa BbIKNtOYaTeNb YCTaHOBNEH B MOJIOXEHME
"Bkn.", oueHb onacHo.

WHCTpYKLMM No 6e30MacHOCTY 3apsiAHOro

ycTpoiicTBa

ToNbKO ANs1 UCMOJIb30BaHVA B
nomMeLleHnn.

[

[iBoliHas nsonauums.

BepernTte 3apsiiHoe YCTPOIACTBO OT A0XAA N
Bnaru. MonagaHune B HEro BOAbI MOBbILLAET PUCK
NMOpPaXeHNs 3NEKTPUYECKM TOKOM.

He cnepyeT 3apsiXkaTh aHHbIM YCTPOIACTBOM
Apyrvie TUNbI aKKyMynsiTopoB. OHO

MPUrOAHO TONbKO ANS 3apPSAKUN akKyMy/ISiTOPOB,
MOCTaB/SEMbIX C AaHHbIM 3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM.
Hecob6ntogeHrie HacTosiLLero Tpe6oBaHms MOXET
MPUBECTY K BO3rOPaHUIo 1 B3PbIBY.

CnepyeT cofep)kaTb 3apsafiHoe YCTPOCcTBO
B UMCTOTE. 3arps3HeHUs MOryT NPUBECTY K
MOPaXeHUIo 3N1EKTPUYECKIM TOKOM.



Mepep KaXAbIM UCMO/Ib30BaHUEM
Heo6X0AMMO NMPoBepATb 3apsigHoe
YCTpoOiAcTBO, Kabenb 1 WwTekep. H1 B koem
cny4yae He UCnonb3yiiTe 3apsAjHOe YCTPOACTBO
npu o6Hapy>keHUM noBpeXxaeHuii. He
cnepyeT BCKPbiBaTb 3apsAjHOE YCTPOACTBO
CaMOoCTOATENIbHO. PEMOHT fJ0/I)XeH NPOV3BOAUTL
KBanMGMLMpPOBaHHbINA CreLuanicr.
MoBpexAeHUs 3apsAHOro YCTPOICTBa, kabens v
LUTeKepa MOBbILLIAKT PUCK NMOPAKEHNS TOKOM.

He cnepyeT 3apsXKaTb UHCTPYMEHT Ha
JIerKoBOCN/IAMEHSIIOLLIMXCS MOBEPXHOCTAX
(Hanpumep, 6ymara, TKaHb U T. M.) U PSIAOM
C roptouviMu MaTepranamu. Harpes 3apsiiHoro
YCTPOIiCTBa B MpoLiecce 3apsifkn MOXET CTaTb
NpUYMHOI noxapa.

[leTy AONXKHbI 6bITb NOZ MPUCMOTPOM, UTO6bI
NCKIIOUYUTb BOSMOXXHOCTb UCMO/Ib30BaHUsA
3apsAHOro yCTPOMCTBa A/1sl UTPbI.

MH®OPMALMA NO BUBPALLUN

YpoBeHb BUGpauumn

YpoBeHb B16paLK, yKaszaHHbIN B JaHHONR
WNHCTPYKLWW, OonpejeneH B COOTBETCTBUMN CO
CTaHAapTU3NpoBaHHbIM TecToM EN 62841. 3ToT
rnokasaTenb MOXeT 6bITb NCNO0Ab30BaH ANS
CPaBHEHMSA OJHOr0 NHCTPYMEHTa C APYruM,

a TaKxe Ana npesBapuUTeNbHON OLeHKM
BO3/leCTBNA BUBPaLMK NPY NCNOAb30BaHUN
WNHCTPYMeHTa /19 3a/a4, yKa3aHHbIX B JaHHOM
pykosoAcTBe. /Icnonb3oBaHMe MHCTPYMEHTa He
MO Ha3HaYeHWI, a Takxke C HeHaA1exalmm nam
NNOX0 3aKperneHHbIMY aKceccyapamm MoxeT
3HaUNUTE/IbHO NOBBICUTL YPOBEHb BUBPaLN.

Mpwv onpegeneHnn ypoBHs BUGpaLmm ciepyet
TaKXe yUnTbIBaTb MEPUOAbI, KOTAa NHCTPYMEHT
BbIK/IOYAETCS AN GYHKLMOHUPYET Ha XONI0CTOM
XOAy, Tak Kak 3TO MOXET CyLLeCTBEHHO CHU3UTb
ypoBeHb BU6PaL B TeUeHie BCero paboyero
nepuoga.

3aLnTNTL cebsi OT HEraTMBHOTO BO3AeWCTBUS
BU6PALMN MOXHO MyTeM Haj/1eXalllero yxosa
3a UHCTPYMEHTOM 11 aKkceccyapamul, NpaBuabHOM
opraHusauyenn pa6or. Takxe pekoMeHAyeTcst
AepXaTb paboTatoLLmii MHCTPYMEHT TEMIbIMM
pykamu.
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CBOPKA

Mepep BbINoNHEHMEM NHO6bIX MaHUMYNALMIA C
VIHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npy TeXHNYECKOM
06CcNy)KMBaHUM, CMEHe Hacajok U T. M.), a
TaK>ke Npy TPAHCMOPTMPOBKE U XpaHEHUN
ceflyeT yCTaHOBUTL NepeksoyaTenb
HanpaB/ieHUs BpallleHns B cpegHee
nonoxxeHue. CyyaiiHoe HaxaTue KHOMKM
BK/IOYEHNS MUTAHNSI MOXET NPUBECTY K
Noly4YeHNto TPaBM.

3apsgka gpenuv-wypynoseprta

Korpa 3apsigHoe yCcTpoCTBO MNOAKYEHO K
371eKTpOCeTu, Ha Kopryce Apenu-LypynosepTa
3aropaeTcs KpacHbIli uHAMKaTop. OH cBETUTCA B
TeyeHue BCero BpemeHu 3apsaaku (8).

B wratHom pexunme skcnayataymn UHCTPYMEHT
MOXeT 6bITb nepesaps>keH HeCKO/IbKO COT pas.

BHUMAHMWE! Akkymynatop npu nojsapsijke
HarpesaeTcs.

MprmeyaHue. AKKyMySiITOp, MOCTaBAseMbIiA
B KOMIJIEKTE C APENbHo-LLypynoBEPTOM, Bbisl
YaCTUYHO 3apsixXeH NPOV3BOAUTENEM TONBKO C
LieNIbio NPOBEPKM NCMPABHOCTN UHCTPYMEHTa
N JOMKeH 6bITb MOMHOCTLIO 3apsixKeH Nepeg
Hauanom sKcrayaTaumn.

Heob6xoA1MO BHUMaTENbHO NpoYnTaTh
VNHCTPYKLMM MO TeXHMKe 6e30MacHOCTY 1
cnefoBaTb NHCTPYKLMAM Mo 3apsiake. BctasbTe
LUTeKep 3apsjHOro YCTPOCTBa B pasbeM Apenu-
LypyrnoBepTa. 3aTeM MoAKIoUNTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO K 3/1eKTPOMNUTaHMIO.

Y6epunTech, UTo kKabenb He obpasyeT y310B NN
neperun6os.

3apsiHoe yCTpOICTBO creLmanbHO
npeAHasHayeHo Ans akkyMynstopa AaHHOro
VNHCTPYMeHTa.

HWKOIAA He ncnonb3yiite faHHoe 3apsifHoe
YCTPOWICTBO ANSi NOA3aPAAKM 6eCcrnpoBOAHbIX
VHCTPYMEHTOB UM aKKyMYNSATOPOB APYrnx
npovssoauTenei.

AKKYMYNISITOP paspsixaeTcs, Aaxe ecnm
WNHCTPYMEHT He 3KCMyaTnpyeTcs.



JINTUIA-VOHHBIN aKKyMynaTop 3alluLLeH oT
rny6oKo paspsaKn «3NeKTPOHHON cucTeMon
3awWnTbl anemeHToB» (ECP). Koraa akkymynsatop
paspsKeH, MHCTPYMEHT aBToMaTunyeckmn
obecTounBaeTcs, a HacajKka nepecraet
BpaLLaThCa.

BHUMAHMUE! He Ha)kumaliiTe Ha
nepeknioyartens "Bnepea/Hasan" nocne
aBTOMATUUYECKOro OTK/IlOUEeHUSA, YTObbI He
MoOBPeANTb akKyMynsTop.

BHNMAHMUE! Noasapsagka
aKKyMynsiTopa A0/KHa NPOU3BOAUTLCA Ha
HeBOCN/IaMeHsieMOI NOBEPXHOCTU. Henb3s
3apsKaTb akkyMynsaTop 6osiee BOCbMU Yacos.
Mpv NoNHOW 3apsaaKe akkyMynsaTopa KpacHbIi
WNHAMKATOP MoracHeT.

OTcoegmHuTe LUHYP NUTaHWA U XpaHUTe
3apsagHoe yCTpOVICTBO B noaxoasauiem Mecte.

He pekomeHayeTcs noA3apskaTb akkyMynsiTop
npv TemnepaTtype Huxe Hynsi.

MHCTPYKUMWM MO 3KCNNYATALNN

BHMMaHMe: B npoLiecce paboT Yepes npopesu
Kopryca MoTopa MOryT 6bITb BUAHbI UCKPbI.
MosiBneHne NUCKp - HOPMasibHOE sIBNIeHMe,
06YC/10B/IEHHOE COMPUKOCHOBEHNEM

AeTaneli MoTopa B npoLjecce paboThbl.

370 He NPensATCcTBYeT HOpMaibHOMY
$YHKLMOHMPOBaHMIO ycTpoiicTBa. TeM He
MeHee Mbl He peKOMeH/yeM M1CMosib30BaTb
3/1eKTPOVIHCTPYMEHT B HEMoCpeACTBEHHO
671130CTLN OT N1ErKO BOCMIaMEHSIFOLLMXCS
XXUAKOCTEeW, ra3oB WAV MbIAW Tak Kak MCKPbl MOTYT
MPVBECTU K X BO3rOPaHWI0.

PerynupoBka cKopocTu BpaljeHUs Bana
CyLLiecTBYyeT BO3MOXHOCTb PEry/IMpOBKM
CKOpOCTeli Bana OT Hy/s ;0 MakcMyMa,
M3MeHeHsIst AaB/eHNe Ha MyCKOBOWA 31IeMeHT.
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N3meHeHUe HanpaBJ/ieHuA BpalleHus
M3meHuTb HanpasieHne BpaLleHna MOXXHO C
NOMOLLbIO NMepekYvaTenida, pacrnosioXeHHOro
Haj NyCcKOBbIM 3/IEMEHTOM.

Ansa d)l/IKC&LI'I/II/I MyCKOBOro aneMeHTa cnepyet
YCTaHOBWTbL NnepekayaTe/ib B MPOMeXyTo4yHoe
NoNoXKeHMe Mexay NpaBbiM N IEBLIM.

PerynupoBska MoMeHTa 3aTS)KKN

MoBepHyTb perynsaTop KpyTALLEro MOMeHTa

B HY>XXHOe nonoxeHue. [ina 3atarnsaHuns/
ocnabneHns BUHTOB UCMNONb3YTCA HAaCTPOMKM
1-15 (4eMm BblLLIEe 3HAYEHMe, TeEM 60/bLLe MOMEHT
3aTaxKw). MNepes NCNoAb30BaHNEM UHCTPYMEHTa
NS CBepNeHns BblbpaTb 0603HaueHue "gpens".

Beck/itoueBoii NaTpoH

[penb ocHalleHa 6eck/ItoYeBbIM NaTPOHOM,
MO3BO/IALLVM IETKO YCTaHABINBATL/YAANATb
HaKOHeYHVKN Apenwn/LuypyrnosepTa.

UT06bI PackpbITb/3aKpbITh MNATPOH, CieAyeT
YAEPXVBaTb 3aiHee KO/bLIO 1 BpaLLaTb
nepesHtoo BTY/KY.

BHNMAHME: ONACHOCTb
SALLEMNEHNA
He gepxxunTe ofHOV pyKoii NepesHIol BTYAKY
naTpoHa B MOMEHT packpbITUS U 3aKPbITHS
3aX1MatoLLVIX 3/1eMEHTOB NaTPOHa NMoCcPeACTBOM
ABuraTensi Apenu/wypynosepra.

YcTtaHoBKa HacafoK

YcTaHOBUTE KYpPKOBbIV NepekntovaTtenb B
cpefHee NosioXeHve.

OTperynunpyrite NaTpoH TakuM 06pa3om, UTobbI
oTBepcTMe 6bI10 YyTb 60/bLLE XBOCTOBMKA
HY>XHOro cBepa.

BcTaBbTe CBEp/IO B NaTPOH.

3aTAHUTE NaTPOH NO OTHOLLUEHWIO K Apesn, Kak
rnokKasaHo BbiLLe (becktoueBoi 3aXmm).

OBCNY>XNBAHWE N YXOA4

Mepep, BbINONHEHMEM NHO6bIX MaHMUMYNALMIA C
VIHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npy TEXHNYECKOM
06CcNy)KMBaHUM, CMEHE Hacajok U T. M.), a
Tak>ke NPy TPAHCMOPTMPOBKE U XpaHEHUN
cneflyeT yCTaHOBUTL NepeksoyaTenb



Hanpas/ieHUs BpallieHus (BnpaBo/BneBo)

B cpefiHee nosioXkeHue. CnyyariHoe HaxaTune
KHOMKW BKIHOYEHWNS MUTAHNA MOXET NPUBECTU K
MONYYEHNIO TPaBM.

B uensax ob6ecneuyeHnsa 6e3o0nNacHOCTU N
nogaep>aHna MHCTpyMeHTa B UCnpaBHOM
COCTOAHUN HEO6XOAI/IMO cnegnThb 3a yucToToin
BEHTUNALMNOHHbIX 0TBepCTI/II7I.

VHCTPYKLMW NO 3KONOrNYHOW
YTUNN3ALNN

MHdopmaums (415 6bITOBOro NCNOAb30BaHNMSA)
06 3Konorunyecky 6esonacHol ytunmsauum
371eKTPNYECKOro N 3N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHNsS
B COOTBeTCTBUM C gnpekTnBori WEEE (06
YTUAM3ALUN 31eKTPUYECKOTO 1N 3N1eKTPOHHOro
o6opysoBaHNS).

JlaHHbIVi CMMBON Ha BblLeyKa3aHHOW
NPOAYKUMN 1N B MPUNOXEHHOV JOKYMeHTaumm
0603HavaeT, YTo YCTPOICTBA 3anpeLLaeTcs
BblbpacbiBaTh C 06bIYHbLIMU 6bITOBBIMU
oTxoAamu. Takast NpoAyKUMs AOMKHa 6bITb
oTnpas/ieHa B cneumanbHbIA NyHKT npriema
OTXO/0B, rAe OHa by/eT 6ecnnaTHO NPUHSATA Ha
yTUAM3aLMto, MOBTOPHOE UCMOb30BaHMe NN
nepepaboTky. B OTAENbHbIX CTPaHax NPoAyKLMs
Tak>Xe MOXeT 6bITb BO3BPaLLeHa Ha MecTo
npoAaxw npu npuobpeTeHnN aHanorMyHoro
HOBOrO M3aenus. Hagnexalas yTmamsaumns

[ @HHOrO YCTPOICTBA MOMOraeT COXpaHUTb
LieHHble MPUPOAHbIe pecypchbl 1 n3bexaTb
6e30TBETCTBEHHOrO 3aXOPOHEHNS OTXOA0B 1
NX HEraTMBHOIO BO3AeliCTBMSA Ha 340p0Bbe
nozelt n okpyxatoLyto cpegy. iHpopmaumo

0 6MKalLLeM NyHKTe NpremMa OTXOZ0B
MOXHO MONYYNTb Y OTBETCTBEHHbIX L, MO
MecCTy XUTeNbCTBA. YTUAU3aLMS JaHHOro

TUMNa OTXOA0B HeHaAnexXallyM 06pa3om
MOXeT NPUBECTU K B3bICKaHWIO WTpada nam
Ha3Ha4YeHUo NHOTO Haka3aHWs B COOTBETCTBUN C
3aKOHOZATeNbCTBOM.
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YKpaiHCbKa

FIXA ®IKCA WypynokpyT/apvnb, niTiA-ioHHa
aKymynstopHa 6atapes 7,2 B

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Hanpyra/Tun 6aTapei:

7,2 B niTili-ioHHa akyMynsTopHa 6atapes.

Makc. KinbKicTb 06./XB (LUBUAKICTb 06epTaHHA
6e3 HaBaHTa)keHHA): 0-400 06/xB.

Makc. KpyTHMIA MOMEHT: 5 Hwm.

Tpymay ans HaKOHEYHUKIB

wypynokpyTa: 6 .35 mm (1/4").

3aTUCKHWIA NaTpoH: be3kntoyoBnii 10 MM 3i
LUIBUAKNM BCTAHOBNIEHHAM/BUNMAHHAM.
3apagHuii npuycTpiii:

Hanpyra micLieBoi enektTpomepexi.

Yac 3apagykaHHs: 3-8 rog,.

JAopaTtkoBa

iHpopmauif: KpyTHU MOMEHT, LLLO pery/toeTbCs.

Bi6pauis (3rigHo 3 62841-1, EN 62841-2-1)
CBepAniHHA y MeTaneBy NOBEPXHIO

< ah,D =0.945 m/c2, K=1.5 m/c2.

ah=0.564 m/c?, K=1.5 m/c.

Lym (3rigHo 3 EN 62841-1)

PiBeHb 3ByKOBOro TUcky Lpa = 63.4 A6 (A),

Kpa =5 ab (A)

PiBeHb 3ByKkOBOI MOTY>XHOCTi Lwa =74.4 ab (A),
Kwa =5 ab (A)

CMNCOK XAPAKTEPUCTUK

Hymepauis getaneii BUpoby CTOCyeTbCS
306paXkeHHs LLYpynoKpyTa/Apuns Ha okpeMili cT
opiHLi.

1. Be3kntoyoBU NaTpoH

2. Perynitop KpyTHOro MOMeHTY

3. MepemMurKay HanpsmMKy obepTaHHA

4. BUMVKa4/KHoMKa peryntoBaHHsA LWBWAKOCTI
5. 3apagHuin npucTpii

6. 3apagHuii WwTencens

7. 3apsifHe rHi3go

8. IHAMKaTOp 3apsaKaHHSA

9. TpMay Anst HaKOHEYHWKIB LYpPYynoKpyTa

AE BUKOPUCTOBYBATU

Lleli akyMynsiTOpHWIA LLYPYNOKPYT/APWab MOXe
BMKOPWUCTOBYBATUCS A9 CBEPAJIIHHS B fepeBUHi,
NaacTMky Ta MeTanax HeBMCOKOI TBEPAOCTI,

a TakoX ANs 3aTAryBaHHA abo nocnabneHHs
rBUHTIB.
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CBepAna, Lo NoctayaroTbCs B KOMMIEKTI,
nigXoAsTb ANS BUKOHAHHS Taknx pobiT. He
peKkoMeHAY€ETbCS BMKOPUCTOBYBATU Lii cBepAia
ANS BUKOHAHHS iHLINX BUZAIB POBIT.

Lieli npunag He npu3HayYeHWi 45 BUKOPUCTaHHS
0c06aMu (BKJIKOYHO 3 AiTbMU) 3 06MEXEHUMN
$i3NYHMMK, CeHCOPHMMIM abo PO3YMOBUMY
MOMJTMBOCTAMMU, @ TaKoX ocobamu 6e3
HeobXiAHOro J0CBiAy Ta 3HaHb, OKPIM
BUNaZAKiB, KOAW Taki 0cobu Nig Harnszom abo
oTpUManu BifNoBigHI IHCTPYKLi Big ocobw, wo
BiZANoBiAanbHa 3a ixHo 6e3neky.

HeobxigHo HarnagaTu 3a AiTbMu, 06 BOHU He
rpanuncs 3 npuaagom.

3ATANbHI IHCTPYKLIT 3 TEXHIKW BE3MEKN

3aranbHi iHCTPYKLii 3 6e3nekn ans
enexkTponpunagis

A 3ACTEPEXKEHHA!
@ MpouunTaiiTe BCi 3acTepeXkeHHs 3

TexHikn 6e3neKku Ta iHCTPYKLii. HeHanexHe
AOTPVIMaHHSA 3acTepexeHb Ta IHCTPYKLiVi MoXe
CNPUYNHUTI YPaXKeHHS CTPYMOM, NMoxexy Ta/abo
TAXKi TPaBMW.

36epiraiiTe BCi 3acTepeXKeHHs Ta iHCTPYKLii Ha
BMNaAoK HeobXigHoCTi.

TepMiH «eNneKTPOoIHCTPYMEHT» B yCiX
HUXKYeHaBeAeHX 3aCTepeXXeHHAX 03Ha4aE
€/1eKTPOIHCTPYMEHT i3 XWUBNEHHAM Bif, Mepexi
(apoToBwit) abo Big 6aTapei (6e3gpoToBUiA).

Besneka po6ouoro micus

a. Tpumaiite po6oue micLe B UNCTOTI Ta Ao6pe
OCBITNEHMM. Y 3axapalleHnx Ta HeoCBITAeHNX
MicUSX NiABULLYETLCA PUSNK HELLACHUX
BUNaAKIB.

b. He npauyoiiTe 3 enekTpoiHCTpyMeHTaMu
no6aunsy BnéyxoHe6esneyHnx cepefoBuLL,
TaKuX K 3aliMUCTi PiAVHW, rasn Yv nnn.
ENeKkTpoiHCTPYMEHTI CTBOPIOOTH iCKpW, AKi
MOXYTb MiANannT XMapy BUnapis.



. TpumaiiTte giTeli i CTOPOHHIX

crnocTepiradiB Ha BifgcTaHi nig yac po6oTn
3 e/IeKTPOiHCTPYMEHTOM. Yce, L0 Bac
BiBONIKAE, MOXeE NPU3BECTA A0 BTPATU
KOHTPOItO.

Besneku nNpu po6oTi 3 enekTponpunagamm

a

. Bunka enekTpoiHCTPyMeHTa NOBMHHA

BiAnoBigaTy MepeXxHii poseTui. He
moaudikyiTe BUNKY )XOAHUM YnHOM. He
BMKOPUCTOBYIAiTe LUTENceNb-NnepexigHnK

i3 3a3eMIeHUMIN eNneKTPOiHCTPYMeHTaMn.
HemoandikoBaHi BUIKM Ta BiANOBIAHI po3eTKun
3HUXXYIOTb PU3KK YPaXKEHHS CTPYMOM.

. YHMKaliTe KOHTaKTY Tina i3 3asemiieHnMM

NoBepXHAMMU, TaKNMU K Tpy6u, pagiaTopu,
KYXOHHi MJINTU Ta XONOANNBHUKMU. SKLLO
Ballle TiNo 3a3eM/ieHe, PU3NK YPaKeHHS
CTPYMOM 3pOCTaE.

. He 3anuwaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTU Nif

AollemM a6o B ymoBax BUCOKOI BOJIOFOCTi. Y
pasi NoTpanasHHA BOAM B €NeKTPOIHCTPYMEHT
3pOCTaE PU3MK YPaXKEHHS CTPYMOM.

. BukopucTtoByiiTe Ka6enb nuwe

HaneXXHUM YMHOM. He TArHITHL 3a

LUHYP, 06 NnepeHecTn, NepeTArHyTn
€/1eKTPOiHCTPYMEHT Y BUMKHYTM iA0ro i3
poseTkun. O6epiraiiTe LIHYp Bij HarpiBaHHA,
noTpanissHHA Macna, NoLIKOAXKEHHS

yepes rocTpi Kpai Ta pyxomi 3'eqHaHHSA.
MoLukogykeHi abo 3annyTaHi WHypwu
NiABULLYIOTE PU3NK YPaKeHHS CTPYMOM.

. Mpavtoroum 3 eneKTpoiHCTpyMeHTOM

HapABoOpi, BUKOPUCTOBYiTe NOAOBXKYBau, L0
nigxoAnTbL A4Nna po60TY No3a NPUMiLLEeHHAM.
BUKOpUCTaHHS LLHYPA, WO NiAX0ANTb ANs
po60TH No3a NPUMILLLEHHSM, 3MEHLLYE PU3NK
YPaxeHHs CTPYMOM.

. flkwo po6oTa B yMOBax BMCOKOI

BOJIOFOCTi HEMUHYYa, BUKOPUCTOBYITE
NpUCTPiiA 3axmcHoro BigkntoueHHs (M3B).
BukopuctaHHs MN3B 3HMXYE pU3KK ypaxKeHHs
CTPYMOM.

Oco6ucra 6esneka

a.

Mig yac po6oTn 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
6yabTe YBaXXHUMU, 06epexkHUMU i
KepyiTecs 340pOBUM rnysaom. He
BUKOPUCTOBYTE €/1eKTPOIHCTPYMEHT, SIKLLLO
BY BTOMJ/IeHi abo B CTaHi HAPKOTUYHOI,

C.
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aNKorosibHOI Y1 MeAUKaMeHTO3HOI
iHToKcuMKaLii. HaBiTb MUTTEBa HeyBaXHICTb
niz, 4ac po6boTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe
3aKiHUNTNCA TAXKKOK TPaBMOK.

. BuKkopucToBy#iTe 0cO6MCTi 3aCO06U 3aXUCTY.

3aBXAun BAAraiiTe 3aXMCHi OKyNsipu.
BrkopuCTaHHs 3aco6iB 3aXMCTY, TaKUX sIK
pecnipaTtop, HecM3bke CNeLB3yTTs, Kacka
a60 HaBYLLIHWNKM, 3@ BiAMNOBIAHUX YMOB 3HUXYE
pY3NK TPaBM.

LLLo6 3ano6irT HeHaBMUCHOMY BMUKaHHIO:
MepLU Hi>K BMMKaTW iIHCTPYMEHT Y Mepeixy
Ta/a6o BcTaBnATM 6aTapelo, a TaKoXX

Konn 6epeTe a6o nepeHoCUTE IHCTPYMEHT,
nepekoHaiiTecs, Lo nepeMmKay
BCTAHOBJIEHO Y MOJIOXKEHHI KBUMKHEHO».
PU31MK HeLLLacHOro BMNazKy NiABULLYETLCS,
SIKLLLO NMepPeHOCUTI eNeKTPOIHCTPYMEHT,
YTPUMYIOUM NaneLp Ha nepemukadi, abo
BMUKATU IHCTPYMEHT y MepeXXy i3 HaTUCHYTUM
nepemMmkavem.

. BUIAMIiTb HaTSXKHUIA KNUH a60o KoY, nepLu

HDK BMMKaTU e/1eKTPOiHCTPYMEHT. SKLLIO
3aNUNLWNTN KNHOY abo KANH B 06epTanbHin
YaCTWHI e1eKTPOIHCTPYMEHTa, Lie MoXxe
npu3BecTn 40 TPaBMU.

. He HaxnnsiTecs Hagmipy Bnepeg,. CTiliTe

MiLHO Ha Horax Ta 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle f03BO/NISIE KpaLLle KOHTPO/IOBATU
e/1IeKTPOIHCTPYMEHT y HenepeabaveHnx
BUNajKax.

OpsiraiitTecs Hale)KHUM YMHOM. He
BAAraliTe BiNnbHWIA oAar Ta npukpacu. He
Ha6nuycariTe Bonoccs, oasAr i pykasuLi go
PYXOMMX HaCTUH. Pyxomi YacTUHN MOXYTb
3a4ennTu BiNbHWUIA OAAT, NPUKPacK Ta foBre
BOOCCS.

. SlKLL0 B HAABHOCTi € NPUCTPOI Ans

nig’eAHaHHA NW10B/IOB/IIOBaYiB Ta
36ipHMX pe3epByapiB, NigeaHyViTe Ta
BUKOPUCTOBYIATE iX HaJIEXKHUM YUMHOM.
Taki NpuCTpOI fonomMararTb 3HU3UTU PiBEHb
Hebe3nekw, NOB'A3aHOI 3 MPUCYTHICTIO NUY.

. 3aBXAun AOTpUMYATECh NPUHLUNIB

6e3neyHoOi po60TU 3 IHCTPyMEHTaMu,
HaBiTb, KON BN YacTO KOPUCTYETECh
iHCTpyMeHTaMu Ta 3BUKN A0 HUX.
HeobauHicTb MOXe npu3BecTn A0
TpaBMyBaHHS.



BI/IKOPI/ICTaHHﬂ Ta gornapg sa
ejieKTponpuiagamu

a.

He nepeBaHTaXyiliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT.
BMKOpMCTOBYITE €/1eKTPOIHCTPYMEHT 3a
npu3sHaYeHHAM. 33 yMOB BUKOPUCTaHHS

3a NPY3HaYeHHsM Ta 3a HaNeXHOoro
HaBaHTaXeHHs eNeKTPOIHCTPYMEHT NpaLitoe
Kpalle i 6e3neyHiLue.

. He BMKOpUCTOBYIATEe €1eKTPOIHCTPYMEHT

i3 Hepo6ounm nepemmkayem.
ENeKTpOiHCTPYMEHT, LLIO He KOHTPOOETLCS
nepemukavem, HebesneyHMn y BUKOPUCTaHHI
Ta NoTpebye peMOHTY.

. BigkntouiTe BUNKY 3 mepexi i/

a6o BUTArHITL 6aTapeto, nepLu HiXK
perynioBaTy eN1eKTPOiHCTPYMEHT,
3aMiHIOBaTV NpUiaaAs, a TakoXx nepeg,
36epiraHHAM. Taki 3anobixHi 3axoamn 6esnekn
3HXKYIOTb PU3UNK BUMAAKOBOIO BMUKAHHS
eNneKTPOoiHCTPyMeHTa.

. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, LU0 He

BMKOPUCTOBYETLCSA, B HEAOCTYNHOMY ANA
AiTelA micui i He fo3BoONAVITE KOPUCTYBaTUCA
HUM oco6am, Lo He o3HalioMmuaucs 3
iHCTPYMEHTOM Uu Lii€l0 iIHCTPYKLiEt0.
EnekTpoiHCTpyMeHTH CTaHOBNSATL Hebe3neky B
HEeBMINNX pykax.

. flornagaiiTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEHTaMMU.

MepeBipAliTe NPaBUNbLHICTb Ta MiLHICTb
NpUAaLITYBaHHA PYXOMUX YacTUH,
LiNiCHICTb YaCTUH, @ TaKOX BifjICYTHICTb
iHWKX paKTopiB, LLLO0 MOXXYTb BINJINHYTU
Ha po60oTy eNneKTPOiHCTPYMeHTa. 3aBXAn
PEMOHTYATe 31aMaHMNIi eNeKTPOIHCTPYMEHT
nepes BUKOPUCTAHHAM. 3HaYHa KiNbKiCTb
HelacHNX BMNaAKiB CTaeTbCA Yepes noraHe
06CyroByBaHHS €1eKTPOIHCTPYMEHTIB.
FocTpiTh Ta oumMLlaliTe pixkyye npunaaas.
HanexHo gornsHyTe Ta roctpe pixyuye
npunagan pigLle 3acTparae i 3 HAM neriue
npawosatiu.

. BAKOpPUCTOBYiTe eN1eKTPOIHCTPYMEHT,

npunaaas, Hacagkv Towo BignoBigHO A0
i€l iHcTpyKLUii Ta B cnoci6, wwo signosigae
KOHKPETHOMY TUMY e/IeKTPOiHCTPYMEHTA,
3 ypaxyBaHHSIM YMOB Ta XapakTepy
po60TK, L0 BUKOHYETbLCA. BukopucTaHHS
eNeKTPOIHCTPYMEHTa He 3a MPU3HAYEHHSM
MOXe CTBOPUTY Hebe3neyHy cuTyalLlito.
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h. CnigkyiiTe 3a TUM, W06 pyuKM Ta iHLWIA

noBepXxHA BUPO6Y 3anmiLanacs cyxoio,
yncTolo Ta He 6yna 3abpyaHeHa Mac/iomM
a60 > onieto. Cnnsbka pyyka iHCTPyMeHTa
MOXe CTaTU NMPUYMHOLO 1A0ro HernpaBuIbHOrO
BMKOPUCTaHHS.

TprMmaliTe eNIeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30/1bOBaHy 06GLUMBKY Mij Yac BUKOHaHHA
poGiT, Ae iCHY€E pU3MK KOHTaKTY 3aTMUCKaya
3 NiHiAMun enekTpomepexi a6o 3i

LLUIHYpOM camMoro iHcTpymeHTa. Mig yac
KOHTaKTY 3 OroJIEHMM NPOBOAOM 3aTuMckay
NPOBOAWTL CTPYM 10 MeTaneBnX YacTuH
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA, L0 MOXe MPU3BECTA A0
YpaXeHHs KOpUCTyBaya CTPYMOM.

BVIKOPVICTaHHﬂ Ta gornapg sa 6a1'ape(-:|o

a.

C.

3apsapkaiiTe nuLle 3a ,0NOMOroro
3apsHOro NPUCTPOIO, 3a3HaYEHOro
BMPOGHMKOM. 3apsiHNIA NPUCTPINA, WO
niaxoAnTb ANS OAHOro TUny 6aTtapei, Moxe
CNPUYNHATI NOXEXY B Pasi BUKOPUCTaHHSA 3
iHWWM TUNom b6aTtaperi.

. BUKOpUCTOBYiTe eNeKTPOIHCTPYMEHTHU

nuile 3 NpMU3HaYeHNMUN AN1s1 HUX
KOMM/eKTamMun 6aTapeid. BrkopucTaHHs
iHLLINX KOMMeKTIB 6aTapei MoXe CrpUYMHUTA
TPaBMU Ta PU3MNK MOXeEX.

Konu komnnekT 6aTapeii He
BUKOPUCTOBYETLCSA, TPUMaiTe iioro nogani
Bifj TaKMX MeTaneBUX NpeAMeTiB, AK
CKPiNKW, MOHETW, KJ11o4i, LBAXU, FBUHTU
ToLWO, AKi MOXYTb CPUYUHNTU KOPOTKE
3aMUKaHHA MiXK Knemamm 6aTapeid.
KopoTke 3aMUKaHHs Mix k1eMamu 6aTapeiiok
MOXe CPUYNHUTL OMNiKL 360 NOXEXY.

. YHMKalATe KOHTaKTY 3 piAVHOI0, iKa

ModKe BUTEKTU 3 6aTapei B pasi rpy6oro
NOBO/KEHHS. Y pa3i BUNagKoBOro KOHTaKTy
NpoMuiiTe ypakeHe MicLie BOAOH0. SIKLL0
pigvHa noTpanwuna B o4i, 3BepHiTbCA No
MeAuYHY Aonomory. PiavHa, Lo BuTekna 3
6aTapei, MOXe CMPUYMHUTA NOAPa3HEHHS Ta
oniku.

Mocnyrn

a.

TexHiuHe 06cNyroByBaHHsA
e/1eKTPOiHCTPYMEeHTa Ma€ NpoBoANTU
nuwe KBanipikoBaHuii paxiBeupb i3



BMKOPUCTAHHAM OPUriHa/IbHNX 3an4YacTUuH.
Lle 3a6e3neunTb yTpUMaHHSA eNeKTPUYHOro
iHCTpyMeHTa B 6e3neyHomy CTaHi.

CMELIANbHI IHCTPYKLIT 3 TEXHIKW BE3MEKN

3acTepe)keHHs 3 6e3neku Ans cBepia Ta
BUKPYTKMN

BukopucToByiiTe BignoBigHI npunaan gns
AeTeKTyBaHHS NiHilA XXMBNeHHSA B po6ouili 30Hi
a60 3BepHIiTLCA 0 MicLLeBOro KOMyHa/lbHOro
nignpuemMcreBa no gonomory. KoHTaKT i3 niHisMu
eneKTpoMepexi Moxe NpuU3BecTu A0 Noxexi

Ta ypaXKeHHs CTPyMOM. [MOLLKOZAXEHHS ra3oBoi
TPY6u MOXxe nNpussectu Ao Bnbyxy. CBepAniHHA
BOZOMPOBiAHOI TPyby 3aBAa€ MaTepianbHOT
LLIKOAM Ta MOXE CMPUYNHUTLN YPaKeHHS CTPYMOM.

HeraiiHo BUMKHITb €/1eKTPOiHCTPYMEHT,
AIKLLL0 HacafKy 3aKinHuUno. byabTe roTosi
A0 CUNBHOTO KPYTHOrO MOMEHTY, LU0 MOXe
CNpUYMHATY BigAady. Hacagka iHCTpyMeHTa
3aK/IMHIOETLCS, AKLLO:

* e1eKTPOIHCTPYMEHT HaAMIpy HaBaHTaxXeHWi
+ abo HacaAKa 3acTpsirae B getani.

MiuHo TpuMaiiTe npunag y pykax. CuibHuii
KPYTHUIA MOMEHT MOXe TpanmTuncs nig yac
BKPYUYBaHHS Ta BUKPYYyBaHHS LLYpymMiB.

3akpiniTe AeTanb. leTanb byae HagiliHile
3aKpinneHa B neLlaTax um cTpybumHax, HixX AKLLO
TpUMaTH ii pyKoto.

Tpumaliite po6oue micLe B UNCTOTi. CymiLl
pobounx maTtepianis 0cobanBo HebesneyHa.
Mun i3 nerkmx cnnaeis Moxe 3aropitunca abo
BUOYXHYTU.

He knapiTe npunag paHiwe, HiXK BiH NOBHicTIO
3YNUHUTBL Po60TY. Hacazka Moxe 3aKIMHUTUCH
i Npu3BeCTN A0 BTPATM KOHTPOIO Haj
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM.

YHuKaiiTe HeHaBMUCHOrO BMUKaHHS
iHcTpymeHTa. MepLu HiXK BcTaBNsATU 6aTapeto,
nepekoHaliTecs, L0 KyYpKOBUIA BUMMKaY
YCTaHOBJ/IEHO B MO/IOXKEHHI «BUMKHEHO».
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P13uk HelacHoro BUNaaKky NigBULLYETLCS, SKLLO
NepeHOCUTY eN1eKTPOIHCTPYMEHT, YTPUMYHUM
naneLp Ha KypKOBOMY BUMMKaYi, a60 BCTaBAATH
6aTtapeto y Npunag i3 HaTUCHYTVIM KYPKOBMM
BUMMKaYeM.

3acTepe)xeHHs 3 6e3neku Ans 3apsagH
npucTpois

[InA BUKOPUCTAHHA AnLle B NPUMILLEHHI.

]

MoagiviHa i3onsauis.

TpumaiiTe 3apagHWi NpucTpili 6aTapei noaani
BiA Aoy Ta Bonorun. MpoHVKHeHHs BOAW B
3apAgHUIA NPUCTPIN baTapei NiABULLYE pU3NK
YPaXKeHHS CTPYMOM.

He BnKopucToByiiTe Ans 3apsfKaHHA
iHWMX 6aTapeii. 3apagHnin NpUCTpili
6aTapei NiAXoANTb NKILLE AN15 3apsAKaHHSA
6aTapeli, Lo nocTa4arTbCA B KOMMNEKTI 3
€N1eKTPOiHCTPYMeHTOM. B iHWOMY pasi icHye
Hebesneka noxexi Ta BUOYXy.

TpumaiiTe 3apAagHW NpUCTpili 6aTapei
B UNCTOTI. 3a6pyAHEHHS MOXYTb CTBOPUTY
Heb6e3reKy ypaxeHHsi CTPyMOM.

Mepep KOXKHUM BUKOPUCTAaHHAM OF/IsiHbTE
3apAAHUIA NpUCTpin 6aTapei, kabenb i

BUJ/IKY. He BUKOPUCTOBYIiTE NOLUKOAXKEHWNA
3apAAHUIA NpucTpin 6aTapei. He BigkpuBaliTe
caMoOCTiliHO 3apAAHUIA NpUCTpi 6aTapei.
LLL06 BiApeMOHTYBaTV NPUCTPIiA, 3BEPHITbCA
Ao KBanipikoBaHOro MaiicTpa. MoLIKoAKeHi
3apagHi npuctpoi baTtapei, kabeni Ta BUAKN
NiABULLYIOTb PU3MNK YPaKEHHS CTPYMOM.

He BMuKaliTe 3apagHU NpUCTpili

6aTapei Ha 1erko3aiMmmMCcTUX NOBEPXHAX
(Hanpuknaga, Ha nanepi, TKaHMHax ToLLo) a6o
B JIerko3aiMucTomy cepeoBuLLi. HarpiBaHHs
3apsAAHOro NpuUcTpoto 6atapei NpoTArom
3apAMKaHHSA MOXe CTaTX NPUYNHOK MOXeXi.



Heo6xigHo HarnagaTu 3a AiTbMu, W06 BOHN
He rpanucs 3 3apAAHUM NPUCTPOEM 6aTapei.

IHPOPMALLIS LLLOAO BIBPALLIVA

PiBeHb Bi6paLiii

PiBeHb cTBOptOBaHOI BibpaLyii, 3a3HaueHNR y

i iHCTpYKLi, BUMiptoBaBCS BiAMNOBIAHO A0
CTaHAApPTHOro BUNPobyBaHHS, HasegeHoro B EN
62841. Lieli nokasHMK MOXHa BUKOPMCTOBYBATH
NS NOPIBHAHHSA OAHOr0 iHCTPYMEHTA 3 iHLWKM, a
TaKOX AN1A nonepeAHbOIT OLHKW piBHSA BibpaLii,
LLIO YTBOPHOETLCA NPW 3aCTOCYBaHHI IHCTPYMEHTa
O/JHNM 3i CNOCO6IB, BKa3aHWX B iHCTPYKLYT.
MpoTe B pasi iHLWKMX 3aCTOCYyBaHb iIHCTPYMEHTa,

a TaKkoX y pasi BUKOPUCTaHHS iHLIOro abo
HeHanaroZ)eHoro npunajasa piseHb Bibpawii
MOXe CyTTEBO 3pOCTU.

Ha ouiHKy piBHS BibpaLii TakoX BNivMBae
Hepob6ounii Yac iHCTpymMeHTa Ta Yac poboTu
BXONOCTY, OCKINbKM Lie MOXe CyTTEBO 3HU3UTU
3aranbHWIi piBeHb BibpaLii NpoTArom ycboro
nepiogy po6oTu.

LLlo6 3axucTntn cebe Big BNAMBY BibpaLii,
NOCTIAHO HanaroAXyriTe iHCTPYMEHT Ta
npunagaa Ana HbOro, TpMaliTe pyku B Tenni Ta
OpraHi3oBy/iTe CBill pexum poboTu.

CKNAZAHHA

Mepep noyaTkoM po6oTH 3 NpUnagoM
(Hanpuknag, o6cnyroByBaHHs, 3amiHa
Hacafikm ToLL0), a TaKOXX Mij, Yac nepeBe3eHHs
Ta 36epiraHHa BCTaHOBITb NepeMmKay
HanpsAMKy 06epTaHHA B CEpPeJHE MOIOXKEHHS.
BunazakoBe HaTUCKaHHS KypPKOBOro nepemukaya
MOXe MpU3BecTy A0 TPaBMu.

3apsapkaHHSA WypynokpyTa/apvuns

Konw 3apsgHuii npucTpin nigeAHyeTbCa ao
efleKTPNYHOT MepeXxi, Ha LypynokpyTi/apnni
cnanaxye YepBOHWI cBiTAOAI0A. CBiTNOAIOA
CBITUTBLCSA, AOKW 3aPALKAETLCSA aKyMYNATOPHa
6aTapes (8).

3a HopMa/lbHNX YMOB eKCrnyaTauii LWypyrnokpyT
MOXHa nepesapazXKaTu Kislbka CoTeHb pasis.
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YBATA! IMig yac 3apspkaHHSA akyMynsaTopHa
6aTapes HarpiBaeTbCs.

MpumiTka. 3apagy akymynsTopHoi 6aTapei,

LLIO NOCTa4a€eTbCA PA3OM i3 LLYPYNOKPYTOM,
[0CTaTHBO /MiLLe ANS NepeBipky Moro poboTu,
TOMY nepej nepLUnNM BUKOPUCTaHHAM baTapeto
HeobXiAHO NOBHICTIO 3apAANT.

CrioyaTKy o3HaioMTecs 3 NpaBuUaamMmn TeXHIKN
6e3neku, BiATak BUKOHYNTe BKa3iBKY i3
3apagxkaHHs. NigeaHarite 3apsgHU WTencenb
[10 3apSIAHOrO rHi3Aa WypynokpyTa/apuns.
Micnsa uboro nigeaHariTe 3apsgHUA NPUCTPIA A0
€/1IeKTPUYHOI Mepexi.

He ponyckaiite, o6 kabenb nepekpyvyBaBcs
abo 3aB'A3yBaBCs y BY3/N.

TpaHchopmaTop 3apsiAHOro NPUCTPOIO Ta
aKyMynsaTopHy 6aTapeto po3paxoBaHo Ha
BUKOPUCTaHHSA pPasom.

HE BUKOPUCTOBYWTE Lieli 3apsigHuii npucTpiti
AN51 3apSAKAHHSA aKyMyISTOPHUX IHCTPYMEHTIB
abo 6aTtapelt iHLWMX BUPOBHMKIB.

13 Yyacom akymynsiTopHa 6aTapes po3psAKaETHLCS,
HaBiTb AKLLO IHCTPYMEHT He BUKOPMCTOBYETLCS.

EnexTpoHHa cucTema 3axucty ECP 3anobirae
NOBHOMY PO3PSAAKEHHIO NiTilA-iOHHOT
akymynaTopHoi 6atapei. Konv 6atapes
PO3PASKAETLCSA, CXeMa 3aXNCTy BUMUKAE
IHCTPYMEHT. IHCTPYMEHT NpUNMHSAEe obepTaTncs.

A 3ACTEPE)XEHHS! He HaTucKkaliTe

nepemMumKay HanpsamKy obepTaHHsa nicns
aBTOMaTMYHOIro BUMKHEHHS BUPOBY. Lle Moxe
nNpu13BecTx A0 NOLUKOAKEeHHs 6aTapei.

A 3ACTEPEXKEHHS! 3apsipkaiite

aKyMynsaTopHy 6aTapelo Ha He3aMUCTINA
nosepxHi. He 3apapxaiiTe 6aTapeto 6inbLue
BOCbMU FOAVH NOCNiNb. YepBoHWI iHAMKaTOp
3racHe, Konu 6aTapesi MOBHICTIO 3apPAANTLCS.



BigepgHaliTe kabenb i 36epiraiTe 3apsaHNIA
NPUCTPIl y NpUaaTHOMY ANS LibOro MicLi, konn
BiH He BUKOPWCTOBYETLCS.

He pekoMeHAyeTbCs 3apsagkaTi akyMyISTOPHY
6aTapeto, AKLLO TeMrnepaTypa MNoBiTps HuKYe
Hynsi.

IHCTPYKLLIi 3 BUKOPUCTAHHSA

Mpumitka. Kpisb WinnHW B kopnyci ABUryHa nig
yac ekcnyarauii MoXyTb BYT MOMITHI ickpu.
Ickpy — Lie HopManbHa peakuis ABUryHa nig
yac poboTw, ix CTBOPIOIOTL AeTani BcepeaunHi
JABUTYHa, KON TOPKAKTLCA 0A4Ha oAHOI. Ha
po60oTy enekTponpunagy Le He BravBae.

OAHaK MW He peKOMeH/lyEMO BMKOPUCTOBYBATU
enekTponpunag 6ina 3aiMUCTUX PiguH, rasis um
nuay, ki MOXyTb 3anaanTucs Bij ickop.

PerynioBaHHS LUBMAKOCTI 06epTaHHsA
3MiHIOUM TUCK Ha KYPKOBUIA BUMMKAY, MOXHA
peryntoBaTh LWBUAKICT 06epTaHHA Bif HyNs A0
MaKCVManbHOI BEIMYNHN.

3MiHa HanpsAMKY o6epTaHHA

Hanpsimok o6epTaHHsi MOXHa 3MiHIOBaTL 3a
[,0NOMOroto nepemMyrKaya, po3TaLlloBaHOro Haz
KyPKOBUM BUMMKAYEM.

LLlo6 3abnokyBaTV KYpPKOBUIA BUMMKAY,
YCTaHOBITb MepemMuKay HarnpsiMKy pyxy B CepefHeE
MOJIOXKEHHS.

PerynioBaHHl MOMEHTY 3aTAryBaHHs
MoBepHIiTL perynsaTop KpyTHOrO MOMEHTY

B NMOTPi6HE NonoxeHHs. MNMonoxeHHs 1-15
BMKOPUCTOBYIOTLCS /19 3aTAryBaHHs abo
nocnabneHHs rBuHTIB (YM Binblua BeNNYMHA,
TUM BiNbLUNIA MOMEHT 3aTAryBaHHs). MepLu Hix
rnoyaTu CBEpANNTY, NEPEMKHITb IHCTPYMEHT y
pexunmM apuns.

Be3k/04oBMiA NaTpoH

Balu Apunb Mae 6e3K1040BUIA NAaTPOH, LLLO
ronerLuye 3aTarysaHHs abo nocnabneHHs
cBepAna/HakoHeUHMKa LypynokpyTa.

LLlo6 BigKpUTW/3aKpUTK NATPOH, TPUMaliTe 3ajHE
KinbLe i obepTalite nepeaHo MydTy.
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A 3ACTEPE)XXEHHSA: HEBE3MEKA
SALLEEMNEHHA

He TpumaiiTecsi 3a nepegHto My¢$Ty naTpoHa
pyKOt0, Konn ocnabnsete abo 3aTnckaere
Kynauky naTpoHa 3a A0rMomMorot MoTopa

Apwvnsa / WwypynokpyTa.

BctaHoBneHHA cBepana

YCTaHOBITb NepeMuKay «Apub/LWypyrnokpyT» y
CepefHE NOOXKEHHS.

Bigperyntolite naTpoH Tak, o6 horo oTBip 6yB
TPOXW 6iNbLUVM 3a AiaMeTp XBOCTOBMKA CBEPANA,
siKe HeobXiAHO BCTaBUTN.

YCTaHOoBITb CBEPA/I0 B NaTPOH.

3aTArHITL CBep/A/10 B NATPOHI, AK ONUCAHO BULLE
(6e3k1040BUIA NATPOH).

OBCNYTOBYBAHHA TA gornaa

Mepen noyaTkoM 6yAb-AKMX PO6IT i3 cammm
iHCTpymMeHTOM (Hanpuknag, TeXHiYHoro
06cnyroByBaHHs, 3aMiHM CBepAen ToLo), a
TaKoX iioro nepeBe3seHHs a6o 36epiraHHs
BCTaHOBITb NepemMMKay HanpsiMKy o6epTaHHs
B CepeAHE NOOXKEHHSA. BnasKkose HaTNCKaHHS
KypKOBOrO nepemMukaya Moxe nprsBecT 4o
TpaBMu.

[Ans 6e3ne4yHoi Ta NpaBUIbLHOI PO60TN
cnigKyiATe 3a UMCTOTOIO NpUNaay Ta iioro
BEHTUNALIIHNX OTBOPIB.



YTUNI3ALIA BE3 LLUKOAWM AOBKINIHO

IHpopMaLis (419 NPUBATHMX KOPUCTYBaYiB) Npo
eKO/I0riYHO 6e3neyry yTunisaLito enekTpu4HoOro
Ta eNeKTPOHHOro 0bnaHaHHA 3rigHo 3
BignosigHot Aupektmsoto €C (JMpeKTnBoro
WEEE).

Lle/i cMMBON Ha eNeKTPUYHKX | N1eKTPOHHNX
BMpObax Ta CynpoBiAHili JoKyMeHTaLlii 03Hauyag,
LLIO iX He MOXHa BUKMAATN Pa3oMm 3i 3BMYaiHUMK
nobyToBUMM BigXoAamMu. 3aMiCTb LibOro Taki
BMPO6U HEOBXiAHO AOCTaBAATY A0 cneuiaibHuX
NPUAManbHUX NYHKTIB, Ae X 6e3KOLUTOBHO
npuUnMatoTb 419 HanexHoI yTunisaLii,
06p06/IeHHS, MOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA abo
nepepobneHHs. Y Aesiknx kpaiHax Taki Bupobu
MO>Ha TakKoX noBepTaTu 40 MarasuHy, ge ix
6yno npuabaHo, y pasi npuabaHHa aHanoriuyHoro
HOBOrO BMPOBY. YTunisyroun Leii Bupioé
HaNeXHVM YMHOM, BM AOMOMOXKeTe 36epertu
LiHHI MPUPOAHI pecypcu Ta yCyHYTW HeraTuBHNI
BM/INB Ha 340POB'A Nt0AeN | AOBKINNSA, AKNA MOXe
CNpaBUTUN Ha HUX 6e3BiAMNoBIAaNbHE NOBOAXKEHHS
3 Bigxogamu. 3a iHdopmaLii€ro Mpo HanBAMKUNA
MYHKT NPUIAMaHHS Takoro obnagHaHHA
3BEPHITLCA A0 BiANOBIAHNX MiCLLeBMX OpraHiB. 3a
HeHanexHe MoBOAXeHHS 3 TakKMU Bigxozamu
Bac Moxe byt owTpadpoBaHo abo nokapaHo
iHLIVIM YMHOM 3riAHO 3 3aKOHOAABCTBOM.
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Srpski

FIXA aku-Srafilica/basilica, Li-lon 7,2V

TEHNICKI PODACI

Napon/vrsta

baterije: 7,2 V litijum-jonska baterija

Maks. broj obrtaja

(bez opterecenja): 0-400 rpm

Maks. obrtni momenat: 5 Nm

DrZac odvijaca: 6.35 mm (1/4")

LeZiSte: 10 mm, bez kljuca, brzo se zatvara/otvara
Punjac: napon lokalne mreze

Vreme punjenja: 3-8 h

Ostale informacije: podesivi obrtni momenat

Vibracija (prema EN 62841-1, EN 62841-2-1)
BusSenje metala

< ah,D = 0,945 m/s?, K=1,5 m/s%.

ah=0,564 m/s?, K=1,5 m/s.

Buka (prema EN 62841-1)

Jacina buke Lpa = 63.4 dB (A) Kpa = 5 dB (A)
Jacina buke Lwa =74.4 dB (A), Kwa =5 dB (A)

DELOVI

Delovi proizvoda obeleZeni su brojevima koji
odgovaraju brojevima na slici Srafilice/busilice,
kako je prikazano na strani sa crteZima.

1. LeZiSte bez kljuca
2. Regulator broja obrtaja

3. Selektor rotacije levo/desno

4. Prekidac za regulisanje brzine

5. Punjac

6. Utikac punjaca

7. Uti¢nica punjaca

8. Indikator napunjenosti baterije

9. DrZac€ odvijaca

UPOTREBA

Ova bezi¢na Srafilica/busilica moZe da se koristi
za buSenje drveta, plastike i mek3ih metalnih

materijala, kao i za zatezanje/odvrtanje
zavrtnjeva.
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Nastavci za burgiju koji su dobijeni uz proizvod
pogodni su za ove namene. Ne preporucujemo da
ove nastavke za burgiju koristi$ u druge svrhe.
Ovaj uredaj ne treba da koriste odrasli (a ni

deca) umanjenih fizickih, ¢ulnih i mentalnih
sposobnosti, bez dovoljno znanja i iskustva, osim
ukoliko ih ne nadgleda ili ne daje uputstva osoba
koja je zaduZena za njihovu bezbednost.

Pazi da se deca ne igraju elektri¢nim alatom.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Opste napomene za elektricne alate

A UPOZORENJE!
@Profitaj sva upozorenja i uputstva.

Ukoliko se ne pridrzavas svih datih uputstava
rizikuje$ da dode do strujnog udara, pozara i/ili
ozbiljnih povreda.

Sacuvaj sva upozorenja i uputstva za ubuduce.
Termin 'elektri¢ni alat' u svim datim uputstvima
odnosi se na elektri¢ni alat koji radi na struju
(Zicani) i na baterije (beZi¢ni). Sacuvaj ova
uputstva.

Sigurno radno okruZenje

a. Neka mesto za rad bude €isto i dobro
osvetljeno. U mra¢nom i zakréenom okruZzenju
lako dolazi do nezgode.

b. Ne koristi elektricni alat tamo gde su
zapaljive te€nosti, gasovi ili prasina.
Elektri¢ni alati stvaraju iskrice koje mogu da
zapale prasinu ili zapaljive supstance.

. Neka deca i posmatraci stoje dalje dok
koristis alat. Ako te ometaju, moZes izgubiti
kontrolu.

n

Sigurnost elektricnih uredaja

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da
odgovaraju uticnicama. Niposto ne
pokusSavajte da modifikujete utikace ni
na koji nacin. Ne koristite ni adaptere za
uzemljenje elektricnih alata. Odgovarajuci



utikaci i uti¢nice umanjuju rizik od strujnog
udara.
b. Izbegavajte kontakt tela s uzemljenim
povrSinama poput cevi, radijatora, Sporeta
i frizidera. Ukoliko je telo u kontaktu s
uzemljenim stvarima rizik od strujnog udara je
vedi.
c. Ne ostavljajte elektricni alat izloZen kiSi
ili vlazi. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava rizik od strujnog udara.
d. Ne koristite kabl za struju za ono za Sta
nije predviden. Nikada kabl elektricnog
alata ne koristite da biste ga nosili, vukli ili
iskljucivali iz struje. DrZite kabl podalje od
izvora toplote, ulja, oStrih ivica i pokretnih
delova. O3teceni i upetljani kablovi povecavaju
rizik od strujnog udara.
e. Kada elektricni alat koristite na otvorenom,
koristite produZzni kabl predviden za
upotrebu na otvorenom. Time ¢ete umanijiti
rizik od elektri¢nog udara.
Ukoliko elektri€ni alat morate da koristite
u vlaznim uslovima, koristite zaStitni uredaj
diferencijalne struje (ZUDS). Time cete
umanijiti rizik od elektri¢nog udara.

-

Li€na sigurnost

a. Ostani usredsreden/a, pazi Sta radis i sledi
zdrav razum. Ne koristi elektricni alat kada
oseca$ umor ili ako si pod uticajem lekova,
alkohola ili opijata. Samo jedan trenutak
nepaznje dok radis s elektri¢nim alatom moze
izazvati ozbiljne povrede.

b. Korsti zaStitnu opremu. Uvek nosi zastitne
naocare. Upotrebom zastitne opreme poput
maske za usta, cipela, kacige i ¢epica za usi,

u odredenim okolnostima, umanijices rizik od
povreda.

c. Izbegavaj slu€ajna uklju€ivanja: Pre nego
Sto kabl ukljucis u uticnicu proveri da li je
prekidac isklju€en. Preno3enje elektricnog
alata s prstom na prekidacu ili uklju¢enog u
struju moZze dovesti do nezgoda.

d. Pre ukljucivanja elektricnog alata skini sve
klju€eve za namestanje i podeSavanje alata.
Bilo koji klju¢ koji ostane na rotirajucoj osovini
moze da prouzrokuje povredu.

e. Ne protezi se dok baratas elektricnim
alatom. Uvek odrZavaj ravnotezu i €vrst
oslonac o tlo. Tako ¢e$ imati bolju kontrolu
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nad elektri¢nim alatom u neocekivanim
situacijama.

. Obuci se odgovarajuce. Ne nosi Siroku odecu

niti nakit. Neka kosa, odeca i rukavice budu
dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi
mogu da uhvate Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

. U slucaju da je elektricni alat prikljucen

na usisivac ili sli€no, proveri da li je dobro
priklju€en i da li ga koristiS pravilno.
Koristeci ovakve uredaja, smanjuje$ nezgode
izazvane praSinom.

. Ne dozvoli da €injenica da €esto koristis

alat ucini da se ne obazires na nacela
bezbednosti pri koriS¢enju alata. Neobazrivo
koriS¢enje alata moZe izazvati ozbiljne povrede
u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrZavanje alata

a

. Ne preopterecuj elektricni alat. Koristi

odgovarajuci alat za ono Sto Zelis da radis.
Uz odgovarajuci elektri¢ni alat bolje ¢es i
sigurnije obaviti posao.

. Ne koristi elektricni alat ukoliko ON/OFF

prekidac ne radi. Bilo koji elektri¢ni alat
koji ne moZze da se kontroliSe prekidacem,
potencijalno je opasan i mora na popravku.

. Pre bilo kakvih izmena, menjanja delova

ili odlaganja, iskljuci alat iz struje ili izvadi
baterije. Ove mere opreza umanjuju opasnost
od toga da se alat slucajno ukljuci.

. Kada ne koristis elektricni alat, drZi ga izvan

domasaja dece i ne dozvoli da neupucene
osobe rukuju njime. Elektri¢ni alati veoma su
opasni u rukama nestrucnih osoba.

. Odrzavaj alat. Proverite jesu li svi pokretni

delovi dobro postavljeni, da li ima naprslina
ili bilo €ega Sto moZe uticati na njegov

rad. Ako je alat oStecen, popravi ga pre
upotrebe. LoSe odrZavanje elektricnog alata
uzrok je mnogih nezgoda.

. Delovi elektricnog alata kojima seces

moraju biti oStri i Cisti. Pravilno odrZzavanim
alatom s nao3trenim secivima lak3e se upravlja
i on se ne savija tako lako.

. Elektricni alat, pratedi pribor i dodatke

koristi prema ovim uputstvima i na nacin
koji odgovara nameni za svaki elektricni
alat i pribor, vodeci pritom racuna o radnim



uslovima i onome 3to se radi. Ako koristis
elektri¢ni alat za ono za Sta on nije namenjen,
sebe dovodi$ u opasnost.

h. Dr3ke i delove koji se hvataju uvek brisi,
cisti i vodi ra€una da na njima nema ulja.
Klizave dr3ke i delovi koji se hvataju vode
nebezbednom koris¢enju alata i gubitku
kontrole u nepredvidenim situacijama.

i. DrZi elektricni alat samo za izolovane
rucke, narocito kada postoji mogucnost da
dodatak za secenje dode u dodir sa Zicama
koje se ne vide ili sopstvenim kablom. Ako
dodatak za se€enje dode u kontakt sa Zicom
pod naponom i metalni delovi elektricnog alata
postace provodnici struje tako da osobu koja
njime rukuje mozZe da udari struja.

Upotreba i odrZavanje alata na baterije

a. Puni iskljucivo punjacem koji je propisao
proizvodac. Punjac pogodan za jedan tip
baterija moZe predstavljati opasnost od pozara
kada ga koristi$ za drugi tip baterija.

b. Elektricni alat upotrebljavaj iskljucivo s
baterijama koje su mu namenjene. Upotreba
drugih baterija moZe izazvati poZzar ili povredu.

c. Kada baterije ne koristis, drZi ih podalje
od drugih metalnih predmeta, kao Sto su
spajalice, novg€ici, kljucevi, ekseri, zavrtnji
ili drugi sitni metalni predmeti koji mogu
posluZiti da spoje polove. Kratki spoj moze
izazvati opekotine ili plamen.

d. U loSim uslovima mogu procuriti; tada ih
ne dotici. Ako se to slucajno dogodi, isperi
vodom. Ako tecnost dospe u o€i, obrati se
i lekaru. Te¢nost koja izade iz baterija mozZe
izazvati iritacije ili opekotine.

Servis

a. Radi popravke alata i zamene delova
iskljucivo originalnim, obrati se
kvalifikovanom serviseru.
Na taj nacin ce elektri¢ni alat raditi pravilno.

POSEBNA UPUTSTVA ZA OVAJ UREDAJ
Sigurnosna upozorenja za busilice i Srafilice
Koristi odgovarajuce detektore da utvrdis

nalaze li se kakve instalacije u radnoj povrsini
ili nazovi svoje lokalno komunalno preduzece
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za pomoc¢. Kontakt sa elektri¢nim instalacijama
mozZe da izazove pozar ili strujni udar. OStecenje
gasovoda moze da izazove eksploziju. Prodiranje
u vodovodnu cev moZe da izazove oStecenja
imovine ili strujni udar.

Odmabh iskljuci alat ako se burgija ili zakovice
zaglave. Zbog velikog obrtnog momenta moze
doci do izbacivanja. Burgije ili zavrtke mogu da
se zaglave ako:

je alat preopterecen ili se zaglavi u komadu na
kome radis.

Cvrsto drzi alat. Nakratko moZe da dode do
velikog obrtnog momenta kada se zavrtnji uvréu
ili odvrcu.

Osiguraj komad na kojem radis. Komad
pricvrs¢en pomocu klema ili u stegi sigurniji je od
onog koji drzi§ rukama.

Radna povrsina uvek mora da bude cista.
Me3anje materijala moZe da bude posebno
opasno. Prasina od laganih legura moZe da gori
ili eksplodira.

Uvek sacekaj da se alat potpuno zaustavi pre
nego $to ga ostavis. Burgije ili zakovice mogu da
se zaglave i izazovu gubitak kontrole nad alatom.

Izbegavaj slucajno ukljucivanje alata. Proveri
da li je prekidac isklju¢en pre stavljanja baterije.
No3enje alata dok ti je prst na prekidacu ili

stavljanje baterije u alat dok je uklju¢en, moZe da
izazove nezgode.

Sigurnosna upozorenja za punjace baterije

ﬂ Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.

[

Dvostruka izolacija.

Ne drZi punjac baterije izloZen uticaju kise ili
vlage. Prodiranje vode u punjac baterije povecava
opasnost od strujnog udara.



Ne koristi punjac za punjenje drugih vrsta
baterija. Punjac sluzi isklju¢ivo za punjenje
baterije koje dobije$ uz ovaj proizvod. U
protivnom moZe dodi do poZara i eksplozije.

Punjac baterije uvek mora da bude ¢ist. Prljavi
punjac povecava opasnost od strujnog udara.

Pre svake upotrebe, proveri punjac, kabl i
utikac€. Ako uocis oStecenja, ne koristi punjac.
Nikada ne otvaraj punjac baterije na svoju
ruku. Sve popravke punjaca mora obavljati
ovlasceni serviser. OSteceni punjac baterije,
kablovi i utikaci povecavaju opasnost od strujnog
udara.

Ne koristi punjac baterije na lako zapaljivim
povrSinama (npr. papir, tekstil itd.) ili u slicnoj
okolini. Zagrevanje punjaca baterije tokom
punjenja moZze da izazove poZzar.

Pazi da se deca ne igraju punjacem baterije;
neophodan je nadzor odraslih.

PODACI O VIBRACIJAMA

Nivo vibracije

Izmereni nivo emitovanih vibracija naveden u
ovom uputstvu u skladu je sa standardizovanim
testom datim u EN 62841. On moZe da se koristi
za poredenje jednog alata s drugim, kao i za
preliminarnu procenu izloZenosti vibracijama
kada se alat koristi u pomenute svrhe. Upotreba
alata u druge svrhe ili s razlicitim ili loSe
odrZavanim dodacima znatno moze da poveca
nivo vibracija.

Nivo izloZenosti vibracijama znatno se smanjuje
kada je alat iskljucen ili je ukljucen, ali se ne
koristi.

Zastiti se od uticaja vibracija tako Sto ¢eS pravilno
odrZavati alat i njegove dodatke, raditi suvih ruku
i planski.

SASTAVLJANJE
Pre pocetka bilo kakvog rada na masini

(npr. odrZzavanje, promena alatke itd.) kao i
tokom prevoza i €uvanja, postavi prekidac za
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smer rotacije u sredinu. Slu¢ajno ukljucivanje
prekida¢a moZe dovesti do povreda.

Punjenje Srafilice/busilice

Crvena dioda na Srafilici/busilici ¢e se upaliti kad
je punjac ukljucen u struju. Dioda e svetleti dok
se baterija puni (8).

Pod normalnim uslovima upotrebe, Srafilicu
mozes$ puniti nekoliko stotina puta.

PAZNJA! Baterija ¢e se zagrejati tokom punjenja.

Napomena: Baterija koja se dobija uz Srafilicu
napunjena je samo za probu i mora se napuniti
potpuno pre prve upotrebe.

Prvo procitaj sigurnosna uputstva, zatim prati
uputstva za punjenje. Ukljudi utikac za punjenje u
uti¢nicu na Srafilici/busilici. Potom ukjuci punjac
u struju.

Kabl ne sme da bude upleten ili uvijen.
Punjac i baterija dizajnirani su za upotrebu
iskljucivo jedno s drugim.

NIKAD ne koristi punjac za punjenje beZi¢nog
alata i baterija drugih proizvodaca.

Baterija ¢e se vremenom isprazniti, ¢ak i ako ne
koristis alat.

Zahvaljuju¢i mehanizmu elektronske zastite celije
(ECP), litijlum-jonska baterija se ne¢e u potpunosti
istroSiti. Ako je baterija prazna, zastitno kolo ¢e
prekinuti rad masine i zaustaviti rotaciju alata.

A UPOZORENJE! Ne pritiskaj prekidac

za rotaciju nakon Sto se masina automatski
iskljuci. MoZe doc¢i do o3tecenja baterije.

A UPOZORENJE! Bateriju puni na

nezapaljivoj povrSini. Bateriju ne puni duZe
od osam sati. Crvena Ce se dioda iskljuciti kad se
baterija potpuno napuni.



Izvadi kabl i ostavi punja¢ na odgovarajuc¢e mesto
kad ga ne koristis.

Nije preporucljivo puniti bateriju na
temperaturama ispod 0°C.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Napomena: Tokom rada, kroz otvore na kuciStu
motora mogu se videti varnice. Varnice su
normalna pojava tokom rada motora i nastaju
usled trenja komponenti unutar motora. Ovo

ne utie na funkcionisanje masine. Medutim,
preporucujemo da masinu ne koristi$ u blizini
zapaljivih te¢nosti, gasova i prasine, koje varnice
mogu zapaliti.

PodeSavanje brzine obrtaja osovine
Brzina obrtaja moZe se podesiti od nule do
maksimuma menjanjem pritiska na obarac.

Promena smera rotacije
Smer rotacije mozZe$ da promenis pomocu
selektora iznad prekidaca.

Prekidac se zakljucava kada se selektor postavi u
sredinu, izmedu desnog i levog poloZaja.

PodeSavanje zatezanja

Postavi regulator obrtaja u Zeljeni poloZaj. Oznake
od 1do 15 koriste se za zatezanje/popustanje
zavrtnjeva (3to je vrednost veca, zatezanje je jace).
Prebaci na znak za buSenje pre samog busenja.

LeZiSte bez kljuca

Busilica ima leZiSte bez klju¢a tako da moZes lako
da zategnes ili olabavi$ burgiju/zavrtku.

Kada hoces da otvori$/zatvoris leZiste, drzi zadnji
prsten, a okreni predniji cilindar.

A UPOZORENJE: MOZE DA
PRIKLESTI PRSTE
Ne drZite predniji cilindar leZista jednom rukom

dok drugom otvarate ili zatvarate drzac u leZiStu
uz pomo¢ motora busilice/Srafilice.

Postavljanje Srafova/burgija u leZiSte drZaca
Prekidac busilice/Srafilice stavi u srednji polozZaj.
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Podesi otvor u leZiStu tako da bude malo vedi od
burgije koju nameravas$ da upotrebis.

Postavi burgiju u leziste.

Zategni leZiSte kao Sto je opisano (LeZiSte bez
kljuca).

ODRZAVANJE | CISCENJE

Pre bilo kakvog rada na masini (npr.
odrZavanja, zamene delova itd.), kao i tokom
prevoza i skladiStenja, dugme za odabir leve
ili desne rotacije stavi u srednju poziciju.
Nenamerno povlacenje prekidaca moZe dovesti
do povreda.

Za bezbednu i pravilnu upotrebu, redovno Cisti
masinu i otvore za ventilaciju.

UPUTSTVA ZA EKOLOSKO ODLAGANJE OTPADA

Informacije (za domacdinstva) o ekoloski sigurnom
odlaganju elektri¢nog i elektronskog otpada

u skladu s Direktivom o sigurnom odlaganju
elekri¢nog i elektronskog otpada.

)i

Simbol na elektri¢nim i elektronskim uredajima

i njihovoj pratecoj dokumentaciji ukazuje na to
da se ovi proizvodi ne smeju bacati gde i obi¢ni
otpad. Umesto toga se proizvodi moraju odneti
na odredeno mesto, u stanicu za odlaganje
opasnog otpada, gde ¢e besplatno biti primljeni i
prosledeni dalje na reciklazu. U nekim zemljama
postoji i praksa da se elektricni i elektronski otpad
vrati tamo gde je kupljen prilikom kupovine
novog proizvoda. Postupajuci na ovaj nacin
pomoci ¢e$ u ocuvanju prirodnih resursa, kao i u
eliminisanju negativnog uticaja koji neodgovorno
ponasanje s opasnim otpadom moze da ima na
ljudsko zdravlje i prirodnu sredinu. Molimo da se
obrati$ odgovaraju¢im sluzbama u svom kraju

da sazna$ gde je najbliZa stanica za bezbedno
ostavljanje otpada. Neodgovorno ponasanje
prema opasnom otpadu kaznjivo je zakonom.



Slovenscina

FIXA izvija€/vrtalnik, Li-lon 7.2V

TEHNICNI PODATKI:

Napetost/vrsta

baterije: 7,2 V litij-ionska baterija.
Najvecje st. vrtljajev

(v prostem teku): 0-400 vrt./min.
Najvedcji navor: 5 Nm.

DrZalo za vijacne nastavke: 6.35 mm (1/4").
Vpenjalna glava:

10 mm, hitrovpenjalna samozatezna glava.
Polnilnik: lokalno elektricno omreZje.

Cas polnjenja: 3-8 ur.

Druge informacije: nastavljiv navor.

Vibracije (v skladu z EN 62841-1, EN 62841-2-1)
Vrtanje v kovino

< ah,D=0,945 m/s?, K=1,5 m/s2.

ah=0,564 m/s?, K=1,5 m/s?

Hrup (v skladu z EN 62841-1):

Raven zvocnega tlaka Lpa = 63.4 dB (A)

Kpa =5dB (A)

Raven hrupa pri delu Lwa = 74.4 dB (A),

Kwa =5 dB (A)

SEZNAM KOMPONENT
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki
se nanasa na vijacni vrtalnik na strani s sliko.

1. Samozatezna glava

2. Obro¢ za nastavitev zateznega momenta
3. Stikalo za izbiro smeri vrtenja desno/levo
4. Krozno stikalo za vklop/nastavitev hitrosti
vrtenja

Polnilnik

Vtika¢ polnilnika

Vti¢nica za polnilnik

Indikator polnjenja

Drzalo za vija¢ni nastavek

Vo N,

PODROCJA UPORABE

Ta baterijski vijacni vrtalnik je namenjen za vrtanje
Vv les, plastiko in mehke kovine, kakor tudi za
privijanje/odvijanje vijakov.
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PriloZeni nastavki so primerni za omenjene
nacine uporabe. KakrSnakoli druga uporaba teh
nastavkov ni priporocena.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no
z otroki) z omejenimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusenj
in poznavanja delovanja naprave, razen ¢e so pod
nadzorom ali jih je z uporabo naprave predhodno
poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Poskrbite, da se otroci brez nadzora ne igrajo z
napravo.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Splosna varnostna navodila za delovna orodja

A OPOZORILO!
@ Preberite vsa varnostna opozorila in

navodila. NeupoStevanje navodil in posledi¢no
nepravilna uporaba orodja lahko povzrodi
elektri¢ni Sok, pozar in/ali resne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljno
uporabo.

Izraz “delovno orodje” se v vseh navedenih
navodilih nanasa na orodja, ki delujejo s pomocjo
elektri¢ne energije (s kablom) ali na baterije
(brezzi¢no).

Varnost na delovhem obmocju

a. Delovno obmocje naj bo €isto in dobro
osvetljeno. V temnih in neurejenih prostorih
laZje pride do nesrece.

b. Ne uporabljajte delovnega orodja, e so
v bliZini vnetljive tekocine, plini ali prah.
Vsa delovna orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
povzrocijo poZzar.

¢. Med delom z elektri€énim orodjem naj otroci
in opazovalci ne stojijo preblizu. Prav tako naj
vas ne ovirajo, saj lahko izgubite nadzor nad
orodjem.



Varnost pri delu z elektricnimi napravami

a. Vtika€ na delovnem orodju se mora prilegati
vti€nici. Nikoli ne posegajte v vtikac. Ne
uporabljajte adapterjev, ki ozemljujejo
elektricne aparate. Ustrezni vtikaci in vti¢nice
bodo zmanjsali nevarnost udara elektrike.

b. Ne dotikajte se ozemljenih povrsin kot
na primer cevi, radiatorjev, Stedilnikov
in hladilnikov. Ce je vase telo v kontaktu z
ozemljenimi stvarmi, obstaja velika nevarnost
udara elektrike.

c. Ne izpostavljajte elektricnega aparata deZju
ali vlagi. Vlaga, ki pride v elektri¢ni aparat,
povecuje moznost udara elektrike.

d. Ne poSkodujte kabla. Ne uporabljajte ga
za prenasSanje ali vleCenje stvari. Prav tako
ne vlecite za kabel, ko Zelite iztakniti vtic¢
iz vticnice. Kabel ne sme biti v bliZini izvora
toplote, olja, ostrih robov ali premicnih
delov. Poskodovani ali zavozlani kabli
povecujejo moznost udara elektrike.

e. Kadar z elektricnim aparatom delate zunaj,
uporabljajte podaljSek, namenjen zunanji
uporabi, saj s tem zmanjSate moznost udara
elektrike.

f. Kadar se ne morete izogniti delu z
elektricnim orodjem v vlazZnem okolju,
uporabite zaS¢€itno stikalo (RCD). S tem se
boste izognili nevarnosti elektricnega udara.

Osebna varnost

a. Ko uporabljate elektri¢no orodje, bodite
osredotoceni, pazite, kaj po€nete in
uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte
orodja, ko ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti se
lahko konca z resnimi poSkodbami.

b. Uporabljajte varnostno opremo. Vedno
nosite zascito za oc€i. Varnostna oprema, kot
na primer zas¢itna maska, nedrseci varnostni
Cevlji, Celada ali za3¢ita za sluh bo zmanj3ala
moznost poskodb.

c. Preprecite nesreco Ze na zacetku. Preverite,
da je stikalo v poloZaju "OFF" Se preden
orodje priklopite na elektriko/baterijo ali pa
ga prenasate okoli. Ce orodje nosite s prstom
na stikalu, ali pa vitkate vtikac v vti¢nico, pri
tem pa je stikalo v poloZaju "ON", obstaja vecja
mozZnost za nesreco.
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d. Preden vklopite orodje, odstranite vse
kljucke za odvijanje in izvijace, saj boste tako
preprecili morebitne poSkodbe.

e. Ne nagibajte se prevec. Poskrbite za dobro
ravnoteZje in trdno oporo, kar omogoca boljsi
nadzor elektri¢nega orodja v nepri¢akovanih
situacijah.

f. Oblecite primerna oblacila. Ne nosite Sirokih
oblacil ali nakita. Las, oblacil in rokavic ne
izpostavljajte gibljivim delom orodja. Gibljivi
del lahko ujame Siroka oblacila, nakit ali dolge
lase.

g. Ce je na aparat prikljuéen zbiralnik za prah,
preverite, ali je dobro namescen in ali
pravilno deluje. Z uporabo tovrstnih dodatkov
zmanjSujete moznost s tem povezanih
nevarnosti.

h. Nikoli ne zanemarjaj postopkov za varno
uporabo, niti e napravo dobro poznas in
pogosto uporabljas. Neprevidno ravnanje
v le del¢ku sekunde lahko privede do hudih
poskodb.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

a. Elektricnega orodja ne preobremenjujte.
Uporabljajte pravo elektricno orodje za
izbrano delo. Pravilna izbira elektricnega
orodja vam bo znatno pomagala pri delu in
pripomogla k varnosti.

b. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ga
ne morete vkljuciti in izkljuciti s stikalom.
Katerokoli elektri¢no orodje, ki ga ne morete
nadzorovati zgumbom za vklop/izklop je
nevarno in ga je treba nemudoma popraviti.

c. Pred kakrSnimkoli menjavanjem vstavkov,
nastavljanjem ali shranjevanjem
elektricnega orodja, vtikac iztaknite iz
vti€nice. Tako boste preprecili samodejni vklop
elektri¢nega orodja in posledi¢no tudi nesrece.

d. Elektricno orodje shranjujte izven dosega
otrok in ne dovolite, da ga uporabljajo
osebe, ki jim elektri¢no orodje in njegova
uporaba nista poznana. Elektri¢no orodje je v
rokah neizkuSenih uporabnikov lahko nevarno.

e. VzdrZuj elektri€no orodje. Preveri morebitno
nenatancno namestitev ali slabo pritrditev
gibajocih se delov ter predvidi moZnost
lomov ali drugih dejavnikov, ki lahko
vplivajo na delovanje elektricnega orodja.



Okvarjeno elektricno orodje je treba pred
uporabo popraviti. Veliko nezgod nastane
zaradi slabo vzdrZevanega orodja.

f. Poskrbi, da bodo rezilna orodja ostra in
Cista. Pravilno vzdrZevano rezilno orodje z
ostrimi rezili se ne zatika in je lazje vodljivo.

g. Elektricno orodje, pribor, vstavke idr.,
uporabljaj skladno s temi navodili. Pri delu
upostevaj pogoje dela in vrsto opravila, ki ga
nameravas opravljati. Uporaba elektri¢cnega
orodja za opravila, ki niso predvidena, lahko
privede do nevarnih situacij.

h. Poskrbi, da na roc€ajih in oprijemalnih delih
naprave ne bo olja ali masti. Spolzki rocaji
in oprijemalni deli ne omogocajo varnega
upravljanja in dela z napravo v nepri¢akovanih
situacijah.

i. Pridelih, kjer obstaja nevarnost, da
pritrdilno okovje pride v stik s skrito
napeljavo ali napajalnim kablom orodja,
drzite elektricno orodje samo za izolirane
dele rocajev. Stik pritrdilnega okovja z
vodnikom, ki je pod napetostjo, lahko prenese
napetost na kovinske dele elektricnega orodja
in povzroci elektri¢ni udar.

Uporaba in vzdrZevanje baterijskega orodja

a. Baterije polnite le s polnilcem, ki ga navaja
proizvajalec. Polnilec, ki je namenjen za
doloceno vrsto baterij, lahko pri uporabi
drugacnih baterij povzro¢i pozar.

b. Z elektri€nim orodjem uporabljajte le zanj
tocno dolocene baterije. Uporaba katerihkoli
drugih baterij lahko povzrodi telesne poskodbe
ali pozar.

c. Baterije, ki jih ne uporabljate, shranjujte
lo€eno od drugih kovinskih predmetov kot
so sponke za papir, kovanci, kljuci, Zeblji,
vijaki ali drugi majhni kovinski predmeti, ki
lahko povzrocijo stik med obema poloma.
Kratek stik med poloma na bateriji lahko
povzroci opekline ali pozar.

d. Pri nepravilni uporabi lahko tekocina iztece
iz baterij; ne dotikajte se je. Ce se je po
nesreci dotaknete, jo dobro izperite z vodo.
Ce tekocina pride v oéi jo izperite z vodo,
nato pa takoj poiscite zdravniSko pomoc.
Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko povzroci
draZenje koZe ali opekline.
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Servis

a. Za popravilo delovnega orodja se obrnite
na pooblascenega strokovnjaka, ki naj
uporablja le originalne rezervne dele.
Tako boste zagotovili ustrezno delovanje
delovnega orodja.

VARNOSTNA NAVODILA ZA DELOVNO ORODJE
Varnostna navodila za vrtalnike in vijacnike

Za odkrivanje morebitne skrite napeljave

za obdelovano povrsino uporabite ustrezne
iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko
ali plinom. Stik z elektri¢nimi vodniki lahko
zaneti pozar ali povzroci udar elektricnega

toka. PoSkodba plinskega voda lahko povzroci
eksplozijo. Predrta cev za vodo lahko povzro¢i
veliko materialno Skodo ali povzroci udar
elektri¢nega toka.

Ce se orodni vstavek zatakne, elektri¢no
orodje takoj izkljucite. Bodite pripravljeni
na velik reakcijski navor, ki lahko povzro€i
povratni udar. Orodni vstavek se zatakne ko:

+ preobremenite elektri¢no orodje
« ali se vstavek zagozdi v obdelovancu.

Napravo pri delu €vrsto drZite. Pri privijanju ali
odvijanju vijakov lahko nastane velik reakcijski
navor.

Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec je bolje
pritrditi s pomocjo spon ali primeZa kot pa drzati
z roko.

Poskrbite za Cisto delovno okolje. MeSanice
materialov so Se posebej nevarne. Prah lahkih
litin lahko zagori ali eksplodira.

Vedno pocakajte, da se naprava popolnoma
ustavi preden jo odloZite. Orodje v napravi se
sicer lahko zatakne zaradi Cesar lahko izgubite
nadzor nad elektri¢nim orodjem.



I1zogibajte se nenamernemu vklapljanju
naprave. Preden vstavite baterijo se
prepricajte, da je stikalo za vklop izkljuceno.
Prena3anje elektricnega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali vstavljanje baterije pri
vklju€enem stikalu za vklop lahko privede do
nesrec.

Varnostna opozorila za polnilce baterij

ﬂ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

0

Dvojna izolacija.

Polnilec baterij Zascitite pred deZjem ali vlago.
Vdor vode v polnilec baterij poveta nevarnost
elektri¢tnega udara.

Ne polnite drugacnih baterij. Polnilec za baterije
je primeren le za polnjenje baterij dobavljenih
skupaj z elektri¢nim orodjem.

Pri polnjenju drugacnih baterij obstaja
nevarnost poZara in eksplozije.

Skrbite za cistoco polnilca za baterije.Umazanija
na polnilcu lahko povzroci elektri¢ni udar.

Pred vsako uporabo preglejte polnilec baterij,
napajalni kabel in vti¢. PoSkodovanega
polnilca baterij ne uporabljajte. Nikoli sami ne
posegajte v polnilec baterij. Popravila lahko
izvaja le strokovno usposobljena oseba. Pri
poskodovanih polnilcih baterij, napajalnih kablih
in vtic¢ih obstaja povecana nevarnost elektri¢nega
udara.

Polnilca baterij ne uporabljate na lahko
vnetljivih povrSinah (npr. papir, blago itd.)
ali v bliZini vnetljivih materialov in hlapov.
Segrevanje baterije med polnjenjem predstavlja
nevarnost pozara.

Poskrbite, da se otroci ne igrajo s polnilcem
baterij.
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PODATKI O VIBRACIJAH

Nivo vibracij

Nivo oddajanja vibracij, ki je naveden v teh
navodilih za uporabo, je izmerjen v skladu s
standardiziranimi testi v EN 62841. Ta podatek
lahko sluZi za primerjavo enega orodja z drugim,
ali kot predhodno oceno izpostavljenosti
vibracijam med uporabo orodja za namene
navedene v teh navodilih. Uporaba orodja za
druge namene ali skupaj z druga¢nimi in slabo
vzdrzevanimi dodatki lahko znatno poveca nivo
izpostavljenosti.

Pri oceni stopnje izpostavljenosti vibracijam
je treba upostevati tudi trenutke, ko je orodje
izklju€eno ali ko deluje v praznem teku, saj to
lahko znatno zmanj3a stopnjo izpostavljenosti
tekom celotnega opravila.

Pred vibracijami se lahko za&citi$ s pravilnim
rokovanjem in vzdrZevanjem orodja, tako, da
se dela loti$ s toplimi rokami in z ustrezno
organizacijo delovnih korakov.

SESTAVLJANJE

Preden pri€nete s posegi v napravo (npr.
vzdrZevalna dela, menjava orodja), ter med
transportom in hrambo, nastavite stikalo

za izbiro smeri vrtenja v sredinski polozaj.
Nenameren vklop naprave lahko povzroci telesne
poskodbe.

Polnjenje vijacnega vrtalnika

Ko je polnilnik priklju¢en na elektri¢no napajanje,
na vija¢nem vrtalniku sveti rdeca dioda. Dioda
sveti le medtem ko se baterija polni (8).

Pri normalni uporabi lahko vija¢ni vrtalnik
napolnite vec stokrat.

POZOR! Med polnjenjem baterije se proizvaja
toplota.

Opomba: Baterija, ki je priloZena vijatnemu
vrtalniku, je bila polnjena le v testne namene in jo
morate pred prvo uporabo povsem napolniti.



Najprej preberite varnostna navodila in sledite
navodilom za vstavljanje. Vstavite priklju¢ek
polnilnika v vti¢nico na vija¢nem vrtalniku. Potem
vstavite vtika€ polnilnika v elektri¢no vti¢nico.
Prepricajte se, da na kablu ni nobenih vozlov ali
ostrih pregibov.

Pretvornik polnilnika in baterija sta zasnovana za
uporabo skupaj.

NIKOLI ne uporabljajte tega polnilnika za
polnjenje akumulatorskih orodij ali baterij drugih
proizvajalcev.

Baterija bo postopoma izgubljala svojo mog, tudi
e orodje ni v uporabi.

Litij-ionska baterija je zaScitena proti popolnemu
izpraznjenju z "elektronsko zascito celic (ECP)". Ko
je baterija prazna, se naprava izklopi z zas¢itnim
stikalom, ki prepreci vrtenje orodja.

A OPOZORILO! Ko se naprava samodejno

izklopi, ne pritiskajte vec stikala naprej/nazaj,
saj se lahko baterija poskoduje.

A OPOZORILO! Baterijo polnite na

negorljivi povrSini. Ne polnite baterije ve¢ kot
osem ur. Ko je baterija povsem napolnjena, rdeca
dioda preneha svetiti.

Ko polnilnika ne potrebujete ve¢, iztaknite kabel
in ga shranite na primernem mestu.

Polnjene baterije pri temperaturah pod ledis¢em
ni priporocljivo.

NAVODILA ZA UPORABO

Opomba: Med uporabo se skozi reZe na

ohigju motorja lahko vidijo iskre. To je povsem
normalen pojav v motorju, ki nastane pri gibanju
sestavnih delov motorja in nikakor ne vpliva na
delovanje elektri¢nega orodja. Kljub temu pa
vam priporo¢amo, da elektri¢nega orodja ne
uporabljate v bliZini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu, ki jih iskre lahko zanetijo.
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Regulacija hitrosti obratov
Z rahlim ali mo¢nejsim pritiskom na stikalo lahko
reguliramo hitrost obratov od ni¢ do najvedje.

Sprememba smeri vrtenja

S pomocjo preklopnika smeri vrtenja, ki se nahaja
nad stikalom, lahko spremenite smer vrtenja.

Da bi stikalo zaklenili, postavite preklopnik v
srednji poloZaj med desno in levo opcijo.

Nastavitev privijanja

Postavite regulator navora v Zelen poloZaj.
Nastavitve 1-15 se uporabljajo za privijanje/
odvijanje vijakov (viSja kot je vrednost, mocnejSe
je privijanje). Pred uporabo orodja za vrtanje
izberite simbol za vrtanje.

Samozategovalna vrtalna glava

Vas vrtalnik ima samozategovalno vrtalno glavo,
ki omogoca enostavno vstavljanje in menjavanje
nastavkov.

Za odpiranje/zapiranje vrtalne glave primite
obrocek in zavrtite vreteno.

A OPOZORILO: NEVARNOST UJETJA

Nikoli ne priZigajte motorja vrtalnika za
zategovanje Celjusti na vrtalni glavi, medtem ko z
eno roko drZite vreteno glave!

Montiranje svedra

Postavite stikalo v srednji poloZaj.

Nastavite vpenjalno glavo tako, da bo odprtina
nekoliko SirSa od svedra, ki ga boste uporabili.
Vstavite sveder v vpenjalno glavo.

Zategnite vpenjalno glavo proti vrtalniku, kot je
opisano zgoraj (Vrtalna glava brez kljuca).



VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Preden pri€nete s posegi v napravo (npr.
vzdrZevalna dela, menjava orodja, ipd.), ter
med transportom in hrambo, nastavite stikalo
za izbiro smeri vrtenja desno/levo v sredinski
poloZaj. Nenamerni vklop naprave lahko povzroci
telesne poSkodbe.

Za varno in pravilno delovanje vedno

poskrbite, da bo naprava ociscena in
prezracevalne reZe proste.

NAVODILA ZA VARNO ODLAGANJE

Informacije (za gospodinjstva) glede okolju
prijaznega odlaganja elektri¢ne in elektronske
opreme v skladu z direktivo OEEO (Odpadna
elektri¢na in elektronska oprema).

)i

Ta simbol na elektri¢nih in elektronskih izdelkih in
priloZeni dokumentaciji kaZe, da se teh izdelkov
ne sme odlagati skupaj z obi¢ajnimi hisnimi
odpadki. Zaradi ustreznega odlaganja, obdelave,
ponovne uporabe in recikliranja jih odnesite

na predvidena zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplacno odloZite. V nekaterih drzavah lahko
ob nakupu novih izdelkov stare vrnete v trgovino.
S pravilnim odlaganjem tega izdelka pomagate
ohranjati dragocene naravne vire in prepreciti
negativne ucinke, ki jih lahko ima neodgovorno
ravnanje z odpadki na okolje in zdravje ljudi. Za
vec informacij o vam najblizjih zbirnih mestih
OEEO se obrnite na pristojne oblasti. Nepravilno
odlaganje tovrstnih odpadkov je kaznivo.
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